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Drepturi de autor 


© 2011, TOSHIBA Corporation. Toate drepturile rezervate. Conform legilor 
drepturilor de autor, acest manual nu poate fi reprodus sub nicio formă fără 
permisiunea scrisă prealabilă a TOSHIBA. Producătorul nu îşi asumă 
responsabilitatea pentru modul în care sunt utilizate informaţiile conţinute 
aici. 

Prima ediţie septembrie 2011 

Autoritatea pentru drepturile de autor referitoare la muzică, filme, programe 
de calculator, baze de date şi alte proprietăţi intelectuale acoperite de 
legislația drepturilor de autor aparţine autorului sau deţinătorului drepturilor 
de autor. Materialul supus drepturilor de autor poate fi reprodus numai 
pentru uz personal sau pentru utilizare acasă. Orice altă utilizare în afara 
celor menţionate mai sus (incluzând conversia la format digital, 
modificarea, transferul de material copiat şi distribuirea într-o rețea) fără 
permisiunea proprietarului drepturilor de autor reprezintă o violare a 
drepturilor de autor sau a drepturilor autorului şi este pasibilă de daune 
civile sau acţiuni penale. Vă rugăm respectați legislația privind drepturile de 
autor când este vorba de reproducerea din acest manual. 


Neasumarea răspunderii 


Acest manual a fost validat şi revizuit pentru acuratețe. Instrucţiunile şi 
descrierile pe care le conţine sunt corecte pentru calculatorul dvs. la 
momentul producției acestui manual. Cu toate acestea, calculatoarele şi 


manualele următoare se pot modifica fără înştiinţare. TOSHIBA nu îşi 
asumă nicio responsabilitate pentru daunele survenite ca urmare a erorilor 
directe sau indirecte, omisiunilor sau diferenţelor dintre calculator şi 
documentaţie. 


Mărci comerciale 
Intel, Intel SpeedStep, Intel Core şi Centrino sunt mărci de comerţ sau 
mărci de comerţ înregistrate ale companiei Intel. 


Windows, Microsoft şi sigla Windows sunt mărci de comerț înregistrate ale 
Microsoft Corporation. 


Bluetooth este o marcă de comerţ deținută de proprietarul său şi utilizată 
de TOSHIBA sub licenţă. 


HDMI, sigla HDMI şi High-Definition Multimedia Interface sunt mărci de 
comerț sau mărci de comerţ înregistrate ale HDMI Licensing LLC. 


ConfigFree este o marcă de comerţ a TOSHIBA Corporation. 
TouchPad este o marcă de comerţ a Synaptics, Inc. 

Wi-Fi este o marcă de comerţ înregistrată a Wi-Fi Alliance. 

Secure Digital şi SD sunt mărci de comerţ ale SD Card Association. 


MultiMediaCard şi MMC sunt mărci de comerţ ale MultiMediaCard 
Association. 
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QUALCOMM este o marcă de comerţ a Qualcomm Incorporated, 
înregistrată în Statele Unite şi în alte țări. ATHEROS este o marcă de 
comerţ a Qualcomm Atheros, Inc., înregistrată în Statele Unite şi în alte 
țări. 

Realtek este o marcă de comerţ înregistrată a Realtek Semiconductor 
Corporation. 


Dolby şi simbolul double-D sunt mărci de comert înregistrate ale Dolby 
Laboratories. 


Este posibil să fie utilizate în acest manual şi alte mărci de comerț şi mărci 
de comerţ înregistrate nemențţionate mai sus. 


Informații FCC (Federal Communications Commission) 


Notă FCC despre "Informaţiile cu privire la Declaraţia de conformitate" 
Acest echipament a fost testat şi corespunde limitelor Clasei B a 
dispozitivelor digitale, potrivit secțiunii 15 a regulilor FCC. Aceste limite 
sunt destinate a oferi protecţie rezonabilă împotriva interferenţei 
dăunătoare în cazul unei instalări acasă. Acest echipament generează, 
utilizează şi poate radia energie de frecvenţă radio şi, dacă nu este instalat 
şi utilizat în conformitate cu instrucţiunile, poate cauza interferență 
dăunătoare pentru comunicațiile radio. Cu toate acestea, nu există nici o 
garanţie că interferența nu va apărea într-o anume instalare particulară. 
Dacă acest echipament cauzează interferenţă dăunătoare pentru recepţia 
radio sau de televiziune, care se poate determina prin pornirea şi oprirea 
echipamentului, utilizatorul este rugat să încerce să corecteze interferența 
prin una sau mai multe din măsurile următoare: 


m  Reorientaţi sau aşezaţi în altă parte antena receptoare. 

m  Măriți distanța de separare dintre echipament şi receptor. 

m  Conectaţi echipamentul la o priză a unui circuit diferit de cel la care 
este conectat receptorul. 

m Consultați distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienţă pentru 
ajutor. 


= Numai echipamente periferice conforme cu limitele clasei B a FCC pot fi 
ataşate la acest echipament. Utilizarea cu echipamente periferice 

neconforme sau nerecomandate de TOSHIBA poate avea ca rezultat 
interferența cu receptia radio şi TV. Trebuie utilizate cabluri ecranate între 
dispozitivele externe şi portul pentru monitor extern RGB al calculatorului, 
porturile Universal Serial Bus (USB 2.0 şi 3.0), portul HDMI şi mufa pentru 
microfon. Modificările efectuate la acest echipament fără aprobarea 
expresă a TOSHIBA sau aprobarea parțială a TOSHIBA poate duce la 
anularea dreptului utilizatorului de a exploata echipamentul. 


Condiţii FCC 
Acest dispozitiv respectă secțiunea 15 din regulile FCC. Funcționarea 
depinde de următoarele două condiţii: 
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1. Acestui dispozitiv nu îi este permis să cauzeze interferență 
dăunătoare. 

2. Acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență recepționată, 
inclusiv interferenţă care poate cauza funcţionarea nedorită. 


Contact 

Adresa: TOSHIBA America Information Systems, Inc. 
9740 Irvine Boulevard 
Irvine, California 92618-1697 

Telefon: (949) 583-3000 


Declaraţie de conformitate UE 


Acest produs poartă marcajul CE în conformitate cu 
Directivele europene corespunzătoare. Responsabil 
pentru marcajul CE este TOSHIBA Europe, 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germany. Declaraţia de 


conformitate UE completă şi oficială poate fi găsită pe web 
site-ul TOSHIBA http://epps.toshiba-teg.com pe Internet. 


Conformitatea CE 

Acest produs este etichetat cu marcajul CE în conformitate cu Directivele 
Europene respective, în special Directiva privind Compatibilitatea 
Electromagnetică 2004/108/CE pentru notebook-uri şi accesorii 
electronice, inclusiv adaptorul de tensiune furnizat, Directiva privind 
Echipamentele Radio şi de Telecomunicaţii 1999/5/CE în cazul accesoriilor 
de telecomunicații implementate şi Directiva privind Tensiunile Joase 
2006/95/CE pentru adaptorul de tensiune furnizat. În plus, produsul este 
conform cu Directiva Ecodesign 2009/125/CE (ErP) şi măsurile sale 
asociate de implementare. 


Acest produs şi opțiunile originale sunt proiectate a respecta directiva EMC 
(Compatibilitate electromagnetică) şi standardele de siguranță. Cu toate 
acestea, TOSHIBA nu poate garanta faptul că acest produs va mai 
respecta aceste standarde EMC dacă sunt conectate sau implementate 
opţiuni sau cabluri care nu sunt produse de TOSHIBA. În acest caz 
persoanele care au conectat/implementat aceste opțiuni/cabluri trebuie să 
se asigure că sistemul (PC plus opțiuni/cabluri) mai îndeplineşte 
standardele necesare. Pentru a evita problemele generale de 
compatibilitate electromagnetică, trebuie ţinut cont de următoarele indicații: 


m Numai optiunile marcate cu CE trebuie conectate/implementate 
m Trebuie conectate numai cablurile cele mai bine ecranate 


Mediul de lucru 
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Acest produs a fost proiectat a satisface cerințele EMC (Compatibilitate 
electromagnetică) pentru "mediul casnic, comercial şi de industrie uşoară”. 
TOSHIBA nu aprobă utilizarea acestui produs în medii profesionale care nu 
fac parte din categoria de mediu „casnic, comercial şi de industrie uşoară" 
menţionată mai sus. 


De exemplu, următoarele medii nu sunt aprobate: 


m Mediul industrial (de exemplu domenii în care este utilizată o tensiune 
de rețea de 380V trifazată) 

m Medii de lucru medicale 

m Medii de lucru din domeniul auto 

m Medii de lucru aviatice 


Orice consecințe rezultate din utilizarea acestui produs în medii de lucru 
care nu sunt aprobate nu cad în responsabilitatea companiei Toshiba. 


Consecințele utilizării acestui produs în medii de lucru care nu sunt 
aprobate pot fi: 


m interferența cu alte dispozitive sau maşini din zona înconjurătoare 
apropiată. 

m Funcționarea defectuoasă, sau pierderea de date a acestui produs 
cauzate de perturbațiile generate de alte dispozitive sau maşini din 
zona înconjurătoare apropiată. 


De aceea TOSHIBA recomandă insistent testarea corespunzătoare a 
compatibilităţii electromagnetice a acestui produs înainte de utilizarea în 
toate mediile de lucru neaprobate. În cazul automobilelor sau a avioanelor, 
înainte de utilizarea acestui produs trebuie cerută permisiunea 
producătorului sau companiei aeriene respective. 


Mai mult, din motive generale de siguranţă, utilizarea acestui produs în 
medii cu atmosferă explozivă nu este permisă. 


Informații VCCI Clasa B 


ZOE PSABIBIBE (E ETA TORE, RER TAE 
Bi Doe ELITEI, CORED ET LE Sa 
LIBIA ELTEREN BE RIES EC Cenei, 
MRR SIRO C1E LUERIRUVEL TEZE, 

VCCI-B 


Observație privind standardul video 


ACEST PRODUS DEȚINE LICENȚĂ PE BAZA LICENȚELOR DE 
PORTOFOLIU PENTRU PATENT DE VIZUALIZARE AVC, VC-1 ŞI 
MPEG-4 PENTRU UZ PERSONAL ŞI NECOMERCIAL AL UNUI 
CONSUMATOR ÎN SCOP DE (I) CODARE VIDEO ÎN CONFORMITATE 
CU STANDARDELE DE MAI SUS ("VIDEO") ŞI/SAU (Il) DECODARE 
VIDEO AVC, VC-1 AŞI MPEG-4; VIDEO CARE A FOST CODAT DE 
CĂTRE UN CONSUMATOR ANGAJAT ÎNTR-O ACTIVITATE 
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PERSONALĂ ŞI NECOMERCIALĂ ŞI/SAU A FOST OBȚINUT DE LA UN 
FURNIZOR VIDEO AUTORIZAT CU LICENŢĂ MPEG LA PENTRU A 
FURNIZA ASTFEL DE VIDEO. NU SE ACORDĂ ŞI NU SE TRANSFERĂ 
NICIO LICENȚĂ ÎN SCOPUL ALTOR UTILIZĂRI. INFORMAȚII 
SUPLIMENTARE, INCLUSIV CELE PRIVITOARE LA UTILIZĂRI DE 
PROMOVARE, DE UZ INTERN ŞI COMERCIALE ŞI DE OBȚINERE A 
LICENȚEI, POT FI OBȚINUTE DE LA MPEG LA, L.L.C. VEDEŢI HTTP!// 
WWW.MPEGLA.COM. 


Informații de reglementare canadiene (numai pentru 
Canada) 


Acest aparat digital nu depăşeşte limitele clasei B pentru emisii de zgomot 
radio de la aparate digitale aşa cum este stabilit în Regulamentul privind 
interferența radio a Departamentului Canadian pentru Comunicaţii. 


Reţineţi faptul că regulamentul Departamentului Canadian pentru 
Comunicaţii (DOC) prevede ca modificările neaprobate în mod expres de 
TOSHIBA Corporation pot anula dreptul dvs. de a opera acest echipament. 


Acest aparat digital clasa B îndeplineşte toate cerinţele reglementărilor 
canadiene pentru echipamente care cauzează interferenţă. 


Acest aparat digital clasa B îndeplineşte toate cerințele reglementărilor 
canadiene pentru echipamente care cauzează interferenţă. 


GOST 


IlopraruBnbii Komnb»wTrep 
Hasrorosurenab: Toshiba Europe GmbH 


Aapee: Hammfelddamm 8 
41460 Neuss, Germany 


Caenano B Kurae CG 


Următoarele informații sunt valabile numai pentru 
statele membre UE: 


Salubrizarea produselor 
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Simbolul de coş de gunoi pe roți tăiat indică faptul că 

produsele trebuie colectate şi salubrizate separat de 

gunoiul menajer. Bateriile şi acumulatorii integrați pot fi 

salubrizate împreună cu produsul. Vor fi separate la 
3 centrele de reciclare. 


Dunga neagră indică faptul că produsul a fost lansat pe 
piaţă după 13 august, 2005. 


Prin participarea la colectarea separată a produselor şi 
bateriilor, veţi ajuta la asigurarea salubrizării 
corespunzătoare a produselor şi bateriilor şi astfel la 
prevenirea potenţialelor consecinţe negative pentru mediul 
înconjurător şi sănătatea umană. 


Pentru informaţii detaliate cu privire la programele de 
colectare şi reciclare disponibile în ţara dvs., vă rugăm 
vizitaţi website-ul nostru (http://eu.computers.toshiba- 
europe.com) sau contactaţi primăria dvs. locală sau 
magazinul de unde aţi cumpărat produsul. 


Salubrizarea bateriilor şi/sau acumulatorilor 


Simbolul de coş de gunoi pe roți tăiat indică faptul că 
bateriile şi/sau acumulatorii trebuie colectate şi salubrizate 
separat de gunoiul menajer. 


Pb, Hg, Cd Dacă bateria sau acumulatorul conține mai mult decât 
valorile specificate de plumb (Pb), mercur (Hg), şi/sau 
cadmiu (Cd) definite în Directiva Baterii (2006/66/CE), 
atunci simbolurile chimice pentru plumb (Pb), mercur (Hg) 
şi/sau cadmiu (Cd) vor apărea dedesubtul simbolului de 
coş de gunoi pe roți tăiat. 

Prin participarea la colectarea separată a bateriilor, veţi 
ajuta la asigurarea salubrizării corespunzătoare a 
produselor şi bateriilor şi astfel la prevenirea potenţialelor 
consecinţe negative pentru mediul înconjurător şi 
sănătatea umană. 


Pentru informații detaliate cu privire la programele de 
colectare şi reciclare disponibile în ţara dvs., vă rugăm 
vizitaţi website-ul nostru (http://eu.computers.toshiba- 
europe.com) sau contactaţi primăria dvs. locală sau 
magazinul de unde aţi cumpărat produsul. 


Este posibil ca aceste simboluri să nu fie lipite, în functie de ţara şi 
regiunea în care ati cumpărat produsul. 
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Salubrizarea calculatorului şi a bateriilor de calculator 


Contactaţi un furnizor de servicii autorizat TOSHIBA pentru detalii cu privire 
la modul de salubrizare a calculatorului şi bateriilor. 


Declaraţie de conformitate REACH 


Noua reglementare în domeniul chimic a Uniunii Europene (UE), REACH 
(Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals - 
Înregistrarea, evaluarea, autorizarea şi restricționarea substanţelor 
chimice), a intrat în vigoare la 1 iunie 2007. TOSHIBA va îndeplini toate 
cerințele REACH și se angajează să ofere clienţilor săi informaţii despre 
substanțele chimice din produsele sale în conformitate cu reglementările 
REACH. 


Consultaţi următorul site Web www.toshiba-europe.com/computers/info/ 
reach pentru informații cu privire la prezenţa în articolele noastre a 
substanțelor incluse în lista de propuneri, în conformitate cu articolul 59 (1) 
al reglementării (CE) nr. 1907/2006 („REACH“), într-o concentraţie de 
peste 0,1 % greutate la greutate. 


Următoarele informații sunt numai pentru Turcia: 


m Conformitate cu reglementările EEE: TOSHIBA îndeplinește toate 
cerinţele reglementării 26891 din Turcia, “Restricţii de utilizare a 
anumitor substanţe periculoase în echipamentele electrice și 
electronice”. 

m Numărul de pixeli posibili defecţi ai afișajului dvs. este definit în 
conformitate cu standardele ISO 9241-307. Dacă numărul de pixeli 
defecţi este mai mic decât acest standard, nu vor fi socotiți ca defect 
sau eroare. 

m Bateria este un produs consumabil, deoarece timpul de funcţionare a 
bateriei depinde de utilizarea calculatorului. Dacă bateria nu poate fi 
încărcată deloc, este un defect sau o eroare. Modificarea orei bateriei 
nu este un defect sau o eroare. 
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Modelul dvs. de calculator este posibil să fie compatibil 
ENERGY STAR®. Dacă modelul pe care l-aţi achiziţionat 
este compatibil, este etichetat cu sigla ENERGY STAR pe 
Jaee calculator și se aplică următoarele informații. 


TOSHIBA este partener al programului ENERGY STAR și 
a proiectat acest calculator pentru a îndeplini cele mai noi 
indicaţii ENERGY STAR pentru eficienţa energetică. 
Claculatorul dvs. este livrat cu opţiuni de administrare a 
energiei presetate la o configuraţie care va oferi cel mai 
stabil mediu de funcţionare şi performanţe optime ale 
sistemului atât pentru modul de alimentare cu curent 
alternativ cât şi de la baterie. 


3) 


Pentru a economisi energia, calculatorul dvs. este setat să 
intre în Modul repaus cu consum redus de energie, care 
închide sistemul şi afişajul după 15 minute de inactivitate 
în modul alimentare cu curent alternativ. 


TOSHIBA recomandă să lăsaţi active aceasta şi celelalte 
caracteristici de economisire a energiei, astfel încât 
calculatorul dvs. să funcţioneze cu eficiență energetică 
maximă. Puteţi reactiva calculatorul din Modul repaus prin 
apăsarea butonului de alimentare. 


Produsele care obţin certificarea ENERGY STAR previn 
efectul de seră datorat emisiilor, prin îndeplinirea unor 
reguli stricte de eficienţă energetică impuse de EPA SUA 
şi Comisia Europeană. În conformitate cu EPA, un 
calculator care îndeplinește noile specificaţii ENERGY 
STAR va utiliza cu 20% până la 50% mai puţină energie, 
în funcţie de cum este utilizat. Vizitaţi http://www.eu- 
energystar.org sau http://www.energystar.gov pentru mai 
multe informații cu privire la programul ENERGY STAR. 
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Prefață 


Felicitări pentru decizia de a achiziționa acest calculator. Acest calculator 
notebook puternic oferă o excelentă capacitate de extindere, include funcții 
multimedia şi este conceput pentru a vă oferi o experienţă îndelungată, 
fiabilitate şi performanţă superioară. 


Acest manual vă prezintă cum să instalaţi şi să începeți să utilizaţi 
calculatorul dvs. De asemenea, manualul oferă informaţii detaliate privind 
modul de configurare a calculatorului, operaţiunile de bază şi de îngrijire, 
utilizarea unor dispozitive opționale şi depanarea. 


Convenții 


Acest manual utilizează următoarele formate pentru a descrie, a identifica 
şi a evidenția termenii şi procedeele de funcţionare. 


Abrevieri 


La prima utilizare şi ori de câte ori este necesar în scop de clarificare, 
abrevierile sunt incluse în paranteze în urma definiţiei. De exemplu: 
memorie permanentă (ROM) De asemenea, acronimele sunt definite în 
Glosar. 


Pictograme 


Pictogramele sunt utilizate pentru a identifica porturi, indicatori şi alte părți 
ale calculatorului. De asemenea, panoul indicator utilizează pictograme 
pentru a identifica acele componente pentru care furnizează informații. 


Taste 


Tastele de pe tastatură sunt utilizate în text pentru a descrie numeroase 
operațiuni de calcul. Un tip de caracter distinctiv identifică simbolurile 
tastelor, aşa cum apar pe tastatură. De exemplu, ENTER identifică tasta 
ENTER. 


Operaţiuni cu taste 


Unele operaţiuni necesită utilizarea simultană a două sau a mai multor 
taste. Operațiunile de acest tip sunt identificate prin simbolurile tastelor 
separate prin semnul plus (+). De exemplu, CTRL + C înseamnă că trebuie 
să ţineţi apăsată tasta CTRL şi să apăsaţi în acelaşi timp tasta C. Dacă 
sunt utilizate trei taste simultan, ţineţi apăsate primele două taste şi apăsaţi 
în acelaşi timp a treia tastă. 
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ABC Dacă o operaţiune necesită o acţiune cum ar fi un 
clic pe o pictogramă sau introducerea unui text, 
numele pictogramei sau textul pe care trebuie să îl 
tastaţi este reprezentat în tipul de caractere vizibil 
în partea stângă. 


Mesaje 


Acest manual utilizează mesaje pentru a vă atrage atenția asupra unor 
informatii importante. Fiecare tip de mesaj este identificat în forma de mai 
jos. 


Indică o situatie posibil periculoasă, ce poate avea ca rezultat moartea sau 
leziuni grave dacă nu respectaţi instrucţiunile. 


Atenție! O atenţionare vă informează că utilizarea necorespunzătoare a 
echipamentului sau nerespectarea instrucțiunilor poate cauza pierderea 
datelor sau defectarea echipamentului. 


T Vă rugăm să cititi acest mesaj. O notă reprezintă o sugestie sau o indicatie 
1 care vă ajută să utilizaţi echipamentul în mod optim. 


Terminologie 


Acest termen este definit în document astfel: 


Start Cuvântul "Start" se referă la butonul "63" din 
Windows 7. 

SSD sau Solid State Acest calculator este echipat cu o unitate "Solid 

Drive State Drive (SSD)" în loc de o unitate de hard 
disc. 
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Precauții generale 


Calculatoarele TOSHIBA sunt concepute pentru siguranţă optimă, 
solicitare redusă şi portabilitate. Totuşi, pentru a reduce şi mai mult riscul 
de accidentare personală sau de defectare a calculatorului, trebuie 
respectate unele măsuri de precauție. 


Citiţi cu atenţie precauţiile generale de mai jos şi avertizările incluse în 
textul manualului. 


Asigurați ventilare adecvată 


Verificaţi întotdeauna calculatorul dvs. şi adaptorul de curent alternativ 
astfel încât să aibă o ventilare adecvată şi să fie protejate împotriva 
supraîncălzirii atunci când este pornită alimentarea sau adaptorul de curent 
alternativ este conectat la o priză de curent (chiar şi atunci când 
calculatorul este în Modul repaus). În această situaţie, ţineţi cont de 
următoarele: 


m Nu acoperiți niciodată calculatorul sau adaptorul de curent alternativ 
cu niciun obiect. 

m Nu puneti niciodată calculatorul sau adaptorul de curent alternativ 
lângă o sursă de căldură, cum ar fi o pătură electrică sau radiator. 

m Niciodată nu acoperiţi şi nu blocaţi orificiile de aerisire, inclusiv cele 
aflate la baza calculatorului. 

m  Uiilizaţi întotdeauna calculatorul pe o suprafaţă solidă. Utilizarea 
calculatorului pe un covor sau alt material moale poate bloca orificiile. 

m Întotdeauna păstraţi suficient spaţiu în jurul calculatorului. 

m  Supraîncălzirea calculatorului dvs. sau a adaptorului de curent 
alternativ poate cauza deteriorarea sau un incendiu al sistemului, a 
calculatorului sau a adaptorului de curent alternativ, având ca rezultat 
posibile leziuni grave. 


Crearea unui mediu prietenos pentru calculator 


Aşezați calculatorul pe o suprafaţă plană, suficient de întinsă pentru 
calculator şi orice alte periferice pe care le utilizați, cum ar fi o imprimantă. 


Lăsaţi un spațiu suficient în jurul calculatorului şi al altor echipamente 
pentru a asigura ventilație adecvată. In caz contrar, se poate produce 
supraîncălzirea acestora. 

Pentru a menţine calculatorul în stare de funcţionare optimă, protejaţi-vă 
spaţiul de lucru de următoarele elemente: 

m Praf, umezeală şi lumina directă a soarelui. 

m Echipamente care generează un câmp electromagnetic puternic, cum 


ar fi difuzoare stereo (altele decât difuzoarele conectate la calculator) 
sau telefoane cu microfon şi difuzor. 
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m Schimbări rapide de temperatură sau umiditate sau surse de 
schimbare a temperaturii cum ar fi aparate de aer condiţionat sau de 
încălzire. 

m Căldură excesivă, frig sau umezeală. 

m Lichide şi substanțe chimice corozive. 


Afecțiuni produse de solicitări repetate 


Citiţi cu atenţie Manualul de instrucțiuni pentru siguranță şi confort. Acesta 
conține informații privind prevenirea afecţiunilor provocate de solicitări 
repetate la nivelul mâinilor şi al încheieturilor care pot fi cauzate de 
utilizarea îndelungată a tastaturii. Include de asemenea informaţii despre 
design-ul spaţiului de lucru, postura şi iluminatul în timpul lucrului şi poate 
ajuta la reducerea stresului fizic. 


Afecțiuni produse de căldură 


m Evitaţi contactul fizic prelungit cu calculatorul. În caz de utilizare 
îndelungată, suprafaţa calculatorului se poate încălzi. Deşi 
temperatura nu pare ridicată la atingere, dacă menţineţi contactul fizic 
îndelungat, de exemplu aşezând calculatorul pe genunchi sau 
menținând palmele pe tastatură o perioadă îndelungată de timp, 
pielea dvs. ar putea suferi afecțiuni uşoare provocate de căldură. 

m În caz de utilizare îndelungată a calculatorului, evitați contactul cu 
placa metalică ce suportă diverse porturi ale interfeței, deoarece 
aceasta poate deveni fierbinte. 

m Suprafața adaptorului de curent alternativ se poate încălzi puternic în 
timpul utilizării, dar acest lucru nu indică un defect de funcţionare. 
Dacă trebuie să transportați adaptorul de curent alternativ, 
deconectați-l şi lăsaţi-l să se răcească în prealabil. 

m  Nuaşezațiadaptorulde curent alternativ pe un material sensibil la 
căldură, deoarece acest lucru ar putea provoca deteriorarea 
materialului. 


Defecţiuni cauzate de presiune sau şocuri 


Nu aplicaţi o presiune puternică asupra calculatorului şi nu îl supuneți la 
şocuri puternice, deoarece acest lucru ar putea duce la defectarea 
componentelor şi implicit la o funcţionare necorespunzătoare. 


Telefoane mobile 


Reţineţi că utilizarea telefoanelor mobile poate interfera cu sistemul audio. 
Funcționarea calculatorului nu va fi afectată în niciun mod, dar se 
recomandă păstrarea unei distanţe de cel puţin 30cm între calculator şi un 
telefon mobil în stare de funcţionare. 
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Manual de instrucțiuni pentru siguranță şi 
confort 


Toate informaţiile importante privind utilizarea corespunzătoare şi în 
siguranță a acestui calculator sunt cuprinse în Manualul de instrucţiuni 
pentru siguranţă şi confort. Citiţi-l cu atenţie înainte de a utiliza calculatorul. 
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Capitolul 1 


Noţiuni introductive 


Acest capitol prezintă lista echipamentelor şi oferă informații de bază 
privind utilizarea iniţială a calculatorului. 


Este posibil ca unele funcții descrise în acest manual să nu funcționeze 
corespunzător dacă utilizaţi un sistem de operare care nu a fost instalat în 
prealabil de către TOSHIBA. 


Lista de verificare a echipamentelor 


Scoateţi cu grijă calculatorul din ambalaj. Păstraţi cutia şi ambalajul pentru 
utilizare ulterioară. 


Hardware 


Asiguraţi-vă că dispunețţi de toate componentele următoare: 


m Calculator personal portabil TOSHIBA 
m Adaptor de curent alternativ şi cablu de alimentare (ştecher cu 2 pini 
sau ştecher cu 3 pini) 


Documentație 


m inițiere rapidă Z830 

m Manual de instrucţiuni pentru siguranţă şi confort 

m Informaţii privind garanţia 

Dacă oricare dintre aceste articole lipsesc sau sunt deteriorate, contactaţi 
imediat distribuitorul dvs. 


Software 


Sistemul de operare Windows® şi următoarele aplicaţii software utilitare 
sunt preinstalate. 

Windows 7 

TOSHIBA Recovery Media Creator 

TOSHIBA Assist 

TOSHIBA ConfigFree™ 

TOSHIBA Resolution+ Plug-in pentru Windows Media Player 
TOSHIBA eco Utility 

TOSHIBA Bulletin Board 

TOSHIBA ReelTime 
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TOSHIBA HW Setup Utility 
TOSHIBA Value Added Package 
TOSHIBA Web Camera Application 
TOSHIBA Face Recognition 
TOSHIBA Fingerprint Utility 
TOSHIBA Service Station 
TOSHIBA PC Health Monitor 
TOSHIBA Sleep Utility 

Manual de utilizare (acest manual) 


g În funcţie de modelul calculatorului achiziționat, este posibil să nu dispuneți 
1 de toate aplicațiile software enumerate mai sus. 


Noţiuni introductive 


Toţi utilizatorii trebuie să citească secțiunea Pornirea pentru prima 
oară. 


Citiţi Manualul de instrucţiuni pentru siguranță şi confort inclus pentru 
informații privind utilizarea corespunzătoare şi în siguranță a 
calculatorului. Documentul are scopul de a vă ajuta să utilizaţi un 
calculator notebook cu un plus de confort şi productivitate. Urmând 
recomandările furnizate, puteţi reduce riscul de rănire sau durere la 
nivelul mâinilor, al braţelor, al umerilor sau al gâtului. 


Această secțiune cuprinde informaţii de bază privind modul de utilizare a 
calculatorului dvs. Sunt acoperite următoarele subiecte: 


pD: 
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Conectarea adaptorului de curent alternativ 

Deschiderea afişajului 

Pornirea alimentării 

Pornirea pentru prima oară 

Oprirea alimentării 

Repornirea calculatorului 

Utilizati un program anti-virus şi aveti grijă să fie actualizat periodic. 
Nu formatați niciodată un suport media de stocare fără să verificaţi 


mai întâi conținutul acestuia: prin formatare, toate datele stocate vor fi 
distruse. 


Se recomandă salvarea periodică a unității Solid State Drive interne 
sau a altor dispozitive de stocare principale pe un suport media 
extern. Mediile de stocare generale nu sunt durabile sau stabile pe 
perioade lungi de timp şi în anumite situații datele pot fi pierdute. 


Înainte de a instala un dispozitiv sau o aplicație, salvaţi toate datele 
din memorie pe unitatea Solid State Drive sau alt mediu de stocare. 
Nerespectarea acestui lucru poate avea ca rezultat pierderea datelor. 


Portege Z830 / Satellite Z830 


Conectarea adaptorului de curent alternativ 


Conectaţi adaptorul de curent alternativ atunci când doriţi să încărcaţi 
bateria sau să alimentaţi calculatorul de la priza de curent alternativ. De 
asemenea, acesta este modul cel mai rapid de pornire, deoarece înainte 
de a alimenta calculatorul de la baterie, aceasta trebuie încărcată. 


Adaptorul de curent alternativ poate să se regleze în mod automat la orice 

tensiune între 100 şi 240 volti şi la o frecvență de 50 - 60 herti, permiţându- 
vă să utilizaţi acest calculator în aproape toate țările/regiunile. Adaptorul de 
curent alternativ transformă curentul alternativ în curent continuu şi reduce 

tensiunea furnizată calculatorului. 


AN E 
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Pentru a evita riscul producerii unui incendiu sau defectarea 
calculatorului, utilizaţi întotdeauna adaptorul de curent alternativ 
TOSHIBA livrat împreună cu produsul sau un adaptor de curent 
alternativ specificat de TOSHIBA. Utilizarea unui adaptor de curent 
alternativ incompatibil poate cauza producerea unui incendiu sau 
deteriorarea calculatorului, cu posibilitatea de a cauza leziuni grave. 
TOSHIBA nu îşi asumă nicio responsabilitate pentru nicio daună 
cauzată de utilizarea unui adaptor incompatibil. 


Nu introduceți niciodată un adaptor de curent alternativ într-o sursă de 
alimentare ce nu corespunde atât voltajului cât şi frecvenței specificate 
pe eticheta aparatului. Nerespectarea acestui lucru poate avea ca 
rezultat un incendiu sau electrocutare, cu posibilitatea de a cauza 
leziuni grave. 


Întotdeauna utilizaţi sau cumpăraţi cabluri de alimentare care satisfac 
specificațiile legale pentru voltaj şi frecvență, precum şi cerințele din 
țara de utilizare. Nerespectarea acestui lucru poate avea ca rezultat 
un incendiu sau electrocutare, cu posibilitatea de a cauza leziuni 
grave. 


Cablul de alimentare inclus îndeplineşte regulile şi regulamentele 
privind siguranţa din regiunea în care produsul a fost cumpărat şi nu 
trebuie utilizat în afara regiunii respective. În vederea utilizării în alte 
regiuni, cumpăraţi un cablu de alimentare care îndeplineşte regulile şi 
regulamentele privind siguranţa din regiunile în cauză. 


Nu utilizaţi un ştecher pentru conversie de la 3 pini la 2 pini. 


Când conectaţi adaptorul de curent alternativ la calculator, urmați 
întotdeauna paşii exact în ordinea descrisă în manualul de utilizare. 
Conectarea cablului de alimentare la o priză sub tensiune trebuie să 
fie ultimul pas, în caz contrar ştecherul de la ieşirea adaptorului de 
curent continuu poate să păstreze o sarcină electrică şi, la atingere, 
poate cauza electrocutare sau leziuni corporale minore. În scop 
preventiv, evitati atingerea oricăror componente metalice. 
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Nu puneţi niciodată calculatorul dvs. sau adaptorul de curent alternativ 
pe o suprafață din lemn, mobilier sau orice altă suprafață care poate fi 
deteriorată din cauza expunerii la căldură, deoarece temperatura 
bazei calculatorului şi a adaptorului de curent alternativ creşte pe 
durata utilizării normale. 


Întotdeauna puneţi calculatorul sau adaptorul dvs. de curent alternativ 
pe o suprafață plată şi solidă care să reziste la căldură. 


Consultaţi manualul de instrucțiuni pentru siguranță şi confort inclus pentru 
precautii detaliate şi instrucțiuni de manevrare. 


1. 


Conectaţi cablul de alimentare la adaptorul de curent alternativ. 
Figura 1-1 Conectarea cablului de alimentare la adaptorul de curent alternativ 
(ştecher cu 2 pini) 


Figura 1-2 Conectarea cablului de alimentare la adaptorul de curent alternativ 
(ştecher cu 3 pini) 


Tl Împreună cu calculatorul va fi livrat un adaptor/cablu cu 2 pini sau cu 3 pini, 
1 în funcţie de model. 


Manual de utilizare 


Portege Z830 / Satellite Z830 


2.  Conectaţi mufa de curent continuu de ieşire a adaptorului de curent 
alternativ la mufa DC IN 19V (Intrare curent continuu 19 V) situată în 


spatele calculatorului. 
Figura 1-3 Conectarea mufei de curent continuu de ieşire la calculator 


1. Mufă intrare curent continuu 19V 2. Mufă ieşire curent continuu 
3. Introduceţi cablul de alimentare într-o priză de perete - indicatoarele 
Baterie şi Intrare curent continuu situate în partea din față a 
calculatorului trebuie să se aprindă. 


Deschiderea afişajului 


Panoul de afişare poate fi deschis în diverse unghiuri pentru o vizualizare 
optimă. 
Țineţi imobil corpul calculatorului cu o mână, iar cu cealaltă mână ridicaţi 
cu grijă panoul de afişare, reglând unghiul de înclinare pentru o claritate 
optimă. 

Figura 1-4 Deschiderea panoului de afişare 


1. Panou de afişare 


Deschideţi şi închideţi cu grijă panoul de afişare. Mişcările bruşte la 
deschidere şi închidere pot cauza defectarea calculatorului. 


P m Nu depăşitți unghiul maxim de deschidere a panoului de afişare, 
) | deoarece aceasta poate duce la forțarea şi deteriorarea balamalelor. 


m  Nuapăsaţişinutrageţi de panoul de afişare. 
m Nu ridicați calculatorul ținând de panoul de afişare. 
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Înainte de a închide panoul de afişare, îndepărtați stilourile sau orice 
alte obiecte rămase pe tastatură. 


La deschiderea sau închiderea panoului de afişare, aşezaţi o mână în 
spațiul special prevăzut pentru a imobiliza calculatorul, iar cu cealaltă 
mână deschideţi sau închideţi panoul de afişare (nu fortati în mod 
excesiv atunci când îl deschideţi sau închideți). 


Pornirea alimentării 


Această secțiune descrie modul de pornire a calculatorului - indicatorul 
Alimentare va indica starea. Pentru mai multe informații, vă rugăm 
consultaţi secțiunea Monitorizarea situației alimentării din Capitolul 5, 
Alimentarea și moduri de pornire a alimentării. 


T E 
1. 
2. 


După pornirea pentru prima oară a calculatorului, nu opriti alimentarea 
înainte de a configura sistemul de operare. 


Volumul nu poate fi reglat în timpul configurării Windows. 


Deschideţi panoul de afişare. 
Apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul de alimentare al calculatorului timp de 
două sau trei secunde. 


Figura 1-6 Pornirea alimentării 


1. Buton de alimentare 
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Pornirea pentru prima oară 


Ecranul de pornire Windows 7 va fi primul ecran afişat la pornirea 
alimentării. Urmaţi instrucţiunile afişate pe fiecare ecran pentru a instala 
corect sistemul de operare. 


T Citiţi cu atenție Termenii licenţei pentru software atunci când aceştia 
J sunt afişati pe ecran. 


Oprirea alimentării 


Alimentarea cu energie poate fi oprită într-unul din următoarele moduri: 
închidere, hibernare sau repaus. 


Modul închidere 


Dacă opriți alimentarea în Modul închidere, nicio dată nu va fi salvată, iar la 
următoarea pornire a calculatorului, va fi afişat ecranul principal al 
sistemului de operare. 


1. Dacă ati introdus date, salvaţi-le fie pe unitatea Solid State Drive, fie 
pe un alt suport media de stocare. 


m  Verificațidacă indicatorul SSD este stins. Dacă opriți alimentarea în 
timpul accesării unui disc/suport de stocare, există riscul de pierdere a 
datelor sau de deteriorare a discului. 

m Nu opriti niciodată alimentarea cu energie în timp ce o aplicaţie 
rulează. Dacă faceţi acest lucru, puteţi pierde date. 

m Nu întrerupeți niciodată alimentarea cu energie, nu deconectati şi nu 
scoateţi un dispozitiv de stocare extern în timp ce acesta scrie/citeşte 
date. Dacă faceţi acest lucru, puteți pierde date. 


2. Efectuati clic pe Start. 
3. Efectuati clic pe butonul Închidere (EEE). 
4.  Opriţi orice dispozitive periferice conectate la calculatorul dvs. 


Nu reporniți imediat calculatorul sau dispozitivele periferice - aşteptaţi o 
scurtă perioadă pentru a evita orice posibile defecţiuni. 


Modul repaus 


Dacă trebuie să vă întrerupeţi activitatea, puteți opri alimentarea cu energie 
fără să ieşiţi din aplicaţia software introducând calculatorul în Modul 
repaus. În acest mod, datele sunt menținute în memoria principală a 
calculatorului, astfel că în momentul realimentării cu energie, puteţi relua 
activitatea din punctul în care aţi întrerupt-o. 
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= Când trebuie să opriți calculatorul la bordul unui avion sau în locuri în care 
sunt reglate sau controlate dispozitive electronice, întotdeauna închidețţi 

complet calculatorul. Aceasta include oprirea oricărui fel de dispozitive şi 
funcții de comunicaţie fără fir, precum şi anularea setărilor care reactivează 
calculatorul automat, ca de exemplu o funcţie de înregistrare cu 
cronometru. Dacă nu întrerupeți complet calculatorul în acest mod, se 
poate permite sistemului de operare să reactiveze şi să ruleze sarcinile 
programate anterior sau să protejeze datele nesalvate, având ca rezultat 
posibil interferența cu sistemele de aviaţie sau altele, cu posibilitatea de a 
cauza leziuni grave. 


PAN m Înainte de a intra în Modul repaus, asiguraţi-vă că aţi salvat datele. 


A | m Când adaptorul de curent alternativ este conectat, calculatorul va intra 

) | în Modul repaus potrivit setărilor din Opţiuni alimentare (pentru 
accesare efectuaţi clic pe Start -> Panou de control -> Sistem şi 
securitate -> Opţiuni alimentare). 


m Pentru a scoate calculatorul din Modul repaus, apăsați şi tineti apăsat 
butonul de alimentare sau orice tastă de pe tastatură pentru un timp 
scurt. Vă rugăm retineti faptul că tastele de pe tastatură pot fi utilizate 
doar dacă este activată opțiunea Reactivare prin intermediul tastaturii 
în cadrul utilitarului HW Setup. 

m În cazul în care calculatorul intră în Modul repaus în timp ce o aplicaţie 
de rețea este activă, este posibil ca aplicația să nu poată fi restabilită 
la următoarea pornire a calculatorului şi revenire a sistemului din 
Modul repaus. 

m Pentru a preveni intrarea automată a calculatorului în Modul repaus, 
dezactivați Modul repaus din Opţiuni alimentare (pentru accesare 
efectuaţi clic pe Start -> Panou de control -> Sistem şi securitate -> 
Opţiuni alimentare). 

m Pentru a utiliza Modul repaus hibrid, trebuie să îl configurati în Optiuni 
alimentare. 


Avantajele Modului repaus 


Modul repaus oferă următoarele avantaje: 


m Restabileşte mediul de lucru anterior mai rapid decât Modul hibernare. 

m Economiseşte energie oprind sistemul în cazul în care calculatorul nu 
primeşte nicio comandă sau acces hardware în intervalul stabilit de 
Modul repaus al sistemului. 

m Permite utilizarea funcţiei de oprire a alimentării panoului. 
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Intrarea în Modul repaus 


i Puteţi activa de asemenea Modul repaus prin apăsarea FN + F3 - vă 
J rugăm consultati sectiunea Functiile tastelor de acces rapid din Capitolul 3, 
Functionarea, pentru mai multe detalii. 


Puteți introduce calculatorul în Modul repaus într-unul din următoarele trei 
moduri: 


E  Efectuaţiclic pe Start, indicaţi pictograma săgeată ( ) şi 
selectați opțiunea Repaus din meniu. 

m  Închideţipanoulde afişare. Vă rugăm rețineţi faptul că această funcţie 
trebuie activată din Opţiuni alimentare (pentru accesare efectuaţi clic 
pe Start -> Panou de control -> Sistem şi securitate -> Opţiuni 
alimentare). 

m  Apăsaţibutonul de alimentare. Vă rugăm reţineţi faptul că această 
funcție trebuie activată din Opţiuni alimentare (pentru accesare 
efectuaţi clic pe Start -> Panou de control -> Sistem şi securitate -> 
Opţiuni alimentare). 

Când porniţi din nou alimentarea, puteţi continua de unde aţi rămas când 

aţi închis calculatorul. 


T E Atunci când calculatorul este în Modul repaus, indicatorul de 
J alimentare va clipi portocaliu. 

m În cazul în care calculatorul este alimentat de la baterie, puteţi prelungi 
timpul de functionare al acestuia prin oprirea în Modul hibernare; 
calculatorul consumă mai multă energie când este oprit în Modul 
repaus. 


Limitările Modului repaus 


Modul repaus nu va funcţiona în următoarele condiţii: 


m Alimentarea cu energie este repornită imediat după închidere. 
m Circuitele de memorie sunt expuse la electricitate statică sau 
interferenţe electrice. 


Modul hibernare 


Modul hibernare salvează conţinutul memoriei pe unitatea Solid State Drive 
la oprirea calculatorului astfel încât starea anterioară este restabilită la 
următoarea pornire. Vă rugăm reţineți faptul că Modul hibernare nu 
salvează starea niciunui dispozitiv periferic conectat la calculator. 


m Salvati datele. La intrarea în Modul hibernare, calculatorul salvează 
conținutul memoriei pe unitatea Solid State Drive. Totuşi, din motive 
de siguranţă, vă recomandăm să salvaţi datele manual. 
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m Datele se vor pierde dacă deconectați adaptorul de curent alternativ 
înainte ca operațiunea de salvare să fie încheiată. Aşteptaţi ca 
indicatorul SSD să se stingă. 


Avantajele Modului hibernare 


Modul hibernare oferă următoarele avantaje: 

m Salvează datele pe unitatea Solid State Drive în cazul închiderii 
automate a calculatorului datorită descărcării bateriei. 

m Puteți reveni la mediul anterior de lucru imediat după repornirea 
calculatorului. 

m  Economiseşte energie închizând sistemul în cazul în care calculatorul 
nu primeşte nicio comandă sau acces hardware în intervalul stabilit de 
funcția de hibernare a sistemului. 

m Permite utilizarea funcţiei de oprire a alimentării panoului. 


Activarea Modului hibernare 


Fl Puteti activa de asemenea Modul hibernare prin apăsarea FN + F4 - vă 
J rugăm consultati sectiunea Functiile tastelor de acces rapid din Capitolul 3, 
Functionarea, pentru mai multe detalii. 


Pentru a activa Modul hibernare, urmaţi paşii de mai jos. 

1. Efectuati clic pe Start. 

2.  Indicaţi pictograma săgeată ( ) şi selectați opțiunea 
Hibernare din meniu. 


Activarea automată a Modului hibernare 


Calculatorul poate fi configurat să intre automat în Modul hibernare atunci 

când apăsaţi butonul de alimentare sau când închideţi capacul. Pentru a 

configura aceste setări, urmaţi paşii de mai jos: 

1.  Efectuaţi clic pe Start şi apoi pe Panou de control. 

2.  Efectuaţi clic pe Sistem şi securitate şi apoi clic pe Opţiuni 
alimentare. 

3.  Efectuaţi clic pe Alegeţi acțiunea butoanelor de alimentare sau 
Alegeţi acțiunea la închiderea capacului. 

4.  Activaţi setările dorite pentru Modul hibernare alegând opţiunile La 
apăsarea butonului de alimentare şi La închiderea capacului. 

5.  Efectuați clic pe butonul Salvare modificări. 


Salvarea datelor în Modul hibernare 


Dacă opriţi alimentarea cu energie în Modul hibernare, durează puţin timp 
până când calculatorul salvează datele din memorie pe unitatea Solid State 
Drive. In această perioadă de timp, indicatorul unităţii SSD va lumina. 
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După oprirea calculatorului şi după ce conţinutul memoriei a fost salvat pe 
unitatea Solid State Drive, opriţi alimentarea cu energie a tuturor 
dispozitivelor periferice. 


Nu reporniţi imediat calculatorul sau dispozitivele periferice. Aşteptaţi putin 
astfel încât toate condensatoarele să se descarce complet. 


Repornirea calculatorului 


Este necesară repornirea calculatorului în unele situaţii, cum ar fi: 


m Modificarea anumitor setări ale calculatorului. 
m Apariția unei erori care împiedică răspunsul calculatorului la comenzile 
pe care le efectuaţi de la tastatură. 


Puteţi reporni calculatorul în trei moduri, dacă este necesar: 


m Efectuati clic pe Start, indicaţi pictograma săgeată ( ) şi 
apoi selectaţi opțiunea Repornire din meniu. 

m  Apăsatți simultan tastele CTRL, ALT şi DEL (o singură dată) pentru a 
afişa fereastra meniu, apoi selectaţi Repornire din lista de Opţiuni 
de închidere. 

m  Apăsaţibutonul de alimentare şi ținețţi-l apăsat timp de cinci secunde. 
După oprirea calculatorului, aşteptaţi 10-15 secunde înainte de a-l 
reporni apăsând din nou butonul de alimentare. 
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Capitolul 2 


Privire de ansamblu 


1 


Acest capitol identifică diversele componente ale calculatorului dvs. Vă 
recomandăm să vă familiarizați cu fiecare componentă înainte de a utiliza 
calculatorul. 


Menţiuni legale (pictograme neaplicabile) 


Pentru mai multe informaţii despre pictogramele nepotrivite, consultați 
secţiunea Menţiuni legale din Anexa C. 


Manevraţi calculatorul cu grijă, pentru a evita zgârierea sau deteriorarea 
suprafeței. 


Partea din faţă a calculatorului, cu afişajul 


închis 


Figura de mai jos ilustrează partea din față a calculatorului cu panoul de 
afişare închis. 


Figura 2-1 Partea din faţă a calculatorului, cu afişajul închis 


1. Indicatorul Intrare de curent continuu 3. Indicatorul bateriei 
2. Indicatorul de alimentare 4. Difuzoare stereo 


Indicatorul Intrare de Indicatorul DC IN se aprinde în mod normal 
curent continuu verde când adaptorul de curent alternativ 
furnizează energie corect. 


Indicatorul alimentării În mod normal, indicatorul Alimentare luminează 
verde atunci când calculatorul este pornit. Totuşi, 
dacă treceţi calculatorul în modul Repaus, acest 
indicator va clipi de culoare portocalie - 
aproximativ două secunde aprins, două secunde 
stins - atât în timp ce sistemul se închide, cât şi 
pe durata cât rămâne închis. 
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Indicatorul Baterie arată starea de încărcare a 
bateriei: culoarea verde indică o încărcare 
completă a bateriei, portocaliu indică faptul că 
bateria se încarcă, iar portocaliu intermitent 
indică o baterie descărcată. 


Vă rugăm consultați Capitolul 5, Alimentarea si 
moduri de pornire a alimentării pentru mai multe 
informatii cu privire la această funcţie. 


Difuzorul emite sunete generate de software-ul 
dvs., precum şi alarme audio generate de sistem, 
cum ar fi alarma privind bateria descărcată. 


Figura de mai jos ilustrează partea stângă a calculatorului. 


Figura 2-2 Partea din stânga a calculatorului 


1. Mufă pentru microfon 


2. Mufă pentru căşti 


3. Slot memorie 


Aspectul produsului depinde de modelul achiziționat. 


Q Mufă pentru microfon O mini mufă de 3,5 mm pentru microfon permite 


[N Mufă pentru căşti 


conectarea unei mini fişe cu trei conductori 
pentru intrarea unui microfon stereo. 


O mini mufă de 3,5 mm pentru căşti permite 
conectarea de căşti stereo. 


T Sistemul de sunet integrat oferă asistenţă pentru difuzoarele şi microfonul 
J intern al calculatorului, permițând totodată microfonului şi căştilor externe 
să fie conectate prin intermediul mufelor corespunzătoare. 


Sa Slot memorie 
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Acest slot vă permite să introduceți un card de 
memorie SD™/SDHC™/SDXC™, un card 
miniSD ™/microSD™ şi MultiMediaCard ™.. 
Consultați secțiunea Dispozitive optionale din 
Capitolul 3, Funcționarea, pentru mai multe 
informații. 
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Nu lăsați să pătrundă obiecte metalice străine, cum ar fi şuruburi, capse şi 
agrafe în slotul pentru memorie. Obiectele străine metalice pot crea un 
scurtcircuit, şi astfel deteriorarea şi incendierea calculatorului, având ca 
rezultat posibile leziuni serioase. 


Partea din dreapta 


1 


Figura de mai jos ilustrează partea dreaptă a calculatorului. 
Figura 2-3 Partea din dreapta a calculatorului 


1. Port Universal Serial Bus (USB 2.0 2. Slot pentru fixare de siguranță 
sau 3.0) 


Port Universal Serial Un port Universal Serial Bus, compatibil 
Bus (USB 2.0 sau 3.0) standardelor USB 2.0 sau 3.0, este situat pe 
partea dreaptă a calculatorului. 


Tipul portului USB poate varia în funcţie de 
modelul achiziționat. Portul cu conectorul 
albastru este portul USB 3.0. 


Portul USB 2.0 este compatibil cu standardul 
USB 2.0 şi nu este compatibil cu dispozitive USB 
3.0. 


Portul USB 3.0 este compatibil cu standardul 
USB 3.0 şi este compatibil cu dispozitive USB 
2.0. 


Notă: nu a fost posibil să confirmăm realizarea tuturor funcțiilor în cazul 
tuturor dispozitivelor USB disponibile. Prin urmare, este posibil ca unele 
funcții să nu se realizeze în mod corespunzător. 


Nu lăsați să pătrundă obiecte metalice străine, cum ar fi şuruburi, capse şi 
agrafe în portul USB. Obiectele străine metalice pot crea un scurtcircuit, şi 
astfel deteriorarea şi incendierea calculatorului, având ca rezultat posibile 
leziuni serioase. 
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me Slot pentru fixare de  Introduceţiunul din capetele unui cablu de 
siguranță siguranţă în această fantă şi fixaţi celălalt capăt 
al cablului pe birou sau un alt obiect de 
dimensiuni mari pentru a proteja calculatorul 
împotriva furtului. 


Partea din spate 


Figura de mai jos ilustrează partea din spate a calculatorului. 


Figura 2-4 Partea din spate a calculatorului 


1. Mufă LAN 5. Port ieşire HDMI 

2. Orificii de aerisire 6. Mufă intrare curent continuu 19V 
3. Port Universal Serial Bus (USB 2.0) 7. Port pentru monitor RGB extern 
4. Port Universal Serial Bus (USB 2.0) 


Aspectul produsului depinde de modelul achiziționat. 


az Mufă LAN Această mufă permite conectarea la o rețea LAN. 
Adaptorul este prevăzut cu suport integrat pentru 
Ethernet LAN (10 Mb pe secundă, 10BASE-T), 
Fast Ethernet LAN (100 Mb pe secundă, 
100BASE-TX) sau Gigabit Ethernet LAN (1000 
Mb pe secundă, 1000BASE-T). Pentru mai multe 
informaţii, consultați Capitolul 3, Functionarea. 


m Nu conectati la mufa LAN niciun alt cablu în afară de cablul LAN. 
Acest lucru ar putea cauza defecţiuni sau o funcționare 
necorespunzătoare. 


m Nu conectati cablul LAN la o sursă de alimentare. Acest lucru ar putea 
cauza defecţiuni sau o funcţionare necorespunzătoare. 


Orificii de aerisire Orificiile de aerisire ajută procesorul la evitarea 
supraîncălzirii. 


o Port Universal Serial Portul USB se conformează standardelor USB 
Bus (USB 2.0) 2.0 şi este situat pe partea din spate a 
calculatorului. 
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4 Port Universal Serial Portul USB se conformează standardelor USB 
Bus (USB 2.0) 2.0 şi este situat pe partea din spate a 
calculatorului. 


Acest port cu pictograma + are funcţia Repaus şi 
încărcare. 


nom Port ieşire HDMI Portul de ieşire HDMI este compatibil cu un cablu 
HDMI de tipul A. 


Mufă intrare curent Adaptorul de curent alternativ se conectează la 
De Rev continuu 19V această mufă pentru a alimenta calculatorul şi a 
încărca bateriile interne ale acestuia. Utilizaţi 
exclusiv modelul de adaptor de curent alternativ 
furnizat împreună cu calculatorul. Utilizarea unui 
adaptor necorespunzător poate cauza defectarea 
calculatorului. 


O Port pentru monitor Acesta este un port cu 15 pini, analogic VGA. Vă 
RGB extern rugăm consultați Anexa A pentru informații cu 
privire la asignarea pinilor portului monitorului 
RGB extern. 


Acest port vă permite să conectaţi un monitor 
RGB extern la calculator. 


Partea inferioară a calculatorului 


Figura de mai jos ilustrează partea inferioară a calculatorului. Asiguraţi-vă 
că afişajul este închis înainte de a întoarce calculatorul, pentru a evita 
eventualele defecţiuni. 


Figura 2-5 Partea inferioară a calculatorului 


| SAS 
| 
| 


SN 


1. Orificii de aerisire 


Orificii de aerisire Orificiile de aerisire ajută procesorul la evitarea 
supraîncălzirii. 
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Nu blocaţi orificiile de aerisire. Nu introduceți obiecte metalice externe, cum 
ar fi şuruburi, capse şi cleme în orificiile de aerisire. Obiectele străine 
metalice pot crea un scurtcircuit, şi astfel deteriorarea şi incendierea 
calculatorului, având ca rezultat posibile leziuni serioase. 

Curăţaţi cu grijă praful de pe suprafaţa orificiilor de aerisire cu o cârpă 
moale. 


Partea din faţă a calculatorului, cu afişajul 


deschis 
Această secţiune ilustrează calculatorul cu afişajul deschis. Pentru a 
deschide afişajul, ridicaţi-l şi poziţionaţi-l într-un unghi de vizualizare 
confortabil. 
Figura 2-6 Partea din faţă a calculatorului, cu afişajul deschis 
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Figura 2-7 Partea din faţă a calculatorului, cu afişajul deschis 


1. Antene LAN fără fir, antene WAN/ 12. Ecran afişaj 
WiMAX fără fir (neprezentate)* 


2. Cameră web* 13. Touch Pad 

3. LED cameră web* 14. Senzor amprentă* 

4. Comutator cu senzor al ecranului 15. Butoane de control Touch Pad 
LCD (neprezentat) 

5. Balama afişaj 16. Indicatorul Intrare de curent continuu 
6. Butonul TOSHIBA Prezentare 17. Indicatorul de alimentare 

7. Butonul TOSHIBA eco 18. Indicatorul bateriei 

8. Buton de alimentare 19. Indicatorul SSD 

9. Microfon 20. Indicatorul comunicaţiei fără fir 
10. Tastatură 21. Indicatorul WAN/WIMAX fără fir 
11. Buton OPRIT/PORNIT pentru Touch 22. Indicatorul ECO 

Pad 


* Furnizate împreună cu anumite modele. 
Aspectul produsului depinde de modelul achiziționat. 


Antene LAN fără fir Unele calculatoare din această serie sunt 
echipate cu antene LAN fără fir. 


Menţiuni legale (LAN fără fir) 


Pentru mai multe informaţii despre reţeaua LAN fără fir, consultaţi 
secțiunea Menţiuni legale din Anexa C. 


Antene WAN/WiMAX Unele calculatoare din această serie sunt 
fără fir echipate cu antene WAN/WiIMAX fără fir. 


Camera web Camera web este un dispozitiv care vă permite 
să înregistraţi video sau să faceţi fotografii cu 
calculatorul dvs. O puteți utiliza pentru video chat 
sau conferințe video utilizând un program de 
comunicație cum ar fi Windows Live 
Messenger. Aplicația TOSHIBA Web Camera 
vă va ajuta să adăugați diverse efecte video la 
fotografiile şi fişierele dvs. video. 


Permite transmisia video şi utilizarea de video 
chat prin Internet utilizând aplicaţii specializate. 


Pentru detalii vă rugăm consultaţi ajutorul online 
al aplicaţiei pentru camera web. 


LED cameră web LED-ul camerei web se aprinde când aceasta 
funcţionează. 


T m Nu îndreptati camera web direct către soare. 
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m  Nuatingeţişinu apăsaţi tare pe lentilele camerei web. În caz contrar 
calitatea imaginii se poate reduce. Utilizati o substanță de curăţare a 
lentilelor (cârpă de curățare) sau altă cârpă moale pentru a curăța 
lentilele dacă se murdăresc. 


m Ín cazul înregistrării în medii cu lumină neclară, selectaţi "Modul 
noapte", care permite imagini mai luminoase cu mai puţini paraziți. 


Comutatorul cu sen- 
zor al ecranului LCD 


Acest comutator sesizează momentul în care 
panoul de afişare este fie închis, fie deschis şi 
activează după caz funcția de pornire/oprire a 
alimentării panoului. De exemplu, când închideți 
panoul de afişare, calculatorul intră în Modul 
hibernare şi se închide, iar apoi, data viitoare 
când deschideţi afişajul, calculatorul va porni 
automat şi vă readuce în aplicaţia în care ați 
lucrat anterior. 


Puteţi specifica acest lucru în Opţiuni alimentare. 


Pentru a accesa, efectuaţi clic pe Start -> 
Panou de control -> Sistem şi securitate -> 
Opţiuni alimentare. 


T Nu puneţi niciun obiect magnetic în apropierea acestui comutator, pentru 
T că poate duce la intrarea automată a calculatorului în Modul hibernare și la 
închidere, chiar dacă functia de oprire a alimentării panoului de afişare este 


dezactivată. 

Balamale afişaj 
EA) Butonul TOSHIBA 
= Prezentare 


Butonul TOSHIBA eco 


( Buton de alimentare 


Balamalele afişajului permit poziționarea 
ecranului în diverse unghiuri confortabile. 


Butonul TOSHIBA Prezentare îndeplineşte 
aceeaşi funcţie ca şi Conectare afişare din 
Centrul de mobilitate Windows. Această funcţie 
este disponibilă la unele modele. 


Apăsaţi acest buton pentru a lansa utilitarul 
TOSHIBA eco. TOSHIBA eco Utility poate fi 
utilizat numai în Windows® 7. 


Apăsaţi acest buton pentru a porni sau a opri 
alimentarea cu energie a calculatorului. 
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Microfonul încorporat vă permite să importați şi 
să înregistrați sunete pentru aplicaţiile dvs. 
Consultaţi secțiunea Sistemul de sunet din 
Capitolul 3, Funcționarea, pentru mai multe 
informații. 


Tastatura universală oferă tastatura numerică 
extinsă încorporată, tastatura extinsă de control 
al cursorului, & şi tastele =. 


Consultaţi secțiunea Tastatura din Capitolul 3, 
Funcționarea, pentru detalii. 


Apăsaţi acest buton pentru a activa sau 
dezactiva funcţia Touch Pad. 


Ecran LCD de 33.8cm (13.3"), configurat cu 
următoarele rezoluții: 


m HD, 1366 pixeli pe orizontală x 768 pixeli pe 
verticală 


Atunci când calculatorul este alimentat prin 
adaptorul de curent alternativ, imaginea afişată 
pe ecranul intern este ceva mai luminoasă decât 
atunci când calculatorul este alimentat de la 
baterie. Diferenţa dintre nivelurile de luminozitate 
are ca scop economisirea energiei atunci când 
calculatorul este alimentat de la baterie. 


Pentru mai multe informaţii despre ecranul LCD, consultaţi secțiunea 
Menţiuni legale din Anexa C. 


Touch Pad 


Senzor de amprentă 
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Dispozitivul Touch Pad are rolul de a controla 
mişcările indicatorului pe ecran. Pentru mai multe 
informaţii, vă rugăm consultaţi secțiunea 
Utilizarea Touch Pad din Capitolul 3, 
Funcționarea. 


Acest senzor permite înregistrarea şi 
recunoaşterea amprentelor digitale. Pentru mai 
multe informaţii despre senzorul de amprentă, 
consultați capitolul 3, Utilizarea senzorului de 
amprentă. 


Unele modele sunt echipate cu un senzor de 
amprentă. 


Butoanele de control 
ale dispozitivului 
Touch Pad 


2 Indicatorul Intrare de 
curent continuu 


( Indicatorul alimentării 


C] Indicatorul bateriei 


= Indicatorul SSD 


(p) Indicatorul Comunica- 
tii fără fir 


T Indicatorul WAN/Wi- 
ll MAX fără fir 
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Butoanele de control situate sub dispozitivul 
Touch Pad vă permit să selectați numeroase 
elemente sau să manipulati textul şi elementele 
grafice, conform indicatorului de pe ecran. 


Indicatorul DC IN se aprinde în mod normal 
verde când adaptorul de curent alternativ 
furnizează energie corect. 


În mod normal, indicatorul Alimentare luminează 
verde atunci când calculatorul este pornit. Totuşi, 
dacă treceţi calculatorul în modul Repaus, acest 
indicator va clipi de culoare portocalie - 
aproximativ două secunde aprins, două secunde 
stins - atât în timp ce sistemul se închide, cât şi 
pe durata cât rămâne închis. 


Indicatorul Baterie arată starea de încărcare a 
bateriei: culoarea verde indică o încărcare 
completă a bateriei, portocaliu indică faptul că 
bateria se încarcă, iar portocaliu intermitent 
indică o baterie descărcată. 


Vă rugăm consultați Capitolul 5, Alimentarea și 
moduri de pornire a alimentării pentru mai multe 
informaţii cu privire la această funcție. 


Indicatorul SSD clipeşte de culoare verde de 
fiecare dată când calculatorul accesează unitatea 
Solid State Drive încorporată. 


Indicatorul Comunicaţii fără fir se aprinde de 
culoare portocalie atunci când funcţiile fără fir 
sunt activate. 


Unele modele sunt prevăzute cu funcţii fără fir. 


Indicatorul WANMIMAX fără fir se aprinde de 
culoare albastră atunci când funcţiile WAN/ 
WiMAX fără fir sunt activate. 


La unele modele, indicatorul se aprinde continuu 
şi intermitent pentru a indica starea conexiunii 
funcției WAN/WIMAX fără fir. 


Unele modele sunt echipate cu o funcție WAN/ 
WiMAX fără fir. 


Td Indicatorul ECO 
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Indicatorul ECO se aprinde de culoare verde 
atunci când modul eco este activat. 


Componente hardware interne 


În această secţiune sunt prezentate componentele hardware interne ale 


calculatorului dvs. 


Specificațiile pot varia în funcție de modelul achiziționat. 


Bateria 


Acest produs include o baterie. Totuşi, vă rugăm 
nu încercaţi dvs. să o demontați sau să o 
înlocuiți. Dacă este cazul, vă rugăm contactaţi un 
furnizor de servicii autorizat de Toshiba. 


Bateria reîncărcabilă litiu-ion alimentează 
calculatorul când adaptorul de curent alternativ 
nu este conectat. Pentru mai multe informaţii 
privind modul de utilizare şi funcţionare a setului 
bateriei, consultați Capitolul 5, Alimentarea și 
moduri de pornire a alimentării. 


Menţiuni legale (Durata de funcţionare a bateriei) 


Pentru mai multe informaţii despre durata de funcţionare a bateriei, 
consultaţi secțiunea Menţiuni legale din Anexa C. 


Unitatea centrală de 
prelucrare 


Menţiuni legale (CPU) 


Tipul ce procesor diferă în funcţie de model. 


Pentru a verifica ce tip de procesor este inclus în 
modelul dvs., deschideţi utilitarul de diagnostic 
PC TOSHIBA efectuând clic pe Start -> Toate 
programele -> TOSHIBA -> Asistenţă şi 
recuperare -> PC Diagnostic Tool. 


Pentru mai multe informaţii despre CPU, consultaţi secțiunea Menţiuni 


legale din Anexa C. 


Unitatea Solid State 
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Dimensiunea unităţii Solid State Drive variază în 
funcţie de model. 


Pentru a verifica ce tip de SSD este inclus în 
modelul dvs., deschideţi utilitarul de diagnostic 
PC TOSHIBA efectuând clic pe Start -> Toate 
programele -> TOSHIBA -> Asistenţă şi 
recuperare -> PC Diagnostic Tool. 

Vă rugăm reținețţi faptul că o parte din 
capacitatea totală a unităţii Solid State este 
rezervată spaţiului de administrare. 
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4 m Unităţile SSD sunt suporturi de stocare a fişierelor media, de mare 
J capacitate, care utilizează memoria în stare solidă şi nu un disc 
magnetic, cum este cazul hard discului. 


În anumite condiţii neobişnuite de neutilizare prelungită şi/sau expunere la 
temperaturi ridicate, unităţile SSD pot prezenta o vulnerabilitate fată de 
erorile de reținere a datelor. 


Mentiune legală (Capacitatea unităţii Solid Drive Drive (SSD)) 


Pentru mai multe informaţii privind capacitatea unităţii Solid State Drive 
(SDD), consultaţi secțiunea Menţiuni legale din Anexa C. 


Baterie RTC 


Video RAM 


Memoria 


Bateria RTC internă serveşte ca suport de 
rezervă pentru ceasul în timp real (RTC) şi 
calendar. 


Memoria unui adaptor grafic utilizată pentru a 
stoca imaginea afişată pe un afişaj bitmap. 

Cantitatea de memorie video RAM disponibilă 
depinde de memoria sistemului calculatorului. 


Start -> Panou de control -> Aspect şi 
personalizare -> Afişaj -> Ajustare rezoluţie. 


Cantitatea de memorie video RAM poate fi 
verificată făcând clic pe butonul Setări avansate 
din fereastra Rezoluţie ecran. 


Modulele de memorie sunt instalate în calculator. 


Menţiuni legale (Memorie (Sistem principal) 


Pentru mai multe informaţii despre Memorie (Sistemul principal), consultaţi 
secţiunea Menţiuni legale din Anexa C. 


Controlerul afişajului 
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Controlerul afișajului interpretează comenzile 
software în comenzi hardware care aprind sau 
sting anumite părți ale ecranului. 


Controlerul afişajului controlează de asemenea 
modul video şi utilizează regulile standard în 
domeniu pentru a controla rezoluţia ecranului şi 
numărul maxim de culori ce pot fi afişate la un 
moment dat. De aceea, software-ul scris pentru 
un anume mod video va rula pe orice calculator 
care suportă acel mod. 
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Fl Datorită rezolufiei crescute a panoului de afișare, liniile pot apărea 
1 întrerupte când se afișează imagini în modul text pe tot ecranul. 


Controlerul grafic Controlerul grafic maximizează performanţa 
afişajului. 
Mentiune legală (Unitatea de prelucrare grafică ("GPU") 


Pentru mai multe informaţii despre unitatea de prelucrare grafică ("GPU"), 
consultaţi secțiunea Menţiuni legale din Anexa C. 


Intel? Display Power Saving Technology 


Modelul Intel GPU poate include tehnologia Display Power Saving, al cărei 
scop este de a reduce consumul de energie prin optimizarea contrastului 
de imagine al LCD-ului intern. 


Această funcţie poate fi utilizată în cazul în care calculatorul: 


m funcționează în modul de lucru cu baterie 

m utilizează doarafişajul LCD intern 

Implicit, tehnologia Display Power Saving este activată din fabrică. Dacă 
doriţi, o puteţi dezactiva. 

Tehnologia Display Power Saving poate fi dezactivată în Intel? Graphics 
and Media Control Panel (Panoul de control pentru media şi grafică). 
Puteţi accesa acest panou de control în unul din următoarele moduri: 


m  Efectuaţiclicpe Start -> Panou de control. Selectaţi Pictograme 
mari sau Pictograme mici în Vizualizare, apoi efectuaţi clic pe 
Intel(R) Graphics and Media. 

Efectuați clic dreapta pe desktop şi apăsaţi Proprietăți grafice.... 


cest panou de control: 


E 

În a 

1.  Efectuaţi clic pe Alimentare. 

2. Selectaţi De la baterie din meniul vertical în Sursa de alimentare. 
3.  Debifaţi caseta de validare Display Power Saving Technology. 

4. Efectuati clic pe OK. 

Dacă doriţi să activaţi această caracteristică, în condiţiile menţionate mai 
sus, selectați caseta de validare Display Power Saving Technology. 
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Capitolul 3 


Funcționarea 


Acest capitol descrie elementele de bază ale funcţionării acestui calculator 
şi scoate în evidenţă măsurile de precauţie care trebuie luate la utilizarea 
sa. 


Utilizarea dispozitivului Touch Pad 


Pentru a utiliza Touch Pad-ul, atingeti şi deplasaţi simplu vârful degetelor 
de-a lungul său în direcţia în care doriţi să se deplaseze indicatorul de pe 
ecran. 


Figura 3-1 Touch Pad şi butoane de control Touch Pad 


1. Touch Pad 3. Butoane de control Touch Pad 
2. Senzor amprentă* 4. Buton OPRIT/PORNIT pentru Touch 
Pad 


* Furnizate împreună cu anumite modele. 
Aspectul produsului depinde de modelul achiziționat. 


Apăsarea butonului PORNIRE/OPRIRE Touch Pad activează sau 
dezactivează funcţia Touch Pad. 


Cele două butoane de dedesubtul Touch Pad-ului sunt utilizate la fel ca 
butoanele unui mouse standard - apăsaţi butonul din stânga pentru a 
selecta un element de meniu sau pentru a manevra text sau grafice 
desemnate de indicator şi apăsaţi butonul din dreapta pentru a afişa un 
meniu sau altă funcţie, în conformitate cu software-ul pe care îl utilizați. 


a Puteti de asemenea apăsa uşor Touch Pad-ul pentru a efectua functii 
) | similare cu cele ale butonului stânga al unui mouse standard. 
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Clic: apăsaţi uşor o dată 
Dublu clic: apăsați ușor de două ori 


Glisare şi fixare: apăsați uşor pentru a selecta elementele pe care doriți 
să le deplasați, lăsaţi degetul pe touchpad după a doua apăsare uşoară şi 
apoi deplasaţi elementul în noua destinație. 


Tastatura 


A 


Configurația tastaturii este compatibilă cu tipul de tastatură extinsă, cu 
104/105 taste; prin apăsarea unor combinatii de taste, toate cele 104/105 
functii ale tastaturii extinse pot fi realizate pe calculator. 


Numărul de taste al tastaturii dvs. depinde de configurația tastaturii dintr-o 
țară/regiune adoptată în cazul calculatorului dvs., ținând cont că există 
tastaturi disponibile pentru numeroase limbi. 


Actualmente sunt utilizate şase tipuri de taste: taste alfanumerice, taste 
funcționale, taste programabile, taste de acces rapid, taste speciale 
Windows şi taste suprapuse. 


Nu scoateti niciodată capacele tastelor de pe tastatură. Acest lucru poate 
deteriora piesele aflate dedesubtul capacelor tastelor. 


Indicatorul tastaturii 


Următoarele figuri arată poziția indicatorului CAPS LOCK, care indică 
următoarele situații: 


m Când indicatorul CAPS LOCK este aprins, literele tastate vor fi 
reprezentate ca majuscule. 


Figura 3-2 Indicatorul minitastaturii 


1. Indicator CAPS LOCK 


CAPS LOCK Acest indicator se aprinde de culoare verde 
atunci când tastele pentru litere sunt blocate în 
formatul de scriere cu majuscule. 
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Taste funcționale: F1 ... F12 


Tastele funcţionale (care nu trebuie confundate cu tasta specială FN) sunt 
cele 12 taste din partea de sus a tastaturii. Aceste taste au functii diferite 
de celelalte taste. 


E a) E ) FP ) F ) R E JE ) F ) F JE JE |F ) 
Tastele de la F1 la F12 poartă denumirea de taste funcționale deoarece, 
atunci când sunt apăsate, execută funcții programate şi, utilizate în 
combinație cu tasta FN, tastele marcate cu pictograme execută funcții 
specifice pe calculator. 


Taste programabile: combinaţii de taste FN 


FN (funcţia) este utilizată în combinaţie cu alte taste pentru a alcătui taste 
programabile. Tastele programabile sunt combinații de taste care 
activează, dezactivează sau configurează funcţii specifice. 


Tl Notă: unele aplicatii software pot să dezactiveze sau să interfereze cu 

1 operațiunile tastelor programabile. De asemenea, setările tastelor 
programabile nu sunt restabilite după revenirea calculatorului din Modul 
repaus. 


Această tastatură este concepută pentru a îndeplini toate funcţiile unei 
tastaturi extinse, cu 104 taste. 


Deoarece tastatura este mai mică şi conţine mai puţine taste, unele funcții 
ale unei tastaturi extinse trebuie simulate prin utilizarea a două taste şi nu a 
uneia singure, cum este cazul unei tastaturi mai mari. 


Tasta FN poate fi utilizată în combinaţie cu următoarele taste pentru a 
simula funcţii similare celor îndeplinite de tastele unei tastaturi extinse, 
alcătuită din 104/105 taste, care nu se găsesc pe această tastatură. 


m  Apăsati FN + F10 sau FN + F11 pentru a accesa minitastatura 
integrată a calculatorului. Când sunt activate, tastele cu marcaje gri 
închis în partea de jos devin fie taste numerice ale minitastaturii (FN + 
F11) fie taste de control al cursorului (FN + F10 ). Vă rugăm consultați 
secțiunea Suprapunerea minitastaturii din acest capitol pentru mai 
multe informații despre utilizarea acestor taste, fără a uita faptul că 
implicit alimentarea pentru ambele setări este oprită. 

E  Apăsatți FN + F12 (ScrLock) pentru blocarea cursorului pe o linie 
anume. Implicit alimentarea este oprită. 

m  Apăsati FN + ENTER pentru a simula ENTER pe minitastatura 
numerică a tastaturii extinse. 


Funcțiile tastelor de acces rapid 


Funcțiile tastelor de acces rapid vă permit să activați sau să dezactivați 
anumite caracteristici ale calculatorului. Funcţiile tastelor de acces rapid 
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pot fi efectuate utilizând fie Cardurile tastelor de acces rapid, fie prin 
apăsarea tastelor de acces rapid asociate. 


Cardurile tastelor de acces rapid 


În mod normal, cardurile tastelor de acces rapid nu sunt vizibile. Cardurile 
apar când apăsaţi tasta FN. 


Pentru a utiliza cardurile tastelor de acces rapid: 

1. Apăsaţi şi ţineţi apăsată tasta FN. De-a lungul părţii de sus a ecranului 
apare TOSHIBA Cards. 

2. Selectaţi opțiunea dorită. 


Cardul selectat este afişat la dimensiune completă cu opţiunile sale 
disponibile dedesubt. Toate celelalte carduri sunt din nou ascunse 
vederii. 

3.  Efectuați clic pe opţiunea dorită. 

Pentru a utiliza un card pentru taste de acces rapid utilizând o tastă de 

acces rapid: 

1. Apăsaţi şi ţineţi apăsată tasta FN. 

2. Apăsaţi tasta de acces rapid asociată cu funcţia dorită. Cardul tastei 
de acces rapid asociat apare în partea de sus a ecranului cu opțiunile 
sale disponibile dedesubt. 

3. Pentru a parcurge opţiunile afişate, ţineţi apăsată tasta FN şi apăsaţi 
în mod repetat tasta de acces rapid. Eliberaţi tasta FN când opţiunea 
dorită este selectată. 

Pentru mai multe informații, vă rugăm consultați fişierul Ajutor TOSHIBA 

Flash Cards. 

Pentru a accesa acest ajutor, efectuaţi clic pe Start -> Toate programele - 

> TOSHIBA -> Instrumente şi utilitare -> Flash Cards. În fereastra 

Setări pentru carduri flash, efectuaţi clic pe butonul Ajutor. 


Taste de acces rapid 


Această secțiune descrie funcţiile asociate ale tastelor de acces rapid. 


m Fără sunet 
Prin apăsarea tastelor FN + ESC volumul va fi activat sau dezactivat. 
m  Blocare 
Prin apăsarea tastelor FN + F1, calculatorul intră în modul "Blocare". 
Pentru a restabili desktop-ul, trebuie să vă reconectați. 
m Plan de alimentare 
Prin apăsarea tastelor FN + F2 vor fi modificate setările de alimentare. 
E Repaus 
Prin apăsarea tastelor FN + F3, sistemul intră în Modul repaus. 
m Hibernare 
Prin apăsarea tastelor FN + F4, sistemul intră în Modul hibernare. 
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leşire 
Prin apăsarea tastelor FN + F5 se va modifica dispozitivul de afişare 
activ. 


Pentru a utiliza un mod simultan, trebuie să setati rezoluția panoului de 


T afişaj intern astfel încât să corespundă rezolutiei afişajului extern. 


Reducere luminozitate 

Prin apăsarea tastelor FN + F6 luminozitatea afişajului calculatorului 
se va reduce treptat. 

Mărire luminozitate 

Prin apăsarea tastelor FN + F7luminozitatea afişajului calculatorului va 
creşte treptat. 

Fără fir 

Apăsarea FN + F8 are ca rezultat comutarea dispozitivelor fără fir 
active. 


e Dacă nu este instalat niciun dispozitiv fără fir, nu va apărea fereastra de 


F dialog. 


Touch Pad 

Prin apăsarea tastelor FN + F9 se activează sau se dezactivează 
Touch Pad-ul. 

Zoom (Rezoluţie afişaj) 

Prin apăsarea tastelor FN + SPACE se modifică rezoluția afişajului. 
Reducere 

Prin apăsarea tastelor FN + 1 se reduce dimensiunea pictogramelor 
de pe desktop sau mărimea fontului din cadrul ferestrelor aplicaţiei 
compatibile. 

Mărire 

Prin apăsarea tastelor FN + 2 se măreşte dimensiunea pictogramelor 
de pe desktop sau mărimea fontului din cadrul ferestrelor aplicaţiei 
compatibile. 

Reducerea volumului 


Prin apăsarea FN + 3 volumul este redus treptat. 

Mărirea volumului 

Prin apăsarea FN + 4 volumul este mărit treptat. 

Lumina de fundal a tastaturii 

Prin apăsarea FN + lumina de fundal a tastaturii este aprinsă sau 
stinsă. Această funcţie este disponibilă la unele modele. 


Tasta "lipicioasă” FN 


Puteţi utiliza utilitarul TOSHIBA Accessibility pentru a transforma tasta FN 
într-o tastă "lipicioasă", adică o puteţi apăsa o dată şi apoi apăsaţi orice 
"număr F". Pentru a porni utilitarul TOSHIBA Accessibility, efectuaţi clic pe 
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Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> Instrumente şi utilitare -> 
Accessibility. 


Taste speciale Windows 


Tastatura conţine două taste cu funcţii speciale în Windows: butonul Start 
din Windows activează meniul Start, iar tasta de aplicaţii îndeplineşte 
aceeaşi funcţie cu butonul secundar (butonul din dreapta) al mouse-ului. 


Această tastă activează meniul Start în Windows. 

= 

Această tastă îndeplineşte aceeaşi funcţie ca şi butonul secundar (butonul 
din dreapta) al mouse-ului. 


Suprapunerea minitastaturii 


Este posibil ca tastatura calculatorului dvs. să nu aibă o minitastatură 
numerică separată, dar include o suprapunere a unei minitastaturi 
numerice care funcţionează la fel - aceasta se află în mijlocul tastaturii, cu 
tastele relevante având litere gri închis în partea din față. Suprapunerea 
oferă aceleaşi funcţii ca şi minitastatura numerică în cazul unei tastaturi 
extinse standard cu 104/105 taste. 


Activarea suprapunerilor 


Suprapunerea minitastaturii numerice poate fi utilizată pentru introducerea 
de date numerice sau pentru controlul cursorului şi a paginii. 


Modul săgeată 


Pentru a activa Modul săgeată, apăsaţi FN + F10 - puteţi accesa funcțiile 
de control al cursorului şi paginii prin utilizarea tastelor. Puteţi apăsa FN + 
F10 din nou pentru a dezactiva această funcție a suprapuneri. 


Modul numeric 


Pentru a activa Modul numeric, apăsaţi FN + F11 - puteți accesa 
caracterele numerice prin utilizarea tastelor. Puteţi apăsa FN + F11 din nou 
pentru a dezactiva această funcție a suprapunerii. 


Utilizarea temporară a tastaturii normale (suprapunere 
activată) 


În timpul utilizării suprapunerii puteți accesa temporar funcţiile tastaturii 
obişnuite fără a dezactiva suprapunerea: 


1.  Țineţi apăsată tasta FN şi apăsaţi orice altă tastă - această tastă va 
funcţiona ca şi când suprapunerea ar fi dezactivată. 
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2.  Tastaţi caracterele cu majuscule prin ţinerea apăsată a tastelor FN + 
SHIFT şi apăsarea unei taste caracter. 

3.  Eliberaţitasta FN pentru a continua utilizarea funcţiei suprapunerii 
selectate. 


Utilizarea temporară a suprapunerii (suprapunere 
dezactivată) 


În timpul utilizării funcţiilor tastaturii obişnuite, puteţi utiliza temporar 

suprapunerea minitastaturii fără a o activa: 

1.  Țineţi apăsată tasta FN şi tastatura va activa cele mai recent utilizate 
funcții ale suprapunerii. 

2.  Eliberaţi tasta FN pentru a reveni la funcţionarea normală a tastaturii. 


Modificarea temporară a modurilor 


În cazul în care calculatorul este în Modul numeric, puteți trece temporar 
în Modul săgeată prin apăsarea unei taste SHIFT, iar în cazul în care 
calculatorul este în Modul săgeată, puteți trece temporar în Modul 
numeric de asemenea prin apăsarea unei taste SHIFT. 


Generarea caracterelor ASCII 


Nu toate caracterele ASCII pot fi generate cu ajutorul funcțiilor obişnuite ale 

tastaturii, însă puteţi genera astfel de caractere cu ajutorul codurilor ASCII. 

1.  Țineţi apăsată tasta ALT cu suprapunerea activată sau ALT + FN cu 
suprapunerea dezactivată. 

2. Utilizând tastele suprapuse, tastaţi codul ASCII al caracterului dorit. 

3.  Eliberați ALT sau ALT + FN - caracterul ASCII va fi afişat pe ecran. 


Utilizarea senzorului de amprentă 


Acest produs are instalat un utilitar pentru amprentă, cu scopul de a înscrie 

şi a recunoaşte amprente. Prin înscrierea ID-ului şi parolei în sistemul de 

autentificare pe baza amprentei, nu mai este nevoie să introduceţi parola 

de la tastatură. Funcţia amprentă vă permite următoarele: 

m Vă conectati la Windows şi accesaţi o pagină iniţială cu proprietăţi de 
securitate activate prin intermediul Internet Explorer. 

m Fişierele şi folderele pot fi codificate/decodificate şi accesul terţilor 
poate fi prevenit. 

m  Deblocarea economizorului de ecran (screen saver) protejat cu parolă. 

m Autentificarea parolei utilizatorului şi, dacă este cazul, a parolei pentru 
unitatea SSD, la pornirea calculatorului (autentificare pornire). 

m Caracteristica de conectare singulară 


T Amprenta nu poate fi utilizată la modelele care nu au un modul amprentă 
instalat. 
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Cum să apăsați degetul 


Utilizarea paşilor următori când apăsaţi degetele pentru înregistrarea sau 
autentificarea amprentei va ajuta la minimizarea eşecurilor la autentificare: 


Aliniaţi prima articulaţie a degetului la centrul senzorului. Atingeți uşor 
senzorul şi deplasați degetul uniform înspre dvs. până când suprafața 
senzorului devine vizibilă. La efectuarea acestul proces, trebuie să aveți 
grijă de asemenea ca partea din mijloc a amprentei să fie pe senzor. 
Următoarele ilustraţii prezintă modul recomandat de apăsare a degetului 
deasupra senzorului de amprentă. 

Figura 3-5 Apăsarea degetului 


1. Senzor 
T m Evitati apăsarea cu degetul rigid sau prea tare pe senzor şi aveți grijă 
1 ca centrul amprentei să atingă senzorul înainte de deplasare. Oricare 


din aceste situaţii poate cauza eşuarea citirii amprentei. 


m Verificati centrul spiralei amprentei înainte de deplasare şi apoi 
asiguraţi-vă că aceasta este deplasată de-a lungul liniei centrale a 
senzorului. 


m Există posibilitatea ca autentificarea să eşueze dacă degetul este 
apăsat prea repede sau prea încet - respectaţi toate instrucțiunile de 
pe ecran pentru a regla viteza utilizată pe durata procesului de 
apăsare. 


Observații cu privire la senzorul de amprentă 


Vă rugăm ţineţi cont de următoarele considerații la utilizarea senzorului de 

amprentă. Nerespectarea acestor indicaţii poate avea ca rezultat 

deteriorarea senzorului, funcţionarea defectuoasă, probleme la 

recunoaşterea amprentei sau o rată de succes redusă a recunoaşterii 

amprentei. 

m Nu zgâriaţi şi nu împingeţi senzorul cu unghiile sau orice alte obiecte 
tari sau ascuțite. 

m Nu apăsați senzorul tare. 

m Nu atingeți senzorul cu un deget ud sau orice obiecte ude - păstraţi 
suprafața senzorului uscată şi fără vapori de apă. 
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Nu atingeti senzorul cu un deget murdar, deoarece particule 
minuscule de praf şi murdărie îl pot zgâria. 

Nu lipiţi etichete şi nu scrieţi pe senzor. 

Nu atingeţi senzorul cu un deget sau orice alte obiecte ude care pot fi 
încărcate electrostatic. 


Țineţi cont de următoarele înainte de a pune degetul pe senzor, indiferent 
dacă pentru înscrierea/înregistrarea sau recunoaşterea amprentei. 


Spălaţi şi uscați mâinile bine. 

îndepărtați electricitatea statică a degetelor prin atingerea oricărei 
suprafeţe metalice. Electricitatea statică reprezintă cauza principală a 
disfuncţionalităţilor senzorului, în special când vremea este uscată. 
Curăţaţi senzorul cu o cârpă fără scame - nu utilizați detergent sau 
orice altă substanţă chimică pentru a curăța senzorul. 

Evitaţi următoarele stări ale degetului la înscriere sau recunoaştere, 
deoarece pot avea ca rezultat erori de înscriere a degetului sau 
reducerea ratei de succes a recunoaşterii 

Deget umed sau umflat, de exemplu după efectuarea unei băi. 
Deget rănit 

Deget ud 

Deget murdar sau cu ulei 

m Piele extrem de uscată a degetului 


Țineţi cont de următoarele pentru a îmbunătăți rata de succes a 
recunoaşterii amprentei. 
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Înscrieți două sau mai multe degete. 

Înscrieti alte degete dacă recunoaşterea eşuează des la utilizarea 
degetelor deja înscrise. 

Verificaţi starea degetului - orice condiţie care s-a modificat de la 
înscriere, cum ar fi rănire, deget cu piele aspră sau extrem de uscată, 
umedă, murdară, cu ulei, înmuiată sau umflată, poate reduce rata de 
succes a recunoaşterii. De asemenea, dacă degetul se roade sau 
devine mai subţire sau mai gros, rata de succes a recunoaşterii poate 
scădea. 

Deoarece amprenta pentru fiecare deget este diferită şi unică, trebuie 
să vă asiguraţi că numai amprenta sau amprentele înscrise sau 
înregistrate sunt utilizate pentru identificare. 

Verificaţi poziţia şi viteza la care apăsaţi degetul de-a lungul 
senzorului - vă rugăm consultați desenul anterior. 

Senzorul de amprentă compară şi analizează caracteristicile unice ale 
unei amprente. Cu toate acestea, pot exista situaţii în care anumiţi 
utilizatori nu pot să îşi înregistreze amprentele din cauza 
insuficientelor caracteristici unice ale amprentelor lor. 

Rata de succes a recunoaşterii poate fi diferită de la un utilizator la 
altul. 


3-9 


Portege Z830 / Satellite Z830 


Observaţii cu privire la Fingerprint Utility 


Dacă funcţia Windows 7 de criptare a fişierelor EFS (Encryption File 
System) este utilizată pentru a cripta un fişier, acesta nu mai poate fi 
criptat suplimentar utilizând funcţia de criptare a acestui software. 
Puteţi crea copii de rezervă ale datelor privind amprenta sau a 
informațiilor înregistrate pentru a introduce parola automat în Internet 
Explorer. 

Vă rugăm utilizați Import/Export din meniul principal al programului 
TOSHIBA Fingerprint Utility. 

Pentru mai multe informații vă rugăm consultați fişierul ajutor al 
utilitarului privind amprenta. Îl puteţi porni utilizând următoarea 
metodă: 

Efectuati clic pe Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Instrumente şi utilitare -> Fingerprint Utility. Este afişat ecranul 
principal. Efectuati clic pe ? în colţul din stânga jos al ecranului. 


Limitările utilitarului pentru amprentă 


TOSHIBA nu garantează că tehnologia utilitarului pentru amprentă va fi 
complet sigură sau fără erori, sau că va depista întotdeauna cu precizie 
utilizatorii neautorizați. TOSHIBA nu răspunde pentru niciun fel de 
defecţiune sau deteriorare care poate apărea datorită utilizării software-ului 
de recunoaştere a amprentei. 


Senzorul de amprentă compară şi analizează caracteristicile unice ale 
unei amprente. Cu toate acestea, pot exista situații în care anumiţi 
utilizatori nu pot să îşi înregistreze amprentele din cauza 
insuficientelor caracteristici unice ale amprentelor lor. 


Rata de succes a recunoaşterii poate fi diferită de la un utilizator la 
altul. 


Setarea înregistrării amprentei 


Vă rugăm utilizaţi următoarea procedură când utilizaţi pentru prima oară 
autentificarea amprentei. 
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La utilizare, sistemul de autentificare cu amprentă va utiliza acelaşi 
nume utilizator şi aceeaşi parolă aşa cum au fost definite în sistemul 
de operare Windows. Dacă nu a fost configurată nicio parolă 
Windows, trebuie să faceţi acest lucru înainte de a porni procesul de 
înregistrare a amprentei. 


Acest senzor are spațiu de memorie pentru cel puțin douăzeci de 
modele de amprentă. Este posibil să puteți înregistra mai multe 
modele de amprentă, în funcţie de utilizarea memoriei senzorului. 
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1.  Efectuaţi clic pe Start -> Toate programele -> TOSHIBA > 
Instrumente şi utilitare -> Fingerprint Utility, sau efectuaţi clic pe 
pictograma utilitarului pentru amprentă de pe bara de activități. 

2. Este afişat ecranul Înscriere. Introduceţi parola contului curent în 
câmpul Parolă Windows. Dacă nu a fost configurată nicio parolă 
Windows, vi se va cere să configurați noua parolă de conectare. Apoi 
efectuaţi clic pe Next. 

3. Efectuati clic pe pictograma degetului neînscris deasupra degetului pe 
care doriţi să îl înregistraţi şi apoi efectuaţi clic pe Următorul. 

4. Este afişat ecranul cu observaţii despre operaţia de înscriere. 
Confirmaţi mesajul şi apoi efectuaţi clic pe Următorul. 

5. Este afişat ecranul de exersare a scanării. Puteţi exersa apăsarea (de 
trei ori a) degetului pentru a fi siguri că utilizați metoda corectă. Când 
aţi terminat exersarea apăsării degetului, efectuaţi clic pe Următorul. 

6. Apăsaţi de trei ori cu acelaşi deget. Dacă scanarea amprentei 
reuşeşte, va apărea caseta de mesaj "Înscriere reuşită! Doriţi să 
salvaţi această amprentă?" . Efectuaţi clic pe OK. 

7. Va fi afişat următorul mesaj: "Se recomandă să înscrieţi încă o 
amprentă.". Efectuaţi clic pe OK şi repetaţi paşii 3, 4, 5 şi 6 cu alt 
deget. 


e m Se recomandă să înregistrați 2 sau mai multe amprente. 


1 m Nu puteti înscrie acelaşi deget mai mult decât o dată, chiar şi cu un 
cont de utilizator diferit. 


Ştergerea datelor despre amprentă 


Datele despre amprentă salvate sunt stocate în memoria nevolatilă 
specială din interiorul senzorului de amprentă. De aceea, dacă dați 
calculatorul altcuiva, sau îl salubrizați în orice alt mod, se recomandă 
următorul proces pentru a şterge informaţiile dvs. despre amprentă: 


Ștergerea datelor despre amprentă ale utilizatorului 
conectat în momentul respectiv 


1.  Efectuaţi clic pe Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Instrumente şi utilitare -> Fingerprint Utility, sau efectuaţi dublu clic 
pe pictograma utilitarului de pe bara de activități. 

2. Apăsaţi degetul de-a lungul senzorului de amprentă. 

3. Este afişat meniul principal al programului TOSHIBA Fingerprint 
Utility. Selectaţi Înscriere din meniul principal. 
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În fereastra Înscriere, puteți să ştergeţi datele despre amprentă 
pentru utilizatorul conectat în mod curent. Efectuati clic pe un deget 
înscris pe care doriţi să îl ştergeţi. "Sigur doriți să ştergeţi acest şablon 
al amprentei?" va apărea pe ecran şi apoi efectuaţi clic pe butonul OK. 
Dacă doriţi să ştergeţi alte amprente, repetaţi acest pas. Dacă numai o 
amprentă este înregistrată, va apărea mesajul "Ne pare rău! Este 
nevoie de cel puţin o amprentă" după efectuarea clic pe OK. Nu vi se 
permite să ştergeţi o amprentă unică. 

Efectuati clic pe Închide. 

Este afişat mesajul "Sigur doriţi să ieşiţi?" . Efectuaţi clic pe OK. Se va 
reveni în meniul principal al programului TOSHIBA Fingerprint 
Utility. 


Ștergerea amprentelor tuturor utilizatorilor 


1. 


PEN 


În meniul principal al programului TOSHIBA Fingerprint Utility, 
efectuaţi clic pe Executare ca administrator în stânga jos. 

Este afişată fereastra Control cont utilizator. Efectuaţi clic pe Da. 
Apăsaţi cu degetul dvs. înscris. 

Selectaţi opțiunea Control amprentă. 

Pe ecran este prezentată o listă cu informaţii despre amprentă pentru 
toţi utilizatorii. Efectuaţi clic pe Ştergere totală din dreapta jos. 
"Sigur doriţi să ştergeţi toate amprentele?" va apărea pe ecran într-o 
casetă de mesaj. Efectuati clic pe OK. 

Efectuati clic pe Închide. 

Este afişat mesajul "Sigur doriţi să ieşiţi?" . Efectuaţi clic pe OK. Se va 
reveni în meniul principal al programului TOSHIBA Fingerprint 
Utility. 


Conectarea la Windows prin intermediul autentificării 
amprentei 


În locul conectării obişnuite la Windows cu ID şi parolă, autentificarea prin 
amprentă vă permite de asemenea conectarea la Windows. 


Acest lucru este util în special atunci când mai mulți utilizatori folosesc PC- 
ul, pentru că selecţia utilizatorului poate fi evitată. 


Procedura de autentificare a amprentei 


1. 
2. 


1 
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Porniţi calculatorul. 

Este afişat ecranul de autorizare a conectării. Alegeţi oricare din 
degetele înscrise şi apăsaţi amprenta pe senzor. Dacă autorizarea 
reuşeşte, utilizatorul va fi conectat la Windows. 


Dacă autorizarea amprentei nu reuşeşte, vă rugăm conectați-vă 
utilizând parola Windows. 
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m  Vafiafişatun mesaj de avertizare dacă autentificarea este anormală 
sau autentificarea nu are succes într-o perioadă de timp fixată. 


Autentificarea încărcării pe baza amprentei şi 
caracteristica de conectare singulară 


Prezentare generală a autentificării încărcării pe baza 
amprentei 


Sistemul de autentificare a amprentei poate fi utilizat în locul sistemului de 
autentificare a parolei utilizator bazată pe tastatură, la încărcare. 


Dacă nu doriţi să utilizaţi sistemul de autentificare a amprentei pentru 
autentificarea parolei la încărcarea sistemului, ci preferaţi să utilizaţi în 
schimb sistemul bazat pe tastatură, efectuaţi clic pe cadrul utilizatorului 
când se afişează ecranul Autentificarea sistemului pe baza amprentei. 
Aceasta va trece ecranul de introducere a parolei la cel bazat pe tastatură. 


Tl m Trebuie să utilizati TOSHIBA Password Utility pentru a înregistra o 

1 parolă utilizator înainte de a utiliza autentificarea la încărcare pe baza 
amprentei şi funcția sa extinsă pentru a permite utilizarea amprentelor 
pentru a accesa calculatorul când este pornit. 

m Când apăsați degetul, aveți grijă să o faceţi încet şi la o viteză 
constantă. În cazul în care constataţi că acest lucru nu îmbunătăţeşte 
procentul de autentificare, trebuie să încercaţi să ajustaţi viteza cu 
care apăsați degetul. 


m Dacă există modificări ale mediului de lucru sau setărilor care au 
legătură cu autorizarea, vi se va solicita să furnizaţi informaţii de 
autentificare, cum ar fi o parolă utilizator (şi, dacă este cazul, parola 
SSD (unităţii Solid State Drive)). 


Prezentare generală a caracteristicii de conectare singulară 
pe baza amprentei 


Aceasta este o caracteristică ce permite utilizatorului să efectueze 
autentificarea pentru parola utilizator/BIOS (şi, dacă este cazul, parola SSD 
(unităţii Solid State Drive)) şi să se conecteze la Windows utilizând numai o 
autentificare a amprentei la încărcarea sistemului. 


Trebuie să înregistraţi parola utilizator/BIOS şi parola de conectare 
Windows înainte de a utiliza autentificarea amprentei la încărcare şi 
caracteristica de conectare singulară pe baza amprentei. Vă rugăm utilizaţi 
TOSHIBA Password Utility pentru a înregistra parola dvs. de utilizator/ 
BIOS. În cazul în care conectarea Windows nu este implicită pentru 
sistemul dvs., vedeţi manualul pentru a înregistra parola dvs. de conectare 
Windows. 
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Numai o autentificare a amprentei este necesară pentru a înlocui parola 
utilizator/BIOS (şi, dacă este cazul, parola unității SSD) şi parola de 
conectare Windows. 


Modul de activare a autentificării cu amprentă la încărcare 
şi caracteristica de conectare singulară 


Mai întâi trebuie să înscrieţi degetul cu utilitarul TOSHIBA pentru amprentă, 

înainte de a activa şi configura autentificarea la încărcare şi caracteristica 

de conectare singulară. Înainte de a configura setările, trebuie să verificaţi 

dacă amprenta dvs. este înscrisă. 

1.  Conectaţi-vă ca administrator (un utilizator cu privilegii de 
administrator). 

2.  Efectuaţi clic pe Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Instrumente şi utilitare -> Fingerprint Utility. 

3. Apăsaţi degetul de-a lungul senzorului de amprentă. 

4. Este afişat meniul principal al programului TOSHIBA Fingerprint 
Utility. Efectuaţi clic pe Executare ca administrator în stânga jos. 

5. Este afişată fereastra Control cont utilizator. Efectuaţi clic pe Da. 

Apăsaţi degetul de-a lungul senzorului de amprentă. 

7. Selectaţi Setare din meniul principal pentru a deschide fereastra 
Setare, din care puteți 


D 


Selectaţi caseta de validare Autentificare la încărcare dacă doriți să 
utilizați caracteristica de autentificare a amprentei la încărcarea 
sistemului de operare. 

Selectaţi casetele de validare Autentificare la încărcare şi 
Conectare singulară dacă doriți să utilizați caracteristica conectare 
singulară. 

8. Efectuati clic pe Aplicare. 

9. Se afişează "Salvare reuşită!". Efectuați clic pe OK. 

10. Efectuati clic pe Închide. 

11. Este afişat mesajul "Sigur doriți să ieşiţi?" . Efectuaţi clic pe OK. Se va 
reveni în meniul principal al programului TOSHIBA Fingerprint 
Utility. 

Această configurație modificată pentru autentificarea la încărcare pe baza 

amprentei şi conectarea singulară devin efective după următoarea 

încărcare a sistemului. 


Comunicaţii fără fir 
Funcţia de comunicații fără fir a calculatorului este compatibilă cu câteva 
dispozitive de comunicaţie fără fir. 


Numai unele modele sunt echipate atât cu funcții de rețea LAN fără fir cât 
şi Bluetooth. 
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Nu utilizați funcţiile de retea LAN fără fir (Wi-Fi) sau Bluetooth în 
apropierea unui cuptor cu microunde sau în zone supuse la 
interferența radio sau câmpuri magnetice. Interferenţa cu un cuptor cu 
microunde sau alte surse poate întrerupe funcționarea Wi-Fi sau 
Bluetooth. 


Dezactivaţi toate funcțiile fără fir în apropierea unei persoane care 
este posibil să poarte un stimulator cardiac sau alt dispozitiv medical 
electric. Undele radio pot afecta funcţionarea stimulatorului cardiac 
sau a dispozitivului medical, fiind posibilă cauzarea de leziuni grave. 
Respectaţi instrucțiunile dispozitivului dvs. medical când utilizați 
oricare din funcţiile fără fir. 


Întotdeauna dezactivați funcţiile fără fir în cazul în care calculatorul se 
află în apropierea unui echipament automat de control sau a unor 
aparate gen uşi automate sau detectoare de incendiu. Undele radio 
pot cauza disfuncţionalită ţi unor asemenea echipamente, având ca 
rezultat posibil leziuni grave. 


Este posibil să nu se poată efectua o conexiune la retea pentru un 
nume de retea anume utilizând funcția ad hoc de retea. Dacă se 
întâmplă acest lucru, noua retea (*) va trebui configurată pentru toate 
calculatoarele conectate la aceeași rețea pentru a reactiva conexiunile 
de refea. 

* Vă rugăm aveți grijă să utilizați numele retelei noi. 


Rețeaua LAN fără fir 


Reţeaua LAN fără fir este compatibilă cu alte sisteme LAN bazate pe 
tehnologia radio Direct Sequence Spread Spectrum (Spectru împrăştiat cu 
secvenţă directă)/Orthogonal Frequency Division Multiplexing (Multiplexare 
cu diviziune în frecvenţe ortogonale), care este în conformitate cu 
standardul IEEE 802.11 Wireless LAN. 


m Selecția canalului de frecvență de 5GHz pentru IEEE 802.11a sau/şi 
IEEE802.11n 

m Selecția canalului de frecvenţă de 2,4GHz pentru IEEE 802.11b/g sau/ 
şi IEEE802.11n 

m Roaming pe canale multiple 

m Gestiunea alimentării cardurilor 

m  Criptarea datelor conform Wired Equivalent Privacy (WEP) bazat pe 
un algoritm de criptare pe 128 de biţi 

m Wi-Fi Protected Access™ (WPATM) 

o Viteza de transmisie în cadrul retelei LAN fără fir şi distanta de acoperire a 


1 acesteia poate să varieze în funcţie de mediul electromagnetic ambient, de 
obstacolele din jur, de design-ul şi configuraţia punctelor de acces, precum 
şi de design-ul şi configurația software/hardware a clientului. Viteza de 
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transmisie descrisă este viteza maximă teoretică aşa cum se specifică în 
standardul corespunzător - viteza de transmisie reală va fi mai mică decât 
viteza maximă teoretică. 


Setare 


1. Verificaţi dacă Funcţia comunicații fără fir este pornită. 

2. Efectuati clic pe Start -> Panou de control -> Reţea și Internet -> 
Centru rețea și partajare. 

3. Efectuati clic pe Configurare conexiune sau reţea nouă. 

4. Urmati expertul. Veţi avea nevoie de numele rețelei fără fir împreună 
cu setările de securitate. Pentru setări consultaţi documentaţia care 
însoţeşte routerul dvs. sau întrebaţi administratorul rețelei dvs. fără fir. 


Securitate 


m TOSHIBA recomandă insistent să activaţi funcţia de criptare, în caz 
contrar calculatorul dvs. va fi vulnerabil la accesul ilegal din partea 
unor intruşi ce utilizează o conexiune fără fir. Dacă se întâmplă acest 
lucru, intrusul poate accesa ilegal sistemul, vă poate spiona sau poate 
cauza pierderea sau distrugerea datelor. 

m TOSHIBA nu răspunde pentru pierderea datelor din cauza spionării 
sau accesului ilegal prin intermediul reţelei LAN şi a daunelor 
asociate. 


Specificaţii card 


Factor formă PCI Express Mini Card 
Compatibilitate m Standard IEEE 802.11 pentru rețele LAN 
fără fir 


m Wi-Fi (Wireless Fidelity) certificată de Wi-Fi 
Alliance. Logo-ul "Wi-Fi CERTIFIED" este 
un simbol al certificării de către Wi-Fi 
Alliance. 


Sistem de operare re- m Microsoft Windows Networking 
tea 


Protocol de acces su- m CSMA/CA (evitarea coliziunii) cu confirmare 
port media (ACK) 


Caracteristici radio 


Caracteristicile radio ale modulului LAN fără fir pot să varieze în funcţie de: 


m  Țara/regiunea din care a fost cumpărat produsul 
m Tipul produsului 


Comunicarea fără fir face adesea obiectul reglementărilor radio locale. 
Deşi produsele de rețea LAN fără fir sunt concepute în vederea funcţionării 
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în banda 2,4 GHz şi 5 GHz fără licenţă, reglementările radio locale pot să 
impună anumite limitări în ceea ce priveşte utilizarea echipamentelor de 
comunicaţii fără fir. 


Frecvența radio m Banda 5 GHz (5150-5850 MHz) (Revizia a şi 
n) 
m Banda 2,4 GHz (2400-2483.5 MHz) (Revizia 
b/g şi n) 


Intervalul semnalului fără fir depinde de rata de transmisie a comunicației 
fără fir. Comunicatiile cu interval de transmisie mai redus pot fi emise pe 
distanțe mai lungi. 

m Intervalul de recepție a dispozitivelor fără fir poate fi influenţat în cazul 
poziționării antenelor în apropierea suprafețelor metalice şi a 
materialelor solide cu densitate ridicată. 

E De asemenea, intervalul de recepţie poate fi influenţat de "obstacole" 
în calea semnalului radio care pot fie să absoarbă, fie să reflecte 
semnalul radio. 


Tehnologia fără fir Bluetooth 


Unele calculatoare din această serie sunt dotate cu o funcţie Bluetooth de 
comunicații fără fir, ceea ce elimină necesitatea cablurilor între diverse 
dispozitive electronice, cum ar fi calculatoare, imprimante şi telefoane 
mobile. Când funcţia Bluetooth este activată, aceasta oferă un mediu de 
rețea personală fără fir, sigură şi fiabilă, rapidă şi uşor de utilizat. 

Nu puteți utiliza simultan funcţiile Bluetooth încorporate ale calculatorului şi 
un adaptor Bluetooth extern. Pentru referinţă, tehnologia fără fir Bluetooth 
are următoarele caracteristici: 


Funcționarea pe plan mondial 


Transmiţătorul şi receptorul radio Bluetooth funcţionează în banda de 
2,4GHz, care nu necesită licenţă şi este compatibilă cu sistemele radio din 
majoritatea ţărilor din lume. 


Legături prin unde radio 


Puteţi stabili legături cu uşurinţă între două sau mai multe dispozitive, 
aceste legături fiind menținute chiar dacă dispozitivele nu sunt vizibile 
unele faţă de altele. 


Securitate 


Două mecanisme de securitate avansate asigură un nivel ridicat de 

securitate: 

m Autentificarea previne accesul la datele critice şi face imposibilă 
falsificarea unui mesaj. 

m Criptarea previne spionarea şi menţine confidenţialitatea legăturii. 
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Stiva Bluetooth pentru Windows de la TOSHIBA 


Vă rugăm reţineţi faptul că acest software este special proiectat pentru 
următoarele sisteme de operare: 


E Windows 7 


Informații cu privire la utilizarea acestui software cu aceste sisteme de 
operare sunt enumerate mai jos, cu mai multe detalii incluse în fişierele 
electronice de ajutor furnizate împreună cu software-ul. 


Această stivă Bluetooth se bazează pe specifcațiile versiunii Bluetooth 
1.1/1.2/2.0+EDR/2.1+EDR/3.0/3.0+HS, în funcţie de modelul achiziționat. 
Cu toate acestea, TOSHIBA nu poate confirma compatibilitatea dintre orice 
produs de calcul şi/sau alte dispozitive electronice care utilizează 
Bluetooth, altele decât calculatoarele notebook TOSHIBA. 


Note privind versiunea în legătură cu stiva Bluetooth pentru 
Windows de la TOSHIBA 


1. Software de aplicaţie pentru fax:Vă rugăm reţineţi faptul că există 
unele aplicaţii fax pe care nu le puteți utiliza cu această stivă 
Bluetooth. 

2. Consideraţii multiutilizator: utilizarea Bluetooth nu este posibilă într-un 
mediu multiutilizator. Aceasta înseamnă că atunci când utilizați 
Bluetooth, alţi utilizatori conectaţi la acelaşi calculator nu vor putea 
utiliza acest tip de funcţionalitate. 


Asistenţă privind produsul: 


Cele mai noi informaţii referitoare la asistenţa privind sistemul de operare, 
asistenţă privind limba sau actualizări disponibile pot fi găsite pe site-ul 
nostru web http://www.toshiba-europe.com/computers/tnt/bluetooth.htm în 
Europe sau www.pcsupport.toshiba.com în Statele Unite. 


Calculatorul are compatibilitate încorporată pentru Ethernet LAN (10 
megabiţi pe secundă, 10BASE-T), Fast Ethernet LAN (100 megabiţi pe 
secundă, 100BASE-TX) sau Gigabit Ethernet LAN (1000 megabiţi pe 
secundă, 1000BASE-T). 

Această secțiune descrie modul de conectare/deconectare la o reţea locală 
(LAN). 


m Functia Reactivare prin intermediul rețelei LAN consumă energie chiar 
dacă sistemul este oprit. Lăsaţi conectat adaptorul de curent alternativ 
cât timp utilizați această funcţie. 
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m Viteza legăturii (10/100/1000 megabiţi pe secundă) se modifică 
automat în funcţie de starea rețelei (dispozitive conectate, cablu sau 
zgomot etc.). 


Tipuri de cablu LAN 


VAN Calculatorul trebuie configurat în mod corespunzător înainte de conectarea 
la o rețea LAN. Conectarea la o rețea LAN utilizând setările implicite ale 
calculatorului poate cauza o disfuncţionalitate în funcţionarea rețelei LAN. 
Consultaţi administratorul rețelei dvs. LAN cu privire la procedurile de 
setare. 


Dacă utilizaţi o rețea Gigabit Ethernet LAN (1000 megabiţi pe secundă, 
1000BASE-T), aveţi grijă să conectaţi un cablu CAT5E sau mai mare. Nu 
puteți utiliza un cablu CAT3 sau CAT5. 


Dacă utilizaţi o rețea Fast Ethernet LAN (100 megabiţi pe secundă, 
100BASE-TX), aveţi grijă să conectaţi un cablu CAT5 sau mai mare. Nu 
puteți utiliza un cablu CAT3. 


Dacă utilizaţi o rețea Ethernet LAN (10 megabiţi pe secundă, 10BASE-T), 
puteţi conecta un cablu CAT3 sau mai mare. 


Conectarea cablului LAN 
Pentru a conecta cablul LAN, urmați paşii descrişi mai jos: 


PAN m Conectati adaptorul de curent alternativ înainte de a conecta cablul 
LAN. Adaptorul de curent alternativ trebuie să rămână conectat pe 
durata utilizării LAN. Dacă deconectaţi adaptorul de curent alternativ 
în timp ce calculatorul accesează o rețea LAN, sistemul se poate 
deconecia. 


m Înafară de cablul LAN, nu conectaţi niciun alt cablu la mufa LAN. În 
caz contrar, pot apărea defecţiuni sau deteriorări. 


m Nu conectati niciun dispozitiv de alimentare cu energie la cablul LAN 
conectat la mufa LAN. In caz contrar, pot apărea defecţiuni sau 
deteriorări. 


1.  Opriţi alimentarea la toate dispozitivele externe conectate la 
calculator. 
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2. Introduceţi un capăt al cablului în mufa pentru LAN. Apăsaţi ușor până 
auziti dispozitivul de închidere fixându-se în poziţie. 
Figura 3-6 Conectarea cablului LAN 


1. Mufă LAN 2. Cablu LAN 
3. Introduceţi celălalt capăt al cablului într-un conector de hub sau router 
pentru LAN. Consultaţi-vă cu administratorul rețelei dvs. LAN şi cu 
distribuitorul de hardware sau software înainte de a utiliza sau a 
configura o conexiune de rețea. 


Dispozitive opționale 


Dispozitivele opţionale contribuie la dezvoltarea capacităţilor şi a 
multifuncționalităţii calculatorului. Această secţiune descrie modul de 
conectare sau instalare a următoarelor dispozitive: 


Carduri/Memorie 


m Indicator 


m Card Secure Digital™ (SD) (card SD memory, card de memorie 
SDHC, card de memorie SDXC, card miniSD, card microSD) 
m MultiMediaCard 


Dispozitive periferice 
m Monitorul extern 
m Dispozitiv HDMI 
Altele 


m Slot pentru fixare de siguranță 
m Accesorii TOSHIBA opţionale 


Indicator 


Calculatorul este prevăzut cu un slot pentru memorie care permite 
utilizarea suporturilor de memorie de diferite capacități în vederea 
transferului rapid de date de pe dispozitive precum aparatele foto digitale şi 
asistenții personali digitali. 
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PAN Nu introduceţi obiecte străine în slotul pentru memorie. Nu permiteti 
niciodată pătrunderea unor piese metalice, cum ar fi şuruburi, capse şi 
cleme în slotul pentru memorie. Obiectele străine metalice pot crea un 
scurtcircuit, şi astfel deteriorarea şi incendierea calculatorului, având ca 
rezultat posibile leziuni grave. 


T m  S/otul pentru memorie acceptă următoarele suporturi de memorie. 
1 m Card Secure Digital (SD) (card de memorie SD, card de memorie 
SDHC, card de memorie SDXC, card miniSD şi card microSD) 
m MultiMediaCard (MMC™) 


E Vă rugăm retineti faptul că pentru a utiliza cardul miniSD/microSD este 
nevoie de adaptor. 

m Observatie: nu toate suporturile de memorie au fost testate şi 
verificate dacă funcţionează corect. Prin urmare, nu putem garanta 
funcționarea corectă a tuturor suporturilor de memorie. 


m  Slotulnu este compatibil cu funcţiile Magic Gate. 


Figura 3-7 Exemple de suporturi de memorie 


A 


A însă > | Sy AFS Aa < A 
Card Secure Digital Adaptor pentru card MultiMediaCard 
(SD) microSD şi card (MMC) 
microSD 


Suporturi de memorie 


Această secțiune prezintă măsurile de siguranță importante în vederea 
utilizării suporturilor de memorie. 


Aspecte privind cardurile de memorie 


Cardurile de memorie SD/SDHC/SDXC sunt conforme cu tehnologia SDMI 
(Secure Digital Music Initiative), al cărei scop este de a preveni redarea 
sau copierea ilegală a muzicii digitale. Din acest motiv, nu puteţi reda sau 
copia pe alt calculator sau dispozitiv materiale protejate prin drepturi de 
autor, reproducerea acestora fiind permisă doar în scop personal. 


În cele ce urmează, sunt prezentate funcţiile cardurilor de memorie SD, 
SDHC şi SDXC. 


m Cardurile de memorie SD, SDHC şi SDXC au acelaşi aspect exterior. 
Totuşi, siglele de pe cardurile de memorie diferă, prin urmare, acordati 
atenţie sporită siglei atunci când achiziționaţi un card. 


Manual de utilizare 3-21 


Portege Z830 / Satellite Z830 


P 
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1 Sigla cardului de memorie SD este (S2). 
m Sigla cardului de memorie SDHC este (52). 


E Sigla cardului de memorie SDXC este (32). 


m Capacitatea maximă a cardurilor de memorie SD este de 2 GB. 
Capacitatea maximă a cardurilor de memorie SDHC este de 32 GB. 
Capacitatea maximă a cardurilor de memorie SDXC este de 64 GB. 


Tipul cardului Capacităţi 

SD 8MB, 16MB, 32MB, 64MB, 128MB, 256MB, 
512MB, 1GB, 2GB 

SDHC 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB 

SDXC 64 GB 


Formatarea suporturilor de memorie 


Cardurile de memorie noi sunt formatate conform standardelor specifice. 
Dacă doriţi să reformataţi un card de memorie, faceţi acest lucru cu un 
dispozitiv care utilizează carduri de memorie. 


Formatarea unui card de memorie 


Cardurile de memorie care se găsesc în comerţ sunt deja formatate, în 
conformitate cu standardele specifice. În cazul reformatării unui card de 
memorie, nu utilizați comanda de formatare din Windows, ci un dispozitiv 
cum ar fi o cameră digitală sau un player audio digital care funcţionează cu 
carduri de memorie. 


T Pentru formatarea tuturor zonelor cardului de memorie, inclusiv cea 
1 protejată, veţi avea nevoie de o aplicaţie corespunzătoare care foloseşte 
sistemul de protecţie la copiere. 


Îngrijirea suporturilor media 


Aplicaţi următoarele măsuri de siguranţă atunci când utilizaţi cardurile. 


Întreţinerea cardurilor 


m Nu răsuciţişinu îndoiți cardurile. 

m  Nuexpuneţicardurilela lichide şi nu le depozitaţi în locuri umede sau 
lângă recipiente cu lichid. 

m  Nuatingeți partea metalică a cardurilor, nu o expuneţi la lichide şi nu o 
murdăriți. 

m După utilizare, aşezaţi cardul la locul lui. 

m Cardul este conceput pentru a fi introdus într-o singură direcție. Nu 
încercați să introduceţi forțat cardul în slot. 
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Nu introduceţi cardul parţial în slot. Apăsaţi cardul până auziţi sunetul 
de fixare. 


Întreţinerea cardurilor de memorie 


Dacă nu doriţi să înregistrați date, setați comutatorul de protecţie la 
scriere în poziţia blocat. 

Cardurile de memorie au o durată de funcţionare limitată, prin urmare 
este important să faceți copii de siguranţă ale datelor. 

Nu inscripționaţi un card dacă bateria este descărcată. Bateria 
descărcată poate afecta acuratețea inscripţionării. 

Nu îndepărtați cardul dacă operaţiunea de citire/inscripţionare este în 
desfăşurare. 


T Pentru detalii cu privire la modul de utilizare a cardurilor de memorie, 
J consultati manualele corespunzătoare. 


Despre protecția la scriere 


Următoarele carduri de memorie au funcție de protecție la scriere. 


Cardul SD (carduri de memorie SD, SDHC şi SDXC) 


Dacă nu doriti să înregistrați date, setati comutatorul de protectie la scriere 
în poziția blocat. 


Introducerea unui suport de memorie 


Următoarele instrucțiuni se aplică tuturor tipurilor de dispozitive media 
suportate. Pentru a introduce un suport de memorie, urmaţi paşii de mai 


jos: 


1. 


2. 


3. 


Manual de utilizare 


Întoarceţi suportul de memorie astfel încât contactele (zonele 
metalice) să fie orientate în jos. 

Introduceţi suportul media în slotul pentru suportul media din stânga 
calculatorului. 

Apăsaţi uşor suportul media pentru a asigura o conexiune stabilă. 
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Figura 3-8 Introducerea unui suport de memorie 


1. Slot memorie 2. Suporturi de memorie 


PAN m Asiguraţi-vă că suportul media este orientat corect înainte de a-l 
introduce. Dacă introduceţi suportul media în direcția greşită, există 
riscul să nu îl puteţi scoate. 


m Nu atingeti contactele metalice ale suportului de memorie atunci când 
Îl introduceţi. Puteţi expune spațiul de stocare la electricitate statică, 
fapt care poate duce la distrugerea datelor. 


m Nu opriți calculatorul şi nu comutați în Modul repaus sau hibernare cât 
timp fişierele sunt copiate, întrucât se pot pierde datele. 


Scoaterea unui suport de memorie 


Următoarele instrucţiuni se aplică tuturor tipurilor de dispozitive media 

suportate. Pentru a îndepărta un suport de memorie, urmaţi paşii de mai 

jos: 

1. Deschideţi pictograma Eliminare în siguranţă dispozitiv hardware 
şi scoatere suport de pe bara de activități Windows. 

2.  Indicaţi opțiunea suport de memorie şi apăsaţi butonul stânga al 

dispozitivului Touch Pad. 

Apăsaţi suportul de memorie pentru a-l scoate parţial din calculator. 

Apucaţi şi îndepărtați suportul de memorie. 


0 


PAN m Nu îndepărtați suportul de memorie atunci când calculatorul este în 
Modul repaus sau hibernare. Calculatorul poate deveni instabil sau 
datele de pe suportul de memorie se pot pierde. 


m Când îndepărtați cardul miniSD/microSD, nu uitaţi adaptorul în slotul 
pentru suportul de memorie. 


Monitorul extern 


Un monitor analog extern poate fi conectat la portul pentru monitorul RGB 
extern al calculatorului. Pentru a conecta un monitor, urmați paşii 
enumeraţi mai jos: 
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Conectarea cablului monitorului 


1.  Conectaţi cablul monitorului la portul pentru monitor RGB extern. 
Figura 3-9 Conectarea cablului de monitor la portul pentru monitor RGB extern 


1. Port pentru monitor RGB extern 2. Cablu pentru monitor 


La acest port pentru monitor extern al calculatorului nu există şuruburi de 
fixare a unui cablu pentru monitor RGB extern. Cu toate acestea, pot fi 
totuşi utilizate cabluri pentru monitor extern cu conectori cu şuruburi de 
fixare. 


2.  Porniţi alimentarea monitorului extern. 


La pornirea alimentării, calculatorul recunoaşte automat monitorul şi 
determină dacă este un dispozitiv color sau monocrom. În cazul în care 
consideraţi că sunt probleme cu afişarea unei imagini pe monitorul corect, 
utilizați tasta de acces rapid FN + F5 pentru a modifica setările afişajului 
(dacă ulterior deconectaţi monitorul extern înainte de a opri calculatorul, nu 
uitaţi să apăsaţi din nou tasta de acces rapid FN + F5 pentru a comuta la 
afişajul intern). 


Pentru detalii suplimentare privind utilizarea tastelor de acces rapid pentru 
modificarea setărilor de afişaj, vă rugăm să consultaţi secțiunea Tastatura. 


Nu deconectaţi monitorul extern atunci când calculatorul se află în Modul 
repaus sau hibernare. Opriţi calculatorul înainte de a deconecta monitorul 
extern. 


Spaţiul de lucru afişat pe un monitor extern analogic poate, uneori, să 
apară în centrul monitorului înconjurat de fâşii negre (dimensiune redusă). 


În această situaţie, vă rugăm să consultaţi manualul monitorului şi să setați 
modul de afişare suportat de monitor. Va fi afişat apoi cu dimensiunea şi 
raportul aspect corecte. 


Puteţi conecta un dispozitiv de afişare HDMI la portul de ieşire HDMI al 
calculatorului. Pentru a conecta dispozitivul de afişare HDMI, urmaţi paşii 
de mai jos: 
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T Deoarece functionarea porturilor tuturor dispozitivelor de afişare HDMI 
1 (High-Definition Multimedia Interface) nu a fost confirmată, este posibil ca 
unele dispozitive de afişare HDMI să nu funcţioneze corespunzător. 


Conectarea portului de ieşire HDMI 


1. Introduceţi un capăt al cablului HDMI în portul de intrare HDMI al 
dispozitivului de afişare HDMI. 
2. Introduceţi celălalt capăt al cablului HDMI în portul de ieşire HDMI al 
calculatorului. 
Figura 3-10 Conectarea portului de ieşire HDMI 


1000000 


1. Port ieşire HDMI 2. Cablu HDMI 


x) Vă rugăm conectaţi sau deconectați un dispozitiv de afişare HDMI la sau 
Dl de la calculatorul dvs. în următoarele situații: 


m Calculatorul este pornit. 
m Calculatorul este complet oprit. 
Nu faceți acest lucru când calculatorul este în Modul repaus sau în Modul 


hibernare. 
T m Când conectati un televizor sau un monitor extern la portul HDMI, 
1 dispozitivul de ieşire al afişajului este setat pe HDMI. 


m Când deconectati cablul HDMI şi îl reconectati, aşteptaţi cel puțin 5 
secunde înainte de a-l reconecia. 
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m Când modificaţi dispozitivul de ieşire al afişajului prin combinaţia de 
taste FN + F5, dispozitivul de redare nu poate fi comutat în mod 
automat. În acest caz, pentru a seta dispozitivul de redare la acelaşi 
dispozitiv ca şi cel de ieşire pentru afişare, vă rugăm reglați manual 
dispozitivul de redare prin efectuarea următorilor paşi: 

1. Efectuati clic pe Start -> Panou de control -> Hardware şi 
sunet -> Sunet. 

2. Din fila Redare, selectați dispozitivul de redare la care doriţi să 
treceţi. 

3. Pentru a utiliza difuzoarele interne ale calculatorului dvs., 
selectați Difuzoare. Pentru a utiliza televizorul sau monitorul 
extern pe care îl aveţi conectat la calculator, selectaţi un 
dispozitiv de redare diferit. 

4. Efectuati clic pe butonul Setare implicit. 

5. Efectuati clic pe OK pentru a închide dialogul Sunet. 


Setări pentru a afişa video pe HDMI 


Pentru a vizualiza materiale video pe dispozitivul de afişare HDMI, 
configurați următoarele setări, în caz contrar nu va fi afişat nimic. 


îi Aveţi grijă să utilizați tastele de acces rapid FN + F5 pentru a selecta 
1 dispozitivul de afişare înainte de a începe redarea video. Nu modificati 
dispozitivul de afişare în timpul redării video. 
Nu modificaţi dispozitivul de afişare în următoarele situaţii. 
m  Întimpce datele sunt citite sau scrise. 


m Ín timpul desfăşurării comunicației. 


Selectarea formatului HD 


Pentru a selecta modul de afişare, urmaţi paşii enumerați mai jos: 


Efectuati clic pe Start şi apoi pe Panou de control. 
Efectuati clic pe Aspect şi personalizare. 

Efectuati clic pe Afişaj. 

Efectuati clic pe Modificare setări afişare. 

Efectuaţi clic pe Setări avansate. 

Efectuati clic pe Listare integrală moduri. 

Selectaţi unul din moduri în Listare integrală moduri. 


NOPAP„N= 


Slot pentru fixare de siguranță 


Sloturile pentru fixare de siguranță permit ancorarea calculatorului de un 

birou sau alt obiect greu pentru a împiedica îndepărtarea neautorizată sau 
furtul acestuia. Ataşaţi unul din capetele cablului de birou sau de un obiect 
similar, iar celălalt introduceți-l în slotul pentru fixare de siguranţă situat pe 
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partea din dreapta a calculatorului. Metodele utilizate pentru fixarea 
cablurilor de siguranţă diferă de la un produs la altul. Pentru mai multe 
informaţii, consultaţi instrucţiunile produsului pe care îl utilizaţi. 


Conectarea la slotul pentru fixare de siguranță 


Pentru a conecta un cablu de siguranţă la calculator, urmaţi paşii de mai 

jos: 

1.  Rostiţi calculatorul cu partea din dreapta înspre dvs. 

2.  Aliniaţi cablul de siguranţă cu slotul de fixare şi apoi fixaţi-l în poziţie. 
Figura 3-11 Slot pentru fixare de siguranță 


1. Slot pentru fixare de siguranță 


Accesorii TOSHIBA opționale 


Puteţi adăuga numeroase opţiuni şi accesorii pentru a spori puterea şi 
utilitatea calculatorului dvs. Pentru referință, lista următoare cuprinde detalii 
privind câteva dintre articolele disponibile la reprezentanțele TOSHIBA: 


Adaptor universal de Dacă utilizaţi calculatorul în mod frecvent în 

curent alternativ locaţii diferite, achiziționarea unui adaptor de 
curent alternativ pentru fiecare locaţie va elimina 
necesitatea transportului zilnic al adaptorului. 


Sistemul de sunet 


Această secțiune descrie câteva din funcţiile de comandă a semnalului 
audio. 


Mixer volum 


Utilitarul Mixer volum vă permite să controlaţi volumul sunetului de redare 

al dispozitivelor şi aplicaţiilor Windows. 

m Pentru a lansa utilitarul Mixer volum, efectuaţi clic dreapta pe 
pictograma difuzorului din bara de activităţi şi selectaţi Deschidere 
mixer volum din sub meniu. 

m Pentru a regla volumul difuzoarelor sau căştilor, deplasaţi glisorul 
Difuzoare. 
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m Pentru a regla nivelul volumului unei aplicaţii pe care o utilizați, 
deplasați glisorul pentru aplicaţia respectivă. 


Nivelul microfonului 


Urmaţi paşii de mai jos pentru a modifica nivelul de înregistrare al 

microfonului. 

1.  Efectuaţi clic dreapta pe pictograma difuzorului de pe bara de activităţi 
şi selectaţi Dispozitive de înregistrare din submeniu. 

2. Selectaţi Microfon şi efectuaţi clic pe Proprietăți. 

3.  Dinfila Niveluri deplasațţi cursorul pentru Microfon pentru a mări sau 
a reduce nivelul volumului microfonului. 

În cazul în care consideraţi că nivelul volumului microfonului este 

inadecvat, deplasați cursorul Amplificare microfon la un nivel mai mare. 


Îmbunătăţiri audio 

Pentru a aplica efectele de sunet difuzorului dvs. curent, urmaţi paşii de 

mai jos. 

1.  Efectuaţi clic dreapta pe pictograma Difuzoare de pe bara de activităţi 
şi selectaţi Dispozitive de redare din submeniu. 

2. Selectaţi Difuzoare şi efectuaţi clic pe Proprietăţi. 

3. Din fila Îmbunătăţiri selectaţi efectele de sunet dorite şi efectuaţi clic 
pe Aplicare. 


Realtek HD Audio Manager 


Puteţi confirma și modifica configuraţia audio cu ajutorul Realtek HD 
Audio Manager. Pentru a lansa Realtek HD Audio Manager, efectuaţi clic 
pe Start -> Panou de control, selectați Pictograme mari din Vizualizare, 
apoi efectuaţi clic pe Realtek HD Audio Manager. 


La prima lansare a Realtek HD Audio Manager, veţi vedea două file de 
dispozitiv. Difuzoarele reprezintă dispozitivul de ieşire implicit. Microfonul 
reprezintă dispozitivul de intrare implicit. Pentru a modifica dispozitivul 
implicit, efectuaţi clic pe butonul Setare dispozitiv implicit corespunzător 
filei dispozitivului selectat. 


Informaţii 

Efectuaţi clic pe butonul Informații œ pentru a vizualiza informaţii despre 
hardware, software şi limba setată. 

Gestionarea alimentării 


Controlerul audio al calculatorului dvs. poate fi oprit atunci când funcţia 
audio nu este utilizată. Pentru a regla configuraţia gestiunii alimentării 
audio, efectuaţi clic pe butonul Gestionarea alimentării = . 
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m Când gestionarea alimentării audio este activată, butonul circular din 
stânga sus al Gestionării alimentării este albastru şi convex. 

m Când gestionarea alimentării audio este dezactivată, butonul este 
negru şi concav. 


Configuraţia difuzorului 


Efectuaţi clic pe butonul Auto test > pentru a confirma faptul că sunetul 
de la difuzoarele interne sau de la căşti provine din direcţia corectă. 


Formatul implicit 


Puteţi modifica rata de eşantionare şi adâncimea sunetului. 


Dolby? Advanced Audio v2 


Această caracteristică este disponibilă la unele sisteme. 


Dolby® Advanced Audio v2 constă într-o suită de tehnologii audio care 
permit calculatorului dvs. să ofere un sunet surround de calitate deosebită 
prin intermediul difuzoarelor încorporate. Adaugă de asemenea claritate 
sunetului de la căşti. 


Uniformizarea volumului: menţine volumul pentru întreg conţinutul şi 
toate aplicaţiile în conformitate cu locul în care aţi setat nivelul volumului. 


Maximizarea volumului: amplifică semnalul audio fără a cauza zgomot 
sau pierdere, astfel încât să obţineţi cele mai bune rezultate de la 
difuzoarele încorporate ale PC-ului. 


Reglarea audio: elimină zgomotul cauzat de combinaţia între difuzoare 
supraîncărcate şi amplificatoare. 


Optimizarea audio: îmbunătăţeşte răspunsul de frecvenţă al difuzoarelor 
încorporate, astfel încât conţinutul să sune mai aproape de felul în care 
creatorul său a dorit să fie auzit. 


Egalizator grafic: vă permite să efectuaţi ajustări statice ale sistemului de 
redare şi să adaptaţi sunetul specificaţiilor dvs. exacte. 


Virtualizare sunet surround pentru difuzoarele încorporate: crează un 
sunet surround virtualizat cu conţinut stereo sau multi-canal la difuzoarele 
încorporate. 


Puteţi accesa Dolby® Advanced Audio v2, efectuaţi clic pe Start -> Toate 
programele -> Dolby -> Dolby Advanced Audio. 


Dolby şi simbolul double-D sunt mărci de comert înregistrate ale Dolby 
Laboratories. 


Modul video 


Setările modului Video sunt configurate prin intermediul dialogului 
Rezoluţie ecran. 
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Pentru a deschide caseta de dialog Rezoluţie ecran , efectuaţi clic pe 
Start -> Panou de control -> Aspect şi personalizare -> Afişaj -> 
Modificare setări afişare. 


T Dacă rulati câteva aplicatii (de exemplu o aplicaţie 3D sau un program de 
J redare video etc.), este posibil să apară unele perturbări, licăriri sau cădere 
a cadrului. 
Dacă acest lucru se întâmplă, reglafi rezoluția afișajului, reducându-l până 
când ecranul este afișat corespunzător. 
Dezactivarea Windows Aero™ poate ajuta de asemenea la corectarea 
acestei probleme. 


Manevrarea calculatorului 


Acest capitol explică modul de manevrare şi întreţinere a calculatorului. 


Curăţarea calculatorului 


Pentru a ajuta la funcţionarea fără probleme un timp îndelungat, păstraţi 
calculatorul fără praf şi murdărie și aveţi grijă la lichide în jurul său. 


m Aveti grijă să nu vărsaţi lichide pe calculator. În cazul în care 
calculatorul se udă, opriţi alimentarea imediat şi lăsaţi-l să se usuce în 
întregime - în această situaţie calculatorul trebuie inspectat de un 
service autorizat pentru a evalua severitatea oricărei deteriorări. 

m  Curăţaţi componentele din plastic ale calculatorului cu o cârpă umezită 
puţin în apă. 

m Puteți curăța ecranul afişajului prin pulverizarea unei cantități mici de 
substanţă de curăţat sticlă pe o cârpă moale, curată şi apoi ştergeţi 
uşor ecranul cu cârpa. 


Nu pulverizați niciodată substanță de curățare direct pe calculator şi nu 
lăsați lichide să intre în nicio componentă a acestuia. Nu utilizaţi niciodată 
produse chimice dure sau caustice pentru a curăța calculatorul. 


Deplasarea calculatorului 


Chiar dacă calculatorul este conceput pentru o utilizare zilnică, flexibilă, 
trebuie să adoptați câteva precauţii simple când îl deplasaţi pentru a fi 
siguri că acesta va funcţiona fără probleme. 

m Asiguraţi-vă că activitatea tuturor discurilor s-a oprit înainte de a 
deplasa calculatorul; verificaţi dacă unitatea SSD şi alţi indicatori din 
partea frontală a calculatorului sunt stinşi. 

m  Opriţi (închideţi) calculatorul. 

m  Deconectaţi adaptorul de curent alternativ şi toate perifericele înainte 
de a deplasa calculatorul. 

m închideţipanoulde afişare. 
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m  Nuapucaţicalculatorul de panoul de afişare. 

m Înainte dea transporta calculatorul, verificați să fie închis, deconectaţi 
adaptorul de curent alternativ şi lăsaţi-l să se răcească - 
nerespectarea acestei instrucţiuni poate avea ca rezultat leziuni 
minore din cauza căldurii. 

m Aveti grijă să nu supuneți calculatorul la lovituri sau şocuri - 
nerespectarea acestei instrucţiuni poate avea ca rezultat defectarea 
calculatorului sau pierderea datelor. 

m Nu transportați niciodată calculatorul cu niciun fel de carduri instalate - 
aceasta poate cauza deteriorarea calculatorului şi/sau a cardului, 
având ca rezultat nefuncţionarea aparatului. 

m Întotdeauna utilizaţi o geantă corespunzătoare când transportați 
calculatorul. 

m Când transportați calculatorul, aveţi grijă să îl ţineţi bine, astfel încât să 
nu cadă sau să nu lovească nimic. 

m Nu transportați calculatorul prin ţinerea de elementele sale care ies 
înafară. 


Dispersia căldurii 


1 


Pentru protecția împotriva încălzirii excesive, procesorul este echipat cu un 
senzor intern de temperatură care activează un ventilator de răcire sau 
reduce viteza de prelucrare dacă temperatura internă a calculatorului 
creşte la un anumit nivel. Puteţi selecta dacă doriţi să controlaţi această 
temperatură prin rotirea ventilatorului mai întâi, apoi, dacă este necesar, 
prin reducerea vitezei de prelucrare, sau prin reducerea vitezei de 
prelucrare mai întâi, apoi, dacă este necesar, prin pornirea ventilatorului. 
Ambele aceste funcţii sunt controlate din Opţiuni alimentare. 


Atunci când temperatura procesorului scade la o valoare normală, 
ventilatorul va fi oprit şi funcţionarea procesorului revine la viteza sa 
standard. 


Dacă temperatura procesorului ajunge la un nivel inacceptabil de mare cu 
oricare din setări, sistemul se oprește automat pentru a preveni orice fel de 
deteriorare. In acest caz, toate datele nesalvate din memorie se vor pierde. 
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Capitolul 4 


Programe utilitare şi utilizarea 
avansată 


Acest capitol descrie programele utilitare şi caracteristicile speciale ale 
acestui calculator, precum şi utilizarea avansată a unor programe utilitare. 


Utilitare şi aplicații 


În această secţiune sunt prezentate utilitarele preinstalate pe calculatorul 
dvs. şi modul lor de activare. Pentru detalii suplimentare despre 
funcţionarea acestora, puteţi consulta manualul online al fiecărui utilitar, 
fişierele de asistenţă sau fişierul README.TXT (dacă este cazul). 


TOSHIBA Power Sav- TOSHIBA Power Saver vă oferă posibilitatea de 


er 


a alege dintre diferite moduri de gestionare a 
alimentării cu energie. 


TOSHIBA PC Diag- TOSHIBA PC Diagnostic Tool afişează informaţii 
nostic Tool cu privire la configuraţia sistemului de bază şi 


permite testarea funcţionalităţii câtorva 
dispozitive hardware încorporate. 


TOSHIBA Hi-Speed Modul Hi-Speed Start poate porni calculatorul 


Start mai rapid decât în cazul pornirii după o închidere 
a sistemului. 
e m În cazul înregistrării unor conturi de utilizator multiple, eficiența 


1 
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performanței este posibil să fie afectată. 
Numai pornirea de pe SSD suportă modul Hi-Speed Start. 


Când sistemul trebuie repornit din cauza actualizării Windows, 
actualizării driverelor sau instalării aplicaţiilor, vă rugăm Închideţi sau 
Reporniți în mod corespunzător. În caz contrar, modificările 
respective nu vor fi reflectate corespunzător în sistem în modul Hi- 
Speed Start. 


Când setati parola (de exemplu parola utilizator, parola HDD), vă 
rugăm introduceţi-o utilizând tastatura. 


Când sistemul este pornit în modul Hi-Speed Start, există câteva 
limitări ale setărilor efectuate cu funcția Setare BIOS. Dacă este 
nevoie de utilizarea funcţiei Setare BIOS, vă rugăm nu utilizați modul 
Hi-Speed Start. Vă rugăm executați funcția Setare BIOS după 
închiderea Windows. 
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m Înainte de a utiliza modul Hi-Speed Start, vă rugăm terminati toate 
programele aflate în executie. 


m Dacă setati certificarea la pornire (conectare singulară) la modelul 
prevăzut cu autentificare prin amprentă, este nevoie din nou de o 
amprentă (sau o parolă) la faza de conectare. 


TOSHIBA Password Utilitarul TOSHIBA Password utility permite 
Utility setarea unei parole pentru a restricționa accesul 
la calculator. 


TOSHIBA Flash Cards TOSHIBA Flash Cards oferă o modalitate rapidă 
de a modifica funcțiile selectate ale sistemului. 


m Taste de acces rapid 


HW Setup Acest utilitar vă permite să personalizați setările 
hardware potrivit modului în care utilizați 
calculatorul şi dispozitivele periferice. 


TOSHIBA Accessibili- TOSHIBA Accessibility oferă suport utilizatorilor 

ty cu dizabilități motorii în ceea ce priveşte 
utilizarea funcţiilor de tastare rapidă TOSHIBA. În 
aceste condiții, tasta FN devine "lipicioasă", 
adică tasta este apăsată o dată, apoi eliberată, 
apoi este apăsată una din tastele funcționale 
pentru a accesa funcția specifică acesteia. După 
setare, tasta FN rămâne activă până la apăsarea 


altei taste. 
TOSHIBA Face Rec- TOSHIBA Face Recognition foloseşte o 
ognition bibliotecă de verificare a modelelor faciale ale 


utilizatorilor în momentul conectării la Windows. 
Dacă verificarea este reuşită, utilizatorul va fi 
conectat automat la Windows. Utilizatorul poate 
evita astfel introducerea unei parole etc., 
procesul de conectare fiind simplificat. 


Pentru mai multe informaţii, vă rugăm consultați 
secțiunea Utilizarea TOSHIBA Face Recognition. 
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Fingerprint Utility Acest produs are un utilitar pentru amprente 
instalat în scopul înregistrării şi recunoaşterii 
amprentelor, care apoi pot fi asociate cu un 
nume de utilizator şi o parolă, pentru a nu mai fi 
nevoie să introduceţi aceste detalii de la 
tastatură. Prin simpla alunecare a unui deget 
înregistrat pe senzorul de amprente, vor fi 
activate următoarele funcţii: 


m Vă conectaţi la Windows şi accesaţi o 
pagină inițială cu proprietăți de securitate 
activate prin intermediul Internet Explorer. 

E Criptarea/decriptarea fişierelor şi a folderelor 
şi împiedicarea accesării acestora de către 
terți. 

m  Deblocarea economizorului de ecran 
(screen saver) protejat cu parolă. 

m Autentificarea parolei utilizatorului (şi a 
parolei pentru unitatea SSD (Solid State 
Drive), dacă este cazul) la pornirea 
calculatorului (securitate alimentare). 

m Funcția de conectare unică 


Utilitarul de înregistrare a amprentelor nu poate fi 
utilizat în cazul modelelor care nu au instalat un 
modul de amprentare. 


Bluetooth Stack for Acest software permite comunicarea între 
Windows by Toshiba calculator şi dispozitivele externe Bluetooth de 
genul imprimante şi telefoane mobile. 


Funcțiile Bluetooth nu pot fi utilizate în cazul 
modelelor care nu au instalat un modul 
Bluetooth. 


TOSHIBA Assist TOSHIBA Assist este o interfață grafică utilizator 
care oferă acces la instrumente specifice, utilitare 
şi aplicații care facilitează utilizarea şi 
configurarea calculatorului. 

Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Asistenţă şi recuperare -> TOSHIBA Assist . 
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TOSHIBA ConfigFree 


TOSHIBA eco Utility 


TOSHIBA HDD/SSD 
Alert Utility 


TOSHIBA Service Sta- 
tion 
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TOSHIBA ConfigFree este o suită de utilitare 
care îmbunătățesc capacitatea de control şi 
accesare uşoară a dispozitivelor şi conexiunilor 
de rețea, ajută la identificarea problemelor de 
comunicare şi permit crearea de profiluri dacă 
aveţi nevoie să comutaţi între diferite locaţii şi 
rețele de comunicații. 


Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Reţea şi conectivitate -> ConfigFree. 


Acest calculator este echipat cu "modul eco". 
Acest mod încetineşte uşor performanţa unor 
dispozitive pentru a reduce consumul de energie 
electrică. Prin utilizarea continuă a modulului, 
puteți economisi energie în mod măsurabil. 
TOSHIBA eco Utility vă ajută să monitorizațţi 
economia de energie prin afişarea consumului 
aproximativ în timp real. În plus, utilitarul arată 
consumul aproximativ acumulat şi economia 
aproximativă acumulată în timpul utilizării modul 
eco zilnic, săptămânal şi lunar. Puteţi monitoriza 
economia de energie dacă utilizaţi modul eco în 
mod continuu. 


Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Instrumente şi utilități -> eco Utility. 


Acest utilitar include funcţii expert de 
monitorizare a stării de funcţionare a unităţii de 
disc şi realizare a copiei de rezervă a sistemului. 


Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Asistenţă şi recuperare -> HDD SSD Alert. 


Această aplicaţie permite căutarea automată de 
actualizări ale programelor TOSHIBA şi ale 
sistemului şi programelor specifice calculatorului 
dvs. Când este activată, aplicaţia trimite periodic 
către serverele noastre un număr redus de 
informații privind sistemul. Aceste date sunt 
tratate în strictă conformitate cu normele, 
reglementările şi legea privind protecţia datelor în 
vigoare. 


Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Asistenţă şi recuperare -> Service Station. 


TOSHIBA Bulletin 
Board 


TOSHIBA ReelTime 


TOSHIBA Sleep Utility 


Indicatorul rețelei 
LAN fără fir TOSHIBA 
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Avizierul electronic este un loc accesibil de 
organizare vizuală a lucrurilor în mod amuzant şi 
creativ. 


Glisaţi şi fixaţi pe avizierul electronic imagini 
favorite, fişiere sau note. Puteţi utiliza aplicaţia 
pentru a crea miniaturi ale comenzilor rapide, 
mementourilor, listelor de sarcini etc., potrivit 
stilului personal. 


Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Instrumente şi utilitare -> Bulletin Board. 


Această aplicaţie reprezintă un instrument grafic 
de indexare/istoric care permite vizualizarea 
fişierelor recent accesate într-un format accesibil 
şi distractiv. Vizualizaţi şi derulaţi istoricul 
fişierelor deschise sau importate prin intermediul 
miniaturilor şi a unei interfețe utilizator intuitive. 


Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Instrumente şi utilitare -> ReelTime. 


Acest utilitar poate activa sau dezactiva 
următoarele funcții: 


m Repaus şi încărcare: prin conectarea la 
portul USB , dispozitive cum ar fi playere 
audio digitale pot fi încărcate, chiar şi atunci 
când calculatorul este în modul Aşteptare/ 
Repaus, modul Hibernare sau în starea de 
închidere. 


Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Instrumente şi utilitare -> Sleep Utility. 


Utilitarul indicatorului reţelei LAN fără fir 
TOSHIBA afişează pe ecranul de conectare 
starea conexiunii rețelei LAN fără fir a sistemului. 


Puteţi verifica rapid starea curentă a conexiunii 
rețelei LAN fără fir înainte de conectarea la 
Windows. 


Pentru a modifica setările acestui utilitar, 
efectuaţi clic pe Start -> Toate programele -> 
TOSHIBA -> Reţea şi conectivitate -> 
Indicatorul rețelei LAN - Setări. 


TOSHIBA Media Con- 
troller 


TOSHIBA Resolution+ 
Plug-in pentru Win- 
dows Media Player 


TOSHIBA Audio En- 
hancement 
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Această aplicaţie facilitează controlul fişierelor 
audio şi video şi al fotografiilor prin transmiterea 
conţinutului în flux către orice dispozitiv 
compatibil din locuinţa dvs. 


Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> 
Media şi divertisment -> TOSHIBA Media 
Controller. 


Pentru informaţii suplimentare, consultați 
secțiunea Ajutor TOSHIBA Media Controller. 


Insertul vă permite să convertiți video-uri wmv şi 
mp4 în Windows Media Player. 


Pentru mai multe informaţii, vă rugăm consultați 
Ajutorul TOSHIBA Resolution+ Plug-in pentru 
Windows Media Player. 


Pentru a-l accesa, efectuaţi clic pe Start -> 
Toate programele -> TOSHIBA -> Media şi 
divertisment -> TOSHIBA Resolution+ Plug-in 
pentru Windows Media Player - Ajutor. 


TOSHIBA Audio Enhancement oferă un sunet 
extrem de realist fără saturație digitală. Se poate 
activa/dezactiva din proprietăţile difuzoarelor. 


Pentru a modifica setările, faceţi clic pe Start -> 
Panou de control -> Hardware şi sunet -> 
Sunet. Faceţi dublu clic pe pictograma 
Difuzoare şi apoi faceți clic pe fila TOSHIBA 
Audio Enhancement. 


îi În funcţie de modelul calculatorului achiziţionat, este posibil să nu dispuneţi 
1 de toate aplicațiile software enumerate mai sus. 


Funcții speciale 


În cele ce urmează sunt prezentate funcţiile unice ale calculatoarelor 
TOSHIBA sau funcţiile avansate care facilitează utilizarea calculatoarelor. 


Accesaţi fiecare funcţie cu ajutorul procedurilor de mai jos. 


*1 Pentru a accesa Opţiuni alimentare, efectuaţi clic pe Start -> Panou de 
control -> Sistem şi securitate -> Opţiuni alimentare. 


Taste de acces rapid 
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Tastele de acces rapid sunt combinaţii de taste 
care permit modificarea rapidă a configurării 
sistemului direct de la tastatură fără a executa un 
program de configurare. 


Întreruperea automată 
a alimentării afişajului 
“1 


Întreruperea automată 
a alimentării SSD “1 


Intrarea automată a 
sistemului în starea 
de repaus/hibernare "! 


Parola pentru pornire 


Securitate instantă 


Alimentare inteligentă 
"1 


Mod de economisire a 
bateriei “1 


Panou pornit/oprit "1 


Intrarea automată în 
Hibernare când bate- 
ria este descărcată “1 
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Această funcţie întrerupe automat alimentarea 
afişajului intern dacă nicio tastă nu este apăsată 
într-o perioadă de timp specificată, alimentarea 
fiind reluată la apăsarea oricărei taste. Acest 
lucru poate fi specificat în Opţiuni alimentare. 


Această funcţie întrerupe automat alimentarea 
unităţii Solid State Drive dacă aceasta nu este 
accesată într-o perioadă de timp specificată, 
alimentarea fiind reluată când este accesată din 
nou unitatea Solid State Drive. Acest lucru poate 
fi specificat în Opţiuni alimentare. 


Această funcţie face trecerea automată a 
sistemului în Modul repaus/hibernare dacă nu 
este apăsată nicio tastă sau nu este accesat 
niciun hardware într-o perioadă de timp 
specificată. Acest lucru poate fi specificat în 
Opţiuni alimentare. 


Două niveluri de securizare a parolei, supervizor 
şi utilizator, sunt disponibile pentru a împiedica 
accesul neautorizat la calculatorul dvs. 


O funcţie specifică a unei taste de acces rapid 
blochează sistemul în mod automat, asigurând 
astfel securitatea datelor. 


Un microprocesor din sursa de alimentare 
inteligentă a calculatorului detectează nivelul de 
încărcare a bateriei şi calculează capacitatea 
remanentă a acesteia. De asemenea, protejează 
componentele electronice de condiţiile anormale 
cum ar fi supratensiunea. Acest lucru poate fi 
specificat în Opţiuni alimentare. 


Această funcţie vă permite să configuraţi 
calculatorul pentru a economisi energia bateriei. 
Acest lucru poate fi specificat în Opţiuni 
alimentare. 


Această funcţie opreşte în mod automat 
alimentarea calculatorului când panoul de afişare 
este închis şi reia alimentarea când afişajul este 
deschis. Acest lucru poate fi specificat în Opţiuni 
alimentare. 


Când bateria este descărcată, iar funcționarea 
calculatorului nu mai este posibilă, calculatorul 
intră automat în starea de hibernare şi se 
închide. Acest lucru poate fi specificat în Opţiuni 
alimentare. 


4-7 


Dispersia căldurii "1 


Modul hibernare 


Modul repaus 


Funcţia Reactivare 
prin intermediul por- 
tului USB 


TOSHIBA PC Health 
Monitor 
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Pentru a proteja împotriva încălzirii excesive, 
procesorul are un senzor intern de temperatură, 
astfel încât, dacă temperatura internă a 
calculatorului ajunge la un anumit nivel, 
ventilatorul de răcire este pornit sau viteza de 
procesare este redusă. Acest lucru poate fi 
specificat în Opţiuni alimentare. 


Această funcţie permite oprirea alimentării fără a 
ieşi din programul deschis. Conţinutul memoriei 
principale este salvat automat pe unitatea Solid 
State Drive, astfel încât în momentul realimentării 
cu energie, puteţi relua activitatea din punctul în 
care aţi întrerupt-o. Pentru informații 
suplimentare, consultaţi secțiunea Oprirea 
alimentării din Capitolul 1, Noţiuni introductive. 


Dacă trebuie să întrerupeţi lucrul, puteţi utiliza 
această funcţie pentru a opri alimentarea fără a 
ieşi din programul deschis. Datele sunt menținute 
în memoria principală a calculatorului, astfel că în 
momentul realimentării cu energie, puteți relua 
activitatea din punctul în care aţi întrerupt-o. 


Această funcţie reactivează calculatorul din 
Modul repaus în funcţie de dispozitivele externe 
conectate la porturile USB. 


De exemplu, dacă la portul USB este conectat un 
mouse sau o tastatură USB, un clic pe butonul 
mouse-ului sau apăsarea tastaturii va reactiva 
calculatorul. 


Aplicația TOSHIBA PC Health Monitor 
monitorizează în mod proactiv numeroase funcții 
ale sistemului, cum ar fi consumul de energie, 
starea de funcţionare a bateriei şi modul de 
răcire a sistemului, oferindu-vă informații privind 
stările vitale ale sistemului. Această aplicaţie 
recunoaşte sistemul şi numerele de serie ale 
componentelor individuale şi monitorizează 
progresul activităţilor specifice ale calculatorului 
şi utilizarea acestora. 


Utilizarea programului TOSHIBA Sleep Utility 


TOSHIBA Sleep Utility se utilizează pentru modificarea setărilor 


următoarelor funcții: 


m Repaus şi încărcare 


Afişează de asemenea capacitatea rămasă a bateriei. 
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Repaus şi încărcare 


Calculatorul dvs. poate furniza alimentare de la magistrala USB (5V curent 
continuu) portului USB chiar şi atunci când alimentarea calculatorului este 
oprită. "Alimentare oprită" include Modul repaus, Modul hibernare sau 
starea închisă. 


Această funcţie poate fi utilizată pentru porturile compatibile cu funcţia 
Repaus şi încărcare (numite de aici înainte "porturi compatibile"). 


Porturile compatibile sunt porturi USB care au simbolul + . 


Puteţi utiliza funcţia Repaus şi încărcare pentru a încărca anumite 
dispozitive externe compatibile USB, cum ar fi telefoane mobile sau 
playere muzicale digitale portabile. 


Cu toate acestea, funcția Repaus şi încărcare este posibil să nu 
funcţioneze în cazul anumitor dispozitive externe, chiar dacă sunt 
compatibile cu specificaţiile USB. În asemenea cazuri, porniţi alimentarea 
calculatorului pentru a încărca dispozitivul. 


3 E Atunci când functia Repaus şi încărcare este activată, alimentarea 

) | magistralei USB (5V curent continuu) va fi furnizată la porturile 
compatibile chiar şi atunci când alimentarea calculatorului este oprită. 
Alimentarea magistralei USB (5V curent continuu) este furnizată în 
mod similar dispozitivelor externe conectate la porturile compatibile. 
Cu toate acestea, unele dispozitive externe nu pot fi încărcate numai 
prin furnizarea alimentării de la magistrala USB (5V curent continuu). 
În ceea ce priveşte specificațiile dispozitivelor externe, vă rugăm 
contactaţi producătorul dispozitivului sau verificaţi în detaliu 
specificaţiile dispozitivelor externe înainte de utilizare. 


m Utilizarea funcţiei Repaus şi încărcare pentru a încărca dispozitive 
externe va dura mai mult decât încărcarea dispozitivelor cu propriile 
lor încărcătoare. 


m Dacă functia Repaus şi încărcare este activată, bateria calculatorului 
se va descărca pe durata hibernării sau când calculatorul este oprit. 
Se recomandă să conectaţi adaptorul de curent alternativ la calculator 
când activati funcţia Repaus şi încărcare. 


m Dispozitivele externe conectate la funcţia de alimentare a magistralei 
USB (5V curent continuu) care interfațează cu pornirea/oprirea 
alimentării calculatorului este posibil să fie întotdeauna în stare de 
funcţionare. 


m Acolo unde există o depăşire a curentului dispozitivelor externe 
conectate la porturile compatibile, alimentarea magistralei USB (5V 
curent continuu) poate fi oprită din motive de siguranță. 
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m Când functia Repaus şi încărcare este activată, functia Reactivare prin 


intermediul portului USB nu functionează pentru porturile compatibile. 
În acest caz, dacă există un port USB care nu este compatibil cu 
functia Repaus şi încărcare, ataşaţi mouse-ul sau tastatura la acesta. 
Dacă toate porturile USB sunt compatibile cu funcția Repaus şi 
încărcare, modificaţi funcţia Repaus şi încărcare pe dezactivat. 
Funcţia Reactivare prin intermediul portului nu va funcţiona, iar funcţia 
USB Repaus şi încărcare va fi dezactivată. 


Clemele metalice pentru hârtie sau agrafele/clemele pentru păr vor genera 
căldură dacă intră în contact cu porturile USB. Nu permiteti porturilor USB 
să intre în contact cu produse metalice, de exemplu la transportul 
calculatorului în geantă. 


Pornirea programului TOSHIBA Sleep Utility 


Pentru a porni utilitarul, efectuaţi clic pe Start -> Toate programele -> 
TOSHIBA -> Instrumente şi utilitare -> Sleep Utility. 


Activarea funcției Repaus şi încărcare 


Acest utilitar poate fi utilizat pentru a activa şi dezactiva funcţia Repaus şi 
încărcare. 

Selectaţi caseta de validare Activare Repaus şi încărcare pentru a activa 
această funcţie pentru porturile USB compatibile. Starea implicită este 
dezactivată. 


Setările modului de alimentare 


PC-ul dvs. are mai multe moduri de încărcare, de aceea mai multe 
dispozitive diferite pot fi compatibile cu funcţia USB Repaus şi încărcare. 
Modul automat (implicit) este potrivit pentru o gamă largă de playere 
audio digitale. 


Cu toate acestea, determinarea modului potrivit pentru dispozitivul dvs. 
USB nu se poate face fără a încerca. Încercaţi fiecare mod, utilizând 
procedura următoare, de la Modul automat la Modul alternativ pentru a 
afla modul potrivit pentru încărcarea dispozitivului dvs. USB. 


Este posibil ca această funcţie să nu poată fi utilizată cu unele dispozitive 
externe conectate, chiar dacă este selectat modul corespunzător. În 
această situaţie, debifaţi caseta de validare "Activare Repaus şi încărcare" 
şi nu mai utilizați această funcție. 


Setările bateriei 


Acest utilitar poate fi utilizat pentru a specifica limita inferioară a duratei de 
viață rămase a bateriei pentru funcţia Repaus şi încărcare. Deplasaţi bara 
cursorului pentru a specifica limita inferioară. Dacă durata de viaţă a 
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bateriei scade sub valoarea setată, funcția Repaus şi încărcare va fi oprită. 
Debifarea casetei de verificare "Activare în Mod baterie" setează utilitarul 
pentru a încărca numai când este conectat adaptorul de curent alternativ. 


Utilizarea programului TOSHIBA Face 
Recognition (recunoaşterea feței) 


TOSHIBA Face Recognition foloseşte o bibliotecă de verificare a modelelor 
faciale ale utilizatorilor în momentul conectării la Windows. Utilizatorul 
poate evita astfel introducerea unei parole etc., procesul de conectare fiind 
simplificat. 


1 


Programul TOSHIBA de recunoaştere a feței nu garantează 
identificarea corectă a unui utilizator. Modificări ale aspectului unei 
persoane care se înregistrează, cum ar fi stilul părului, purtarea unei 
şepci sau ochelari poate afecta viteza de recunoaştere dacă aceste 
modificări au apărut după înregistrarea persoanei respective. 


Este posibil ca programul TOSHIBA de recunoaştere a feței să 
recunoască incorect fete similare cu cea a unei persoane care se 
înregistrează. 


În caz de securitate ridicată, programul TOSHIBA de recunoaştere a 
feței nu este un înlocuitor potrivit pentru parolele Windows. În cazul în 
care securitatea are prioritate ridicată, utilizaţi parolele dvs. de 
Windows stabilite pentru conectare. 


Lumina de fundal strălucitoare şi/sau umbrele pot împiedica 
recunoaşterea corectă a unei persoane care încearcă să se 
înregistreze. În acest caz, conectaţi-vă utilizând parola dvs. Windows. 
Dacă recunoaşterea unei persoane care încearcă să se înregistreze 
eşuează în mod repetat, consultați documentaţia calculatorului pentru 
a învăfa metode de îmbunătăţire a performanțelor recunoaşterii. 


Programul TOSHIBA de recunoaştere a feţei înregistrează datele într- 
un jurnal atunci când recunoaşterea feței eşuează. Când transferați 
dreptul de proprietate sau aruncați calculatorul, vă rugăm dezinstalați 
aplicația sau ştergeţi toate jurnalele create de aplicaţie. Pentru detalii 
despre cum să faceți acest lucru, vedefi fișierul ajutor. 


Programul TOSHIBA de recunoaștere a feței poate fi utilizat numai în 
Windows Vista și Windows 7. 


Neasumarea răspunderii 


TOSHIBA nu garantează faptul că tehnologia de recunoaştere a feţei va fi 
complet sigură şi fără erori. TOSHIBA nu garantează faptul că utilitarul de 
recunoaştere a feţei va respinge de fiecare dată cu precizie utilizatorii 
neautorizaţi. TOSHIBA nu răspunde pentru niciun fel de defecțiune sau 
deteriorare care pot apărea datorită utilizării software-ului sau utilitarului de 
recunoaştere a feței. 
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TOSHIBA, COLABORATORII ŞI FURNIZORII SĂI NU VOR AVEA NICIO 
RĂSPUNDERE PENTRU DETERIORAREA SAU PIERDEREA ORICĂREI 
AFACERI, PROFITURI, PROGRAME, DATE, SISTEME DE REȚEA SAU 
MEDII DE STOCARE DETAŞABILE APĂRUTE DIN SAU CA REZULTAT 
AL UTILIZĂRII PRODUSULUI, CHIAR DACĂ AȚI FOST ÎNŞTIINȚAȚI 
DESPRE POSIBILITATE AICI. 


Cum să înregistrați datele de recunoaştere a feţei 


Efectuaţi o fotografie în scopul verificării feţei şi înregistraţi datele necesare 
când vă conectaţi. Pentru a înregistra datele necesare când vă conectati, 
urmați paşii descrişi mai jos: 


1. 
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Pentru a lansa acest utilitar, efectuaţi clic pe Start -> Toate 
programele -> TOSHIBA -> Instrumente şi utilitare -> Face 
Recognition. 


Este afişat ecranul Înregistrare pentru un utilizator conectat a cărui 
faţă nu a fost înregistrată. 


Este afişat ecranul Administrare pentru un utilizator conectat a cărui 
față a fost deja înregistrată. 

Efectuati clic pe Executare ca administrator în stânga jos a ecranului 
Administrare, apoi efectuaţi clic pe butonul Înregistrare. Este afişat 
ecranul Înregistrare. 


Dacă doriţi să exersaţi efectuaţi clic pe butonul Următorul din ecranul 
Inregistrare. 

Dacă nu doriţi să exersaţi efectuaţi clic pe butonul Ignorare din 
ecranul Înregistrare. 

Efectuati clic pe butonul Următorul pentru a porni ghidul. Vă rugăm 
urmați ghidul pentru a exersa 

Efectuaţi clic pe butonul Înapoi pentru a exersa ghidul încă o dată. 
Efectuati clic pe butonul Următorul pentru a porni procesul de 
capturare a imaginii. 

Modificaţi poziţia feţei astfel încât să încapă în interiorul cadrului de 
forma feței. 

După poziţionarea corespunzătoare a feţei, va începe înregistrarea. 
Încercaţi să deplasaţi gâtul foarte uşor la stânga şi la dreapta, apoi 
deplasaţi gâtul în sus şi în jos. 

Înregistrarea se va termina după ce aţi deplasat în mod repetat gâtul 
la stânga, dreapta, sus și jos. 

Atunci când înregistrarea este reușită, pe ecran apare mesajul 
următor: 

"Înregistrare reușită. Acum urmează testul de verificare. Efectuati clic 
pe butonul Următorul." 


Efectuati clic pe butonul Următorul pentru a efectua testul de 
verificare. 
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Efectuaţi testul de verificare. Îndreptaţi fața aşa cum faceţi când vă 
înregistrați. 

Dacă verificarea eşuează, efectuaţi clic pe butonul Înapoi şi 
reînregistraţi-vă. Consultaţi pasul 6 şi apoi reluaţi de la pasul 4. 
Dacă verificarea reuşeşte, efectuaţi clic pe butonul Următorul şi 
înregistraţi un cont. 

Înregistraţi contul. Completaţi toate câmpurile. 

Este afişat ecranul Administrare. Va fi afișat numele contului 
înregistrat. Dacă efectuaţi clic pe acesta imaginea capturată a feţei 
dvs. va fi afişată în stânga. 


Cum să ştergeţi datele de recunoaştere a feţei 


Ştergeţi datele pentru imagine, informaţii cont şi înregistrare personală 
create pe durata înregistrării. Pentru a şterge datele de recunoaştere a 
feței urmaţi paşii descrişi mai jos: 


1. 


Pentru a lansa acest utilitar, efectuaţi clic pe Start -> Toate 
programele -> TOSHIBA -> Instrumente şi utilitare -> Face 
Recognition. Este afişat ecranul Administrare. 

Selectaţi un utilizator care este afişat în ecranul Administrare. 
Efectuati clic pe butonul Ştergere. "Sunteţi pe cale să ştergeţi datele 
utilizator. Doriţi să continuaţi?" va fi afişat pe ecran. 

Dacă nu doriţi ştergerea datelor, efectuaţi clic pe butonul Nu şi veți 
reveni la ecranul Administrare. 

Dacă efectuaţi clic pe butonul Da utilizatorul selectat va fi îndepărtat 
din ecranul Administrare. 


Cum să lansați fişierul Ajutor 


Pentru mai multe informaţii despre acest utilitar, vă rugăm consultați fişierul 
ajutor. 


Pentru a lansa fişierul ajutor, efectuaţi clic pe butonul Ajutor din 
ecranul Administrare. 


Conectare la Windows prin intermediul programului 
TOSHIBA de recunoaştere a feței 


Această secțiune explică modul de conectare la Windows cu programul 
TOSHIBA de recunoaştere a feței. Sunt furnizate două moduri de 
autentificare. 
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selectată implicit, vă puteţi conecta fără a utiliza tastatura sau mouse- 
ul. 
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E Ecranul modului de conectare 1:1: Acest mod este în principiu 
acelaşi cu modul AUTO, dar ecranul Selectare cont va apărea 


înaintea ecranului Afişare imagine capturată și va trebui să selectați 


contul utilizator care trebuie autentificat pentru a porni procesul de 
autentificare. 


Ecranul modului de conectare 1:N 


Porniţi calculatorul. 

Va fi afişat ecranul Selectare cadre. 

Selectaţi Pornire recunoaştere față (Œ). 

Se va afișa "Vă rugăm staţi cu faţa spre cameră". 

Va fi efectuată verificarea. Dacă autentificarea este reușită, datele 
imaginii preluate la pasul 4 vor fi amplificate treptat și puse unele 
peste altele. 


DPN = 


Dacă apare o eroare pe durata autentificării, veţi reveni la ecranul 
Selectare cadre. 

6. Mesajul de întâmpinare Windows va fi afişat şi veţi fi conectat 
automat în Windows. 


Ecranul modului de conectare 1:1 


Porniţi calculatorul. 

Va fi afişat ecranul Selectare cadre. 

Selectaţi Pornire recunoaştere față (Œ). 

Va fi afişat ecranul Selectare cont. 

Selectaţi contul şi efectuaţi clic pe butonul săgeată. 

Se va afișa "Vă rugăm staţi cu fața spre cameră". 

Va fi efectuată verificarea. Dacă autentificarea este reuşită, datele 
imaginii preluate la pasul 6 vor fi amplificate treptat şi puse unele 
peste altele. 


NDIN 


Dacă apare o eroare pe durata autentificării, veți reveni la ecranul 
Selectare cadre. 

8. Mesajul de întâmpinare Windows va fi afişat şi veţi fi conectat 
automat în Windows. 


Dacă autentificarea a fost reuşită dar ulterior a apărut o eroare pe 
durata conectării la Windows, vi se va cere să furnizaţi informaţiile 
contului dvs. 


TOSHIBA Password Utility 


1 


TOSHIBA Password Utility oferă două niveluri de securitate prin parolă: 


utilizator şi supraveghetor. 


Parolele setate cu funcția TOSHIBA Password Utility sunt diferite de 
parolele Windows. 
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Parola utilizatorului 


Pentru a porni utilitarul, indicaţi sau efectuaţi clic pe următoarele elemente: 


Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> Asistenţă şi recuperare -> 
TOSHIBA Assist -> SECURE -> Parolă utilizator 


Este posibil să fie nevoie de validarea drepturilor utilizatorului la utilizarea 
TOSHIBA Password Utility pentru a şterge sau modifica parole, etc. 


m Setare (buton) 


Efectuati clic pe acest buton pentru a înregistra o parolă. După ce o 
parolă este setată vi se va cere să o introduceţi când porniţi 
calculatorul. Verificaţi "Setare acelaşi şir simultan ca Parola utilizator 
SSD" când setaţi Parola utilizator SSD. 


3 m După ce setati parola, va fi afişată o casetă de dialog care vă întreabă 

1 dacă doriţi să o salvaţi pe o dischetă sau alt suport media. Dacă uitaţi 
parola, puteți deschide fişierul cu parola pe alt calculator. Păstrați 
suportul media într-un loc sigur. 

m Când introduceti şirul de caractere pentru a înregistra parola, 
introduceți de la tastatură caracter după caracter şi nu introduceți ca şi 
cod ASCII şi nu copiaţi şi apoi lipiti şirul de caractere. În plus, verificați 
dacă parola înregistrată este corectă prin trimiterea şirului de 
caractere la fişierul pentru parolă. 

m Când introduceti o parolă, nu introduceți niciun caracter (de exemplu 
"!" sau "#") produs prin apăsarea tastelor SHIFT sau ALT etc. 


m Ştergere (buton) 


Efectuati clic pe acest buton pentru a şterge o parolă înregistrată. 
Inainte de a putea şterge o parolă, trebuie să introduceți mai întâi 
corect parola curentă. Vă rugăm utilizați funcţia Setare BIOS pentru a 
modifica sau a şterge parolele SSD sau pentru a seta Parola 
principală pentru SSD. 

i Pentru a porni Setarea BIOS: 

1 1. Porniţi calculatorul. 


2. Apăsaţi tasta F2 când apare ecranul cu sigla TOSHIBA Leading 
Innovation >>>. 


Pentru a termina Setarea BIOS: 


1. Apăsaţi F10, apoi apăsați Y pentru a accepta modificările. Calculatorul 
va fi repornit. 
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m Modificare (buton) 


Efectuati clic pe acest buton pentru a modifica o parolă înregistrată. 
Înainte de a putea modifica o parolă, trebuie să introduceţi mai întâi 
corect parola curentă. Vă rugăm utilizaţi funcţia Setare BIOS pentru a 
modifica sau a şterge parolele SSD sau pentru a seta Parola 
principală pentru SSD. 

m Şir proprietar (casetă text) 
Puteţi utiliza această casetă pentru a asocia text cu parola. După 
introducerea textului, efectuaţi clic pe Aplicare sau OK. La pornirea 
calculatorului, acest text va fi afişat împreună cu solicitarea de a 
introduce o parolă. 


PAN m În cazul în care uitați parola de utilizare a unităţii SSD, TOSHIBA NU 
va putea să vă ajute, iar unitatea SSD va deveni NEUTILIZABILĂ 

COMPLET şi PERMANENT. TOSHIBA nu răspunde pentru niciun fel 
de pierdere de date, nicio imposibilitate de a utiliza sau accesa 
unitatea SSD, sau orice alt fel de pierdere din partea dvs. sau a 
oricărei alte persoane sau organizații, apărute ca rezultat al 
imposibilității accesării unităţii SSD. Dacă nu puteți accepta acest risc, 
nu înregistraţi Parola utilizator SDD. 

m Când salvati Parola utilizator SSD închideți sau reporniţi calculatorul. 
În cazul în care calculatorul nu este închis sau repornit, datele salvate 
este posibil să nu fie corect reflectate. Pentru informații suplimentare 
despre închiderea sau repornirea calculatorului, consultaţi Pornirea 
alimentării din Capitolul 1. 


Parola supraveghetorului 


Dacă setaţi o parolă de supraveghetor, unele funcţii vor fi restricționate în 
momentul în care un utilizator se conectează cu parola de utilizator. Pentru 
a seta o parolă de supraveghetor: 


Start -> Toate programele -> TOSHIBA -> Asistenţă şi recuperare -> 
TOSHIBA Assist -> SECURE -> Parolă supraveghetor 


Acest utilitar vă permite să efectuaţi următoarele: 


m Înregistrarea sau ştergerea parolei de supraveghetor. 
m  Specificaţi restricţii pentru utilizatorii generali. 


Pornirea calculatorului cu parolă 


Dacă aţi înregistrat deja o parolă, există o metodă de a porni calculatorul: 
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m Apăsaţi degetul pe senzor dacă ați înregistrat deja amprenta cu 
utilitarul pentru amprentă şi aţi activat Autentificarea încărcării 
sistemului cu amprenta. Dacă nu doriți să apăsaţi degetul sau nu 
puteți autentifica amprenta din anumite motive, apăsaţi tasta BACK 
SPACE pentru a sări peste ecranul de autentificare cu amprenta. 
Puteţi încerca să apăsaţi degetul de cel mult cinci ori. Dacă nu reuşiţi 
autentificarea de cinci ori, pentru a porni calculatorul trebuie să 
introduceţi parola manual. 

m Introduceţi parola manual. 


Fl Parola este necesară numai în cazul în care calculatorul a fost închis în 
1 Modul încărcare, nu în Modul hibernare sau Modul repaus. 


Nu este necesară în Modul repaus şi la repornire. 


Pentru a introduce o parolă manual, urmaţi paşii enumeraţi mai jos: 


1.  Porniţi alimentarea aşa cum se descrie în Capitolul 1, Noţiuni 
introductive. Următorul mesaj va apărea pe ecran: 


Introduceţi parola [ ] 
În acest moment, tastele de acces rapid FN + F1 până la F9 nu 
funcționează. Acestea vor functiona după ce introduceți parola. 


2. Introduceti parola. 
3. Apăsaţi ENTER. 


Dacă introduce i parola greșit de trei ori la rând, calculatorul se închide. În 
acest caz, trebuie să reporniți calculatorul și să reîncercafi să introduceți 
parola. 


HW Setup 


Această secțiune explică modul de utilizare a programului TOSHIBA HW 
Setup pentru a configura calculatorul şi oferă informaţii privind setările 
diverselor funcții. 


Accesarea programului HW Setup 
Pentru a executa programul HW Setup, efectuaţi clic pe Start -> Toate 
programele -> TOSHIBA -> Instrumente şi utilitare -> HWSetup. 
Fereastra HW Setup 


Fereastra HW Setup conţine mai multe file (General, Afişaj, Unitatea 
centrală de prelucrare, Setare încărcare, Tastatura, USB, SATA, LAN şi 
Avansat) pentru a permite configurarea funcţiilor specifice ale 
calculatorului. 


În plus, sunt disponibile trei butoane: OK, Revocare şi Aplicare. 


Manual de utilizare 4-17 


Portege Z830 / Satellite Z830 


OK Acceptă modificările dvs. şi închide fereastra HW 
Setup. 

Revocare Închide fereastra fără a accepta modificările dvs. 

Aplicare Acceptă toate modificările dvs. fără a închide 


fereastra HW Setup. 


e Pentru unele opțiuni prezentate de culoare gri se poate confirma starea. 


1 


Generalităţi 


Această fereastră afişează versiunea BIOS/EC şi conţine două butoane: 
Implicit şi Despre. 


Implicit Returnează toate valorile HW Setup la setările de 
fabrică. 

Despre Afişează informaţiile despre versiunea HW 
Setup. 

Setare 


Acest câmp afişează versiunea BIOS instalată, data şi versiunea EC. 


Afişaj 

Această filă vă permite să personalizați setările afişajului calculatorului dvs. 
atât pentru afişajul intern cât şi pentru un monitor extern. 

Alimentare afişaj 


Această filă vă permite să selectaţi afişajul care va fi utilizat la pornirea 
calculatorului. Vă rugăm reţineţi faptul că această setare este disponibilă 
numai în modul standard VGA şi nu este disponibilă ca parte a 
proprietăţilor Windows Desktop. 


e Opţiunea Alimentare afişaj este disponibilă în cazul anumitor modele. 


Selecţie automată Selectează un monitor extern dacă este conectat 
unul, iar în caz contrar, selectează display-ul 
intern (implicit) 


Exclusiv LCD sistem Selectează ecranul LCD intern, chiar dacă este 
conectat un monitor extern. 


Unitatea centrală de prelucrare 


Această funcţie vă permite să setați modul de funcționare a procesorului. 
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Mod frecvență CPU dinamic 


Această opţiune vă permite să configurați modurile de economisire a 
energiei asociate procesorului. Sunt disponibile următoarele setări: 


Comutabil în mod di- Funcţia de comutare a vitezei ceasului automat 

namic este activată. În starea de funcţionare a 
procesorului, comutarea se realizează automat 
când este nevoie (implicit). 


Întotdeauna ridicat Funcţia de comutare a vitezei ceasului automat 
este dezactivată. În stare de funcţionare, 
procesorul va consuma întotdeauna un nivel 
maxim de energie, la viteză maximă. 


Întotdeauna redus Funcţia de comutare a vitezei ceasului automat 
este dezactivată. În stare de funcţionare, 
procesorul va consuma întotdeauna un nivel 
redus de energie, la viteză redusă. 


Prioritatea la încărcare 


Această funcţie vă permite să modificaţi setările pentru încărcare. 


Opțiuni privind prioritatea la încărcare 


Această filă vă permite să setați prioritatea la încărcarea calculatorului. Va 
fi afişată fereastra cu setările Opţiuni prioritate încărcare. Efectuati clic pe 
tastele săgeată sus şi jos pentru a stabili prioritatea. 


Puteţi să evitaţi alegerea setărilor şi să selectaţi manual un dispozitiv de 
încărcare apăsând una din tastele următoare în timp ce calculatorul 
încarcă sistemul de operare: 


N Selectează rețeaua. 

1 Selectează unitatea Solid State Drive 
încorporată. 

C Selectatea unitatea de CD-ROM". 

M Selectează unitatea de memorie USB. 


*1 Unitatea de disc optic externă este utilizată pentru a porni calculatorul în 
cazul în care există un disc de încărcare în unitate. 


Pentru a modifica unitatea de pornire, urmați paşii de mai jos. 


1.  Menţineţi apăsată tasta F12 şi porniţi calculatorul. Când apare ecranul 
cu sigla TOSHIBA Leading Innovation >>> , eliberaţi tasta F12. 

2.  Utilizaţi tastele cursor sus şi jos pentru a selecta dispozitivul de 
încărcare dorit şi apăsaţi ENTER. 


y Dacă a fost setată o parolă de supraveghetor, functiile de selectare 
1 manuală a dispozitivului de încărcare pot fi restricționate. 
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Metodele de selectare a dispozitivului de încărcare descrise mai sus nu vor 
modifica setările privind prioritatea la încărcare care au fost configurate în 
HW Setup. În plus, dacă apăsaţi o tastă diferită de cea afişată, sau dacă 
dispozitivul selectat nu este instalat, sistemul va continua să pornească 
potrivit setărilor curente şi disponibile în HW Setup. 


Tipul memoriei USB pentru BIOS 


Această opţiune vă permite să stabiliţi tipul memoriei USB care va fi 
utilizată ca dispozitiv de pornire. 


HDD Setează memoria USB ca echivalent al unei 
unități Solid State Drive (implicit). Cu această 
setare, dispozitivul de memorie USB poate fi 
utilizat pentru a porni calculatorul ca şi cum ar fi o 
unitate Solid State Drive pe baza setărilor unităţii 
Solid State Drive atât din opţiunile privind 
prioritatea la pornire cât şi opțiunile privind 
prioritatea SSD detaliate anterior. 


FDD Setează memoria USB ca echivalent al unei 
unităţi de dischetă. Cu această setare, 
dispozitivul de memorie USB poate fi utilizat 
pentru a porni calculatorul ca şi cum ar fi o 
dischetă pe baza setările unităţii de dischetă din 
opţiunile privind prioritatea la pornire detaliate 
anterior. 


Panoul deschis - alimentarea pornită 


Această funcţie vă permite să modificaţi setarea Panoul deschis - 
alimentarea pornită. 


Activată Activează funcţia Panoul deschis - alimentarea 
pornită. Când deschideţi panoul de afişare în 
timp ce calculatorul este oprit, sistemul se va 
încărca automat. 


Dezactivat Dezactivează funcţia Panoul deschis - 
alimentarea pornită (implicit) 


Tastatura 


Reactivare prin intermediul tastaturii 


Dacă această funcţie este activată şi calculatorul se află în Modul repaus, 
puteți porni sistemul prin apăsarea oricărei taste. Totuşi, rețineţi că această 
opţiune funcţionează numai cu tastatura internă şi numai când calculatorul 
se află în Modul repaus. 
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Activată Activează funcţia Reactivare prin intermediul 
tastaturii. 
Dezactivată Dezactivează funcţia Reactivare prin intermediul 


tastaturii. (Implicit) 


USB 
Compatibilitate USB cu dispozitive de tip vechi 


Utilizaţi această opţiune pentru a activa sau dezactia compatibilitatea USB 
cu dispozitive de tip vechi. Chiar dacă sistemul dvs. de operare nu este 
compatibil cu USB, puteţi utiliza un mouse şi o tastatură prin activarea 
opțiunii Compatibilitate USB cu dispozitive de tip vechi. 


Activată Activează compatibilitatea USB cu dispozitive de 
tip vechi (implicit). 

Dezactivată Dezactivează compatibilitatea USB cu dispozitive 
de tip vechi. 

SATA 


Această funcţie vă permite să setaţi condiţiile pentru SATA. 


Setarea interfeţei SATA 
Această funcţie vă permite să setaţi interfața SATA. 


Performanță Permite SSD să funcţioneze la performanţă 
maximă. (Implicit) 

Durata de funcţionare Permite SSD să funcţioneze cu alimentare de la 

a bateriei baterie. Dacă această opţiune este selectată, 
performanţa este redusă. 


LAN 
Reactivare prin intermediul rețelei LAN 


Această funcţie permite pornirea alimentării calculatorului din starea 
închisă la primirea unui pachet de reactivare (pachet Magic) prin 
intermediul reţelei LAN. 


E i m Functia Reactivare prin intermediul retelei LAN consumă energie chiar 
Dl dacă sistemul este oprit. Lăsati conectat adaptorul de curent alternativ 
cât timp utilizați această functie. 

E Cu privire la functia Reactivare prin intermediul retelei LAN din repaus 
sau hibernare, trebuie să bifaţi căsuţa de validare "Permite reactivarea 
calculatorului prin intermediul dispozitivului" din proprietăți dispozitiv 
LAN (această funcţie nu afectează Reactivarea prin intermediul rețelei 
LAN din repaus sau hibernare.) 
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Alimentarea va fi pornită automat la primirea unui semnal de la calculatorul 
unui administrator care este conectat prin intermediul unei rețele. 


Următoarele setări pot fi modificate dacă rețeaua LAN încorporată este 
Activată. 


Conectaţi adaptorul de curent alternativ atunci când utilizaţi funcţia 
Reactivare prin intermediul rețelei LAN. Timpul de păstrare a bateriei va fi 
mai scurt decât timpul specificat în acest manual dacă această funcţie este 


activată. 

Activat Activează funcţia Reactivare prin intermediul 
rețelei LAN din starea închisă. 

Dezactivată Dezactivează funcţia Reactivare prin intermediul 


rețelei LAN din starea închisă. (Implicit) 


Reţea LAN încorporată 


Această funcţie activează sau dezactivează reţeaua LAN încorporată. 


Activată Activează funcţiile rețelei LAN încorporate 
(implicit). 

Dezactivată Dezactivează funcţiile rețelei LAN încorporate. 

Avansat 


Această filă vă permite să setaţi starea pentru fiecare dispozitiv sau funcţie. 


Puteţi activa sau dezactiva dispozitivul sau funcţia selectată pentru 
gestionarea alimentării. Modul dezactivat consumă mai puţină energie. 


îi Dacă dezactivați un dispozitiv sau o functie, trebuie să o reactivaţi înainte 
1 de a o putea utiliza din nou. 


TOSHIBA PC Health Monitor 


Aplicația TOSHIBA PC Health Monitor monitorizează în mod proactiv 
numeroase funcţii ale sistemului, cum ar fi consumul de energie, starea de 
funcţionare a bateriei şi modul de răcire a sistemului, oferindu-vă informații 
privind stările vitale ale sistemului. Această aplicaţie recunoaşte sistemul şi 
numerele de serie ale componentelor individuale şi monitorizează 
progresul activităților specifice ale calculatorului şi utilizarea acestora. 


Informaţiile colectate includ timpul de funcţionare a dispozitivului şi numărul 
de porniri sau de modificări ale stării (adică: numărul de utilizări ale 
butonului de alimentare şi combinațiilor de taste FN, informaţii despre 
adaptorul de curent alternativ, baterie, ecranul LCD, ventilator, unitatea 
SSD, volum sunet, funcţiile de comunicații fără fir, TOSHIBA Express Port 
Replicator şi USB), data utilizării inițiale a sistemului, precum şi informații 
privind utilizarea calculatorului şi a dispozitivului (adică: setări de 
alimentare, temperatura şi reîncărcarea bateriei, CPU, memorie, durata 
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iluminării de fundal şi temperatura diverselor dispozitive). Datele stocate 
utilizează o porțiune foarte redusă a capacității totale a hard discului, 
aproximativ 10MB sau mai puţin pe an. 


Aceste informații sunt utilizate pentru a identifica şi a semnala condiţiile 
care pot afecta performanţa calculatorului dvs. TOSHIBA. De asemenea, 
pot fi utilizate pentru a diagnostica problemele în cazul în care calculatorul 
are nevoie de reparaţii de la TOSHIBA sau de la furnizorii de service 
autorizaţi de TOSHIBA. În plus, TOSHIBA poate să utilizeze aceste 
informaţii în vederea analizei asigurării calităţii. 


Cu respectarea restricţiilor de utilizare de mai sus, datele înscrise în 
jurnalul SSD pot fi transferate către entităţi aflate în afara ţării sau regiunii 
în care locuiţi (de exemplu, Uniunea Europeană). Este posibil ca legile 
privind protecţia datelor sau nivelurile de protecţie a datelor din ţările 
respective să fie diferite de cele din țara sau regiunea dvs. de rezidenţă. 


Odată activată, aplicaţia TOSHIBA PC Health Monitor poate fi dezactivată 
în orice moment prin dezinstalarea software-ului cu ajutorul opțiunii 
Dezinstalare program din Panoul de control. În urma acestei acțiuni, 
toate informaţiile colectate vor fi şterse de pe SSD. 


Software-ul TOSHIBA PC Health Monitor nu extinde şi nu modifică în 
niciun fel obligaţiile TOSHIBA din garanţia limitată standard. Se aplică 
termenii şi limitările garanţiei limitate standard TOSHIBA. 


Pornirea aplicației TOSHIBA PC Health Monitor 


Aplicația TOSHIBA PC Health Monitor poate fi pornită în următoarele 
moduri: 


m Efectuati clic pe Start -> Toate programele -> TOSHIBA > 
Asistenţă şi recuperare -> PC Health Monitor. 

m Efectuati clic pe pictograma ( © ) din zona de notificare, apoi clic pe 
mesajul "Activare PC Health Monitor..." prima oară când executați 
aplicaţia şi "Executare PC Health Monitor..." la fiecare pornire 
ulterioară. 


Indiferent de metoda utilizată, va fi afişat ecranul explicativ TOSHIBA PC 
Health Monitor. 


Efectuati clic pe butonul Următorul pentru a afişa ecranul Precizări şi 
acceptarea termenilor de utilizare a software-ului PC Health Monitor. Citiţi 
cu atenţie informaţiile afişate. Selectaţi ACCEPT şi efectuaţi clic pe OK 
pentru a activa programul. Prin activarea aplicaţiei TOSHIBA PC Health 
Monitor, sunteţi de acord cu termenii şi condiţiile de utilizare a software-ului 
şi cu modul de utilizare şi partajare a informațiilor colectate. După activarea 
programului, se afişează ecranul TOSHIBA PC Health Monitor şi va începe 
monitorizarea funcţiilor sistemului şi colectarea informațiilor. 
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Dacă este afişat un mesaj al TOSHIBA PC Health 
Monitor. 


Dacă sunt detectate orice fel de modificări care pot interfera cu 
funcţionarea programului va fi afişat un mesaj. Urmaţi instrucțiunile afişate 
pe ecran în mesaj. 


Recuperarea sistemului 


Există o partiție ascunsă alocată pe unitatea Solid State Drive pentru 
opțiunile de recuperare a sistemului, în eventualitatea apariţiei unei 
probleme. 

Puteţi de asemenea crea un suport media de recuperare şi restabili 
sistemul. 


Următoarele elemente vor fi descrise în această secțiune: 


m Opțiunile de recuperarea sistemului 

m Crearea suporturilor media de recuperare 

m  Restabilirea software-ului preinstalat de pe suportul de recuperare 
creat 

m  Restabilirea software-ului preinstalat de pe unitatea Solid State Drive 
de recuperare 


Opțiunile de recuperare a sistemului 


1 


Funcţia privind opţiunile de recuperare a sistemului este instalată pe hard 
disc din fabricaţie. Meniul de opţiuni de recuperare a sistemului include 
instrumente de remediere a problemelor la pornire, de diagnosticare sau 
de restabilire a sistemului. 


Consultaţi secțiunea Ajutor şi asistență Windows pentru mai multe 
informaţii despre Repararea la pornire. 

Opțiunile de recuperare a sistemului pot fi, de asemenea, executate 
manual în vederea remedierii problemelor. 


Procedura este descrisă mai jos. Urmaţi instrucţiunile afişate în meniul de 
pe ecran. 


1.  Opriţi calculatorul. 

2. Ținând apăsată tasta F8, porniţi calculatorul. 

3. Vafiafişat meniul Opţiuni avansate de încărcare. Utilizaţi tastele 
săgeată pentru a selecta opțiunea Reparare calculator şi apăsaţi 
tasta ENTER. 

4. Urmati instrucţiunile de pe ecran. 


Consultaţi manualul Windows*pentru mai multe informații privind realizarea 
unei copii de rezervă a sistemului (inclusiv funcţia de realizare a unei copii 
de rezervă a imaginii sistemului). 
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Crearea suporturilor media de recuperare 


Această secțiune descrie modul de creare a suporturilor media de 
recuperare. 


Asiguraţi-vă că adaptorul de curent alternativ este conectat în timp ce 
creați suporturile media de recuperare. 


Asiguraţi-vă că toate programele software sunt închise, cu excepția 
Recovery Media Creator. 

Nu rulati aplicaţii software cum ar fi economizoarele de ecran care pot 
îngreuna funcţionarea unității centrale de prelucrare. 

Calculatorul trebuie să funcţioneze cu alimentare completă. 

Nu utilizaţi caracteristicile de economisire a energiei. 


Nu scrieţi suporturile media în timpul execuţiei programului de 
verificare antivirus. Aşteptaţi ca verificarea să se încheie, apoi 
dezactivați programele de detectare a viruşilor, inclusiv orice software 
de verificare automată a fişierelor în fundal. 


Nu utilizaţi utilitare, inclusiv programe menite să îmbunătățească 
viteza de accesare a unităţii Solid State Drive. Acestea ar putea 
determina instabilitatea funcționării şi deteriorarea datelor. 


Nu închideți calculatorul / nu vă deconectați şi nu introduceți 
calculatorul în starea de repaus / hibernare în timpul scrierii sau 
rescrierii suportului media. 


Aşezați calculatorul pe o suprafață uniformă şi evitati locurile supuse 
la vibrații, cum ar fi avioane, trenuri sau maşini. 


Nu aşezaţi calculatorul pe suprafeţe instabile, cum ar fi un stativ. 


Puteţi utiliza discul media de la conectarea unităţii de disc optic 
externe. 


O imagine de recuperare a software-ului de pe calculatorul dvs. este 
memorată pe unitatea Solid State Drive şi poate fi copiată pe disc sau 
memoria flash USB prin utilizarea următorilor paşi: 


1. 
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Selectaţi fie un disc gol, fie o memorie flash USB. 

Aplicația vă permite să alegeți dintr-o listă de suporturi media pe care 
doriţi să copiaţi imaginea de recuperare, inclusiv disc şi memorie flash 
USB. 


Vă rugăm retineti faptul că este posibil ca unele dintre suporturile 
media de mai sus să nu fie compatibile cu unitatea de disc optic 
externă conectată la calculatorul dvs. Prin urmare, se recomandă 
verificarea tipurilor de suporturi media compatibile cu unitatea de disc 
optic înainte de a începe operațiunea de scriere. 


Memoria flash USB va fi formatată şi toate datele de pe aceasta se 
vor pierde în timpul scrierii. 
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2.  Porniţi calculatorul şi lăsaţi-l să încarce sistemul de operare Windows 
7 de pe unitatea Solid State Drive, în modul obişnuit. 

3. Introduceţi primul disc gol în tava unităţii de disc optic sau introduceţi 
unitatea flash pentru USB într-unul din porturile USB disponibile. 

4.  Efectuaţi dublu clic pe pictograma Recovery Media Creator de pe 
desktop în Windows 7, sau selectaţi aplicaţia din meniul Start. 

5. După lansarea aplicaţiei Recovery Media Creator, selectaţi tipul 
suportului media şi titlul pe care doriți să îl copiaţi, apoi efectuaţi clic 
pe butonul Creare. 


Restabilirea software-ului preinstalat de pe suportul 
de recuperare creat 


În cazul deteriorării fişierelor preinstalate, puteți utiliza fie suportul media pe 
care l-aţi creat, fie procesul de recuperare a unităţii Solid State Drive pentru 
a restabili calculatorul la starea originală în care l-ați primit. Pentru a realiza 
procesul de restabilire, urmații paşii de mai jos: 


ai Dacă opțiunea Fără sunet a fost activată prin apăsarea tastelor FN+ESC, 

Dl nu uitaţi să o dezactivati, astfel încât să puteti auzi sunetul înaintea 
începerii procesului de restabilire. Vă rugăm consultati Tastatura din 
Capitolul 3, Functionarea, pentru detalii. 


Nu puteți utiliza Optiunile de recuperare a sistemului dacă restabilitți 
software-ul preinstalat fără Opțiunile de recuperare a sistemului. 


PAN Dacă reinstalaţi Windows, hard discul va fi reformatat şi datele se vor 
pierde. 


1.  Încărcați suportul media de recuperare în unitatea de disc optic 
externă sau introduceţi memoria flash USB de recuperare într-un port 
USB disponibil. 

2.  Opriţi alimentarea calculatorului. 

3. Ţinând apăsată tasta F12 de pe tastatură, porniţi calculatorul - când 
pe ecran apare afişată sigla TOSHIBA Leading Innovation >>>, 
eliberaţi tasta F12. 

4.  Utilizaţi tasta cursor pentru a vă deplasa pe verticală şi a selecta 
opțiunea corespunzătoare din meniu, în funcţie de suportul media 
actual. Vă rugăm consultaţi secțiunea Prioritatea la încărcare pentru 
mai multe informații. 

5. Urmati instrucţiunile din meniul care va fi afişat pe ecran. 


1 La instalarea driverelor / utilitarelor, le puteti configura din locaţia indicată 

J mai jos. Pentru a deschide fişierele de instalare, efectuaţi clic pe Start -> 
Toate programele -> TOSHIBA -> Asistenţă şi recuperare -> Aplicații 
şi drivere. 
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PAN Dacă aţi ales în prealabil să ştergeţi partitia de recuperare şi încercaţi să 

creați un "Suport de recuperare", veti vedea următorul mesaj: "Programul 

Recovery Media Creator nu poate fi lansat pentru că nu există partiție de 
recuperare." 


Când nu există partiție de recuperare, programul Recovery Media Creator 
nu poate efectua suportul de recuperare. 


Cu toate acestea, dacă af creat deja un "Suport de recuperare", îl puteți 
utiliza pentru a reface partitia de recuperare. 


Dacă nu af creat "Suportul de recuperare", vă rugăm contactaţi asistenta 
tehnică TOSHIBA pentru ajutor. 


Restabilirea software-ului preinstalat de pe unitatea 
Solid State Drive de recuperare 


O parte din spaţiul total al unităţii Solid State Drive este configurată ca 
partiție de recuperare ascunsă. Această partiție stochează fişierele care 
pot fi utilizate pentru restabilirea software-ului preinstalat, în caz de 
probleme. 


În cazul reconfigurării ulterioare a unităţii Solid State Drive, nu modificaţi, 
nu ştergeţi şi nu adăugați partiţii altfel decât în modul specificat în manual; 
în caz contrar, este posibil ca spaţiul necesar pentru software-ul respectiv 
să nu fie disponibil. 

În plus, calculatorul poate fi imposibil de configurat dacă utilizaţi un 
program tert de partiţionare pentru reconfigurarea partiţiilor de pe unitatea 
Solid State Drive. 


T Dacă optiunea Fără sunet a fost activată prin apăsarea tastelor FN+ESC, 

) | nu uitaţi să o dezactivaţi, astfel încât să puteți auzi sunetul înaintea 
începerii procesului de restabilire. Vă rugăm consultați Tastatura din 
Capitolul 3, Funcționarea, pentru detalii. 


Nu puteți utiliza Opțiunile de recuperare a sistemului dacă restabiliți 
software-ul preinstalat fără Opțiunile de recuperare a sistemului. 


VAN Dacă reinstalaţi Windows, hard discul va fi reformatat şi datele se vor 
pierde. 


= 


Opriţi calculatorul. 
2. Ținând apăsată tasta 0 (zero) de pe tastatură, porniţi calculatorul. 
3. Urmati instrucţiunile din meniul care va fi afişat pe ecran. 
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Capitolul 5 


Alimentarea și moduri de pornire 
a alimentării 


Resursele de alimentare ale calculatorului includ adaptorul de curent 
alternativ, bateria şi toate bateriile interne. Acest capitol oferă detalii cu 
privire la utilizarea cât mai eficientă a acestor resurse şi include informaţii 
cu privire la încărcarea bateriilor, indicaţii pentru economisirea energiei 
bateriei şi informaţii despre diferitele moduri de pornire a alimentării. 


Situaţia alimentării 


Capacitatea de funcţionare a calculatorului și situaţia încărcării bateriei 
sunt afectate de diferitele situaţii ale alimentării, inclusiv dacă este conectat 
un adaptor de curent alternativ și care este nivelul de încărcare al bateriei. 


Adaptor de 
curent 
alternativ 
conectat 


Manual de utilizare 


Baterie complet 
încărcată 


Baterie parțial 
încărcată sau 
neîncărcată 


Alimentare pornită 


e Funcţionează 

e Neîncărcată 

* LED: 

Baterie verde 
Intrare de curent 
continuu verde 

e Funcționează 

e Încărcare 

* LED: 

Baterie portocaliu 


Intrare de curent 
continuu verde 


Alimentare 
oprită 


(nicio operaţie) 
e Neîncărcată 

* LED: 

Baterie verde 


Intrare de 
curent continuu 
verde 


e Încărcare 
rapidă 
“LED: 


Baterie 
portocaliu 


Intrare de 
curent continuu 
verde 
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Adaptor de 
curent 
alternativ 
neconectat 


Capacitatea 
rămasă a 
bateriei este 
peste punctul de 
declanşare 
inferior 


Capacitatea 
rămasă a 
bateriei este sub 
punctul de 
declanşare 
inferior 


Bateria este 
descărcată 
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Alimentare pornită Alimentare 
oprită 


(nicio operaţie) 
e Funcţionează 
* LED: 
Baterie stins 
Intrare de curent 
continuu stins 
e Funcţionează 
* LED: 
Bateria 
clipeşte portocaliu 
Intrare de curent 
continuu stins 


Calculatorul se 
închide 


Monitorizarea situației alimentării 


Aşa cum se prezintă în tabelul de mai jos, indicatorii Baterie, Intrare 
curent continuu şi Alimentare de pe panoul cu indicatorii sistemului vă 
atenționează cu privire la capacitatea de funcţionare a calculatorului și 
starea încărcării bateriei. 


Indicatorul bateriei 


i 


Verificaţi indicatorul Baterie pentru a determina starea bateriei. 
Următoarele lumini indică starea bateriei. 


Portocaliu clipind 


Portocaliu 


Verde 


Nicio lumină 


Încărcarea bateriei este redusă, adaptorul de 


curent alternativ trebuie conectat pentru a 
reîncărca bateria. 


Indică faptul că adaptorul de curent alternativ 
este conectat şi bateria se încarcă. 


Indică faptul că adaptorul de curent alternativ 
este conectat şi bateria este complet încărcată. 


Indicatorul nu se aprinde în nicio altă situaţie. 


Dacă bateria se încălzește prea tare în timp ce este încărcată, încărcarea 
se va opri și indicatorul Baterie se va stinge. Când temperatura bateriei 
coboară la o valoare normală, încărcarea se va relua - acest proces va 
avea loc indiferent dacă alimentarea calculatorului este pornită sau oprită. 
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Indicatorul Intrare de curent continuu 


Verificaţi indicatorul Intrare de curent continuu pentru a verifica situația 
alimentării cu adaptorul de curent alternativ conectat - trebuie ţinut seama 
de următoarele stări ale indicatorului: 


Verde Indică faptul că adaptorul de curent alternativ 
este conectat şi alimentează calculatorul în mod 
corect. 

Portocaliu clipind Indică o problemă a sursei de alimentare. 


Trebuie mai întâi să încercaţi să conectaţi 
adaptorul de curent alternativ la o altă priză - 
dacă nu funcţionează corect nici acum, trebuie 
să contactaţi asistenţa tehnică TOSHIBA. 


Nicio lumină Indicatorul nu se aprinde în nicio altă situaţie. 


2 T" 


Indicatorul alimentării 


Verificaţi indicatorul Alimentare pentru a determina starea alimentării 
calculatorului - următoarele situaţii ale indicatorului trebuie reținute: 


Verde Indică faptul că este furnizată alimentare 
calculatorului și acesta este pornit. 


Portocaliu clipind Indică funcționarea calculatorului în Modul 
repaus şi faptul că există suficientă energie 
diaponibilă (de la adaptorul de curent alternativ 
sau de la baterie) pentru a menţine această 
stare. În Modul repaus acest indicator se va 
aprinde timp de o secundă şi se stinge timp de 
două secunde. 


Nicio lumină Indicatorul nu se aprinde în nicio altă situaţie. 


Bateria 


Această secțiune explică tipurile de baterii, utilizarea, metodele de 
reîncărcare şi manevrare. 


Tipuri de baterie 
Calculatorul are diferite tipuri de baterii. 


Bateria 


Atunci când adaptorul de curent alternativ nu este conectat, sursa 
principală de alimentare a calculatorului este această baterie litiu ion, 
numită de asemenea în acest manual baterie principală. 
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Bateria ceasului în timp real (RTC) 


Bateria ceasului în timp real (RTC) furnizează energie pentru ceasul intern 
de timp real şi pentru funcţia Calendar şi păstrează, de asemenea, 
configurația sistemului în timp ce calculatorul este oprit. Dacă bateria 
ceasului în timp real se descarcă în întregime, sistemul va pierde aceste 
informaţii și ceasul în timp real și calendarul nu mai funcţionează. 


Puteţi modifica setările ceasului în timp real prin pornirea calculatorului în 
timp ce apăsaţi tasta F2 şi apoi eliberaţi tasta F2 când apare ecranul cu 
sigla TOSHIBA Leading Innovation >>>. Consultaţi Capitolul 6, 
Depanarea, pentru mai multe informații. 


1 Bateria RTC nu se încarcă în timp ce calculatorul este oprit chiar dacă 
J adaptorul de curent alternativ este ataşat. 


Îngrijirea și utilizarea bateriei 
Această secțiune prezintă măsurile de siguranță importante în vederea 
utilizării corespunzătoare a bateriei. 


Consultați Manualul de instrucțiuni pentru siguranță şi confort inclus 
pentru precauții detaliate şi instrucțiuni de manevrare. 


PAN m Bateria ceasului de timp real este o baterie cu litiu şi trebuie înlocuită 
numai de distribuitorul dvs. sau de un reprezentant de service al 
TOSHIBA. Bateria poate exploda în cazul în care nu este înlocuită, 
utilizată, manevrată sau salubrizată în mod corespunzător. Salubriza îi 
bateriile așa cum se precizează în ordonantele și reglementările 
locale. 


E Încărcaţi bateria numai într-un mediu ambient cu temperatura între 5 și 
35 grade Celsius. În caz contrar, soluția de electrolit se poate scurge, 
performanțele bateriei se pot deteriora și durata de viață a bateriei se 
poate scurta. 


Încărcarea bateriilor 


Când încărcarea bateriei devine redusă, indicatorul Baterie va clipi 
portocaliu, indicând faptul că mai rămân numai câteva minute din 
încărcarea bateriei. În cazul în care continuaţi să utilizaţi calculatorul în 
timp ce indicatorul Baterie clipeşte, calculatorul va activa Modul hibernare 
astfel încât să nu pierdeţi date şi se opreşte automat. 


Trebuie să încărcaţi o baterie când aceasta se descarcă. 


Proceduri 


Pentru a reîncărca o baterie, conectaţi adaptorul de curent alternativ la 
mufa de intrare a curentului alternativ de 19 V şi introduceţi celălalt capăt 
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într-o priză funcţională - indicatorul Baterie se va aprinde portocaliu în timp 
ce bateria este încărcată. 


Observație privind încărcarea bateriei 


În următoarele situaţii este posibil ca bateria să nu înceapă încărcarea 

imediat: 

m Bateria este extrem de fierbinte sau de rece (dacă bateria este extrem 
de fierbinte, este posibil să nu se încarce deloc). Pentru a vă asigura 
că bateria se încarcă la capacitate maximă, trebuie să o încărcaţi la o 
temperatură ambiantă între 5 *C şi 35 °C (41 °F - 95 °F). 

m Bateria este descărcată aproape complet. În acest caz trebuie să 
lăsaţi adaptorul de curent alternativ conectat câteva minute şi bateria 
ar trebui să înceapă încărcarea. 


Indicatorul Baterie poate arăta o reducere rapidă a timpului de funcţionare 

a bateriei când încercaţi să încărcaţi o baterie în următoarele condiţii: 

m Bateria nu a fost utilizată o perioadă lungă de timp. 

m Bateria s-a descărcat complet șia fost lăsată în calculator o perioadă 
lungă de timp. 

În asemenea situații trebuie să urmaţi paşii de mai jos: 

1.  Descărcaţi de tot bateria prin lăsarea sa în calculator cu alimentarea 
pornită până când sistemul se oprește automat. 

2.  Conectaţi adaptorul de curent alternativ la mufa de 19V Intrare curent 
continuu a calculatorului şi la o priză de perete funcţională. 

3.  Încărcaţi bateria până când indicatorul Baterie se aprinde verde. 

Repetaţi aceşti pași de două sau trei ori până când bateria își recapătă 

capacitatea normală. 


Monitorizarea capacităţii bateriei 
Alimentarea rămasă a bateriei poate fi monitorizată utilizând metodele 
următoare. 


m Efectuarea clic pe pictograma bateriei pe bara de activităţi 
m Prin intermediul Stării bateriei din fereastra Centru de mobilitate 


Windows 
T m Trebuie să astepta cel pun 16 secunde după pornirea calculatorului 
J înainte de a încerca să monitoriza ï timpul de funcționare rămas. 


Aceasta deoarece calculatorul are nevoie de acest timp pentru 
verificarea capacității rămase a bateriei și apoi să calculeze timpul de 
funcționare rămas, în funcție de aceasta și de consumul curent de 
energie. 

E Vărugămrețnei fapul că timpul de funcționare real rămas poate diferi 
ușor față de timpul calculat. 
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Datorită descărcărilor și reîncărcărilor repetate, capacitatea bateriei se 
va reduce treptat. Din acest punct de vedere veti constata faptul că o 
baterie mai veche, utilizată des, nu va funcţiona la fel de mult ca și o 
baterie nouă, chiar atunci când ambele sunt complet încărcate. 


Maximizarea timpului de funcţionare a bateriei 


Utilitatea unei baterii depinde de cât de mult poate oferi energie la o 
singură încărcare, iar cât de mult durează încărcarea bateriei depinde de: 


Viteza procesorului 

Luminozitatea ecranului 

Modul repaus al sistemului 

Modul hibernare al sistemului 

Perioada de oprire a alimentării afişajului 

Perioada de oprire a unităţii Solid State Drive 

Cât de des şi cât timp utilizaţi unitatea Solid State Drive şi unităţile de 
disc externe (c), de exemplu, discul optic şi unitatea de dischetă. 

Cât de încărcată este bateria inclusă cu care începeți. 

Cum utilizaţi dispozitivele opţionale, precum dispozitivele USB cărora 
bateria le asigură alimentarea. 

Dacă activaţi Modul repaus, care poate conserva energia bateriei 
dacă opriţi şi porniţi frecvent calculatorul. 

Unde stocaţi programele și datele. 

Dacă închideţi panoul de afişare atunci când nu utilizaţi tastatura - 
închiderea economiseşte energie. 

Temperatura mediului ambiant - timpul de funcţionare scade la 
temperaturi scăzute. 

Depinde dacă activaţi funcţia Repaus şi încărcare. 


Prelungirea duratei de viaţă a bateriei 


Pentru a maximiza durata de viaţă a bateriei: 
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Cel puţin o dată pe lună deconectaţi calculatorul de la sursa de 
alimentare și utilizați-l alimentat de la baterie până când bateria se 
descarcă în întregime. Înainte de a face acest lucru, urmaţi paşii de 
mai jos. 


1. Opriţi alimentarea calculatorului. 


2. Deconectaţi adaptorul de curent alternativ şi porniţi calculatorul - 
dacă nu porneşte, treceţi la Pasul 4. 


3. Utilizaţi calculatorul cu alimentare de la baterie timp de cinci minute. 
În cazul în care constatați că bateria funcţionează cel puţin cinci 
minute, continuaţi să lăsaţi bateria să funcţioneze până la descărcarea 
completă a bateriei; totuşi, dacă indicatorul Baterie clipeşte sau există 
altă avertizare care să indice descărcarea bateriei, mergeţi la pasul 4. 
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4. Conectaţi adaptorul de curent alternativ la mufa Intrare curent 
continuu de 19 V a calculatorului şi la o priză de perete care este 
sursă de alimentare. Indicatorul Intrare curent continuu ar trebui să 
se aprindă verde şi indicatorul Baterie ar trebui să se aprindă 
portocaliu pentru a indica încărcarea bateriei; cu toate acestea, dacă 
indicatorul Intrare curent continuu nu se aprinde, înseamnă că nu 
este furnizată alimentare - verificaţi conexiunile adaptorului de curent 
alternativ şi ale cablului de alimentare. 


5. Încărcaţi bateria până când indicatorul Baterie se aprinde verde. 


Moduri de pornire a alimentării 


1 


Calculatorul are trei moduri diferite de pornire a alimentării, după cum 

urmează: 

m Modul închidere: calculatorul se va închide fără a salva datele - din 
această cauză trebuie să salvaţi întotdeauna ce aţi lucrat înainte de a 
opri calculatorul. 

m Modul hibernare: datele din memorie vor fi salvate pe unitatea Solid 
State Drive. 

m Modul repaus: datele vor fi menținute în memoria calculatorului. 


Pentru mai multe informații, vă rugăm consultați secţiunile Pornirea 
alimentării şi Oprirea alimentării din Capitolul 1, Noţiuni introductive. 


Programele utilitare Windows 


Puteţi configura diverse setări asociate atât cu Modul repaus cât şi cu 
Modul hibernare din Opţiuni alimentare (pentru accesare, Start -> Panou 
de control -> Sistem şi securitate -> Opţiuni alimentare). 


Taste de acces rapid 


Puteţi utiliza tastele de acces rapid FN + F3 pentru a intra în Modul repaus 
și FN + F4 pentru a intra în Modul hibernare. 


Pornire/oprire alimentare panou 


Puteţi configura calculatorul astfel încât alimentarea să fie oprită automat 
când închideţi display-ul şi să fie pornită din nou când îl deschideţi. Vă 
rugăm rețineţi faptul că această funcţie este disponibilă numai în Modul 
repaus sau Modul hibernare, nu în Modul închidere. 


Dacă funcția de oprire a alimentării panoului este activată și închideţi 
manual Windows, nu închideţi panoul afișajului până la terminarea 
procesului de închidere. 
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Intrarea automată în starea de repaus/hibernare 


Această funcţie opreşte automat sistemul în Modul repaus sau Modul 
hibernare în cazul în care calculatorul nu este utilizat o perioadă de timp 
setată. Consultaţi Caracteristici speciale, din Capitolul 4 pentru o explicaţie 
a modului de setare a duratei. 
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Capitolul 6 


Depanarea 


TOSHIBA a proiectat acest calculator pentru a fi durabil, dar cu toate 
acestea, dacă apar probleme, puteți utiliza procedurile menţionate în acest 
capitol pentru a determina cauza. 


Toţi utilizatorii trebuie să se familiarizeze cu acest capitol, pentru că a 
cunoaşte ce anume ar putea funcţiona defectuos poate ajuta în primul rând 
la prevenirea problemelor. 


Procesul de rezolvare a problemelor 


Rezolvarea problemelor va fi mult mai uşoară dacă respectați următoarele 

indicații: 

m  Opriţi imediat când constataţi existența unei probleme, deoarece 
efectuarea altor acţiuni poate avea ca rezultat pierderea datelor sau 
deteriorarea, sau puteţi distruge informaţii valoroase referitoare la 
problemă, care pot ajuta la rezolvarea acesteia. 

m Observati ce se întâmplă - notaţi ce anume efectuează sistemul și ce 
acţiuni aţi efectuat imediat înaintea apariției problemei. Efectuaţi o 
fotografie (screenshot) a afişajului curent. 


Vă rugăm reţineţi de asemenea faptul că întrebările şi procedurile descrise 
în acest capitol au rolul de îndrumare, nefiind tehnici de rezolvare definitivă 
a problemelor. În realitate, mult probleme se pot rezolva foarte simplu, iar 
pentru unele, cel mai probabil veți avea nevoie de ajutorul asistenţei 
tehnice TOSHIBA, astfel încât dacă veți considera că este necesar să vă 
consultați cu alte persoane, asiguraţi-vă că sunteți pregătit să descrieți 
problema în cele mai mici detalii. 


Lista de verificare preliminară 


Luaţi în calcul soluţia cea mai simplă mai întâi - elementele detaliate în 
această listă de verificare sunt uşor de rezolvat şi totuşi pot cauza ceea ce 
pare a fi o problemă serioasă. 

m Verificaţi dacă ați pornit toate dispozitivele periferice înainte de a porni 
calculatorul - aceasta include imprimanta şi orice alt dispozitiv extern 
pe care îl utilizați. 

m Înainte de a ataşa un dispozitiv extern, trebuie să opriți mai întâi 
calculatorul, apoi când reporniţi calculatorul, acesta va recunoaşte 
noul dispozitiv. 
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m Verificaţi dacă toate accesoriile opționale sunt configurate 
corespunzător în programul de setare a calculatorului şi dacă a fost 
încărcat tot software-ul pentru driverele necesare (vă rugăm consultaţi 
documentația inclusă cu accesoriile opționale pentru mai multe 
informaţii despre instalarea şi configurarea acestora). 

m Verificaţi toate cablurile de conexiune pentru a fi siguri că sunt corect 
şi ferm ataşate la calculator, deoarece cablurile desfăcute pot cauza 
erori de semnal. 

m Verificaţi toate cablurile de legătură să nu aibă fire desfăcute şi toți 
conectorii să nu aibă pini lipsă. 

m Verificaţi dacă suportul dvs. media este corect încărcat 

Încercaţi întotdeauna să vă notati în detaliu observaţiile efectuate şi să le 

păstraţi într-un jurnal de erori permanent, pentru ca astfel să puteţi descrie 

problemele când luaţi legătura cu asistența tehnică TOSHIBA. În plus, 
dacă o problemă reapare, jurnalul întocmit vă va ajuta să identificaţi mai 
rapid problema. 


Analizarea problemei 


Uneori calculatorul vă oferă indicii care vă pot ajuta să identificaţi ce 
funcţionează defectuos. Din acest punct de vedere rețineți următoarele 
întrebări: 


m Care parte a calculatorului nu funcţionează bine - tastatura, unitatea 
Solid State Drive, panoul de afişare, touch pad-ul, butoanele de 
control a touch pad-ului - fiecare dispozitiv va produce simptome 
diferite. 

m Verificaţi opţiunile sistemului de operare pentru a fi siguri că este 
setată corespunzător configuraţia acestuia. 

m Ce apare pe afişaj? Afişează vreun mesaj sau caractere aleatorii? 
Efectuati o fotografie (screenshot) a afişajului curent şi, dacă este 
posibil, căutaţi mesajul în documentaţia inclusă cu calculatorul, 
software-ul sau sistemul de operare. 

m Verificaţi dacă toate cablurile de conexiune sunt corect şi ferm 
ataşate, deoarece cablurile desfăcute pot cauza semnale eronate sau 
intermitente. 

m Se aprinde vreo lumină indicatoare, dacă da, care anume, ce culoare 
are şi rămâne aprinsă sau clipeşte? Notaţi ce vedeți. 

m Auzițibipuri, dacă da câte, sunt lungi sau scurte, înalte sau joase? În 
plus, calculatorul efectuează vreun zgomot neobişnuit? Notaţi ce 
auziti. 

Înregistraţi observaţiile făcute, pentru a le putea descrie în detaliu 

asistenţei tehnice TOSHIBA. 
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Problemele pot fi cauzate de software-ul sau 
discul dvs. Dacă nu puteți încărca un pachet 
software, este posibil ca suportul media să fie 
deteriorat sau programul poate fi corupt - în 
aceste situaţii, dacă este posibil încercaţi să 
încărcaţi o altă copie a software-ului. 


Dacă apare un mesaj de eroare în timp ce 
utilizați un pachet software, trebuie să consultaţi 
documentaţia furnizată cu acesta, deoarece 
include de obicei o secțiune de rezolvare a 
problemelor sau un rezumat al mesajelor de 
eroare. 


După aceea, trebuie să verificaţi orice fel de 
mesaj de eroare în documentaţia sistemului de 
operare. 


Dacă nu puteți detecta o problemă software, 
trebuie să verificaţi setarea şi configurarea 
hardware-ului. Mai întâi parcurgeti elementele din 
lista de verificare preliminară descrisă anterior, 
apoi, dacă tot nu puteţi corecta problema, 
încercaţi să identificaţi sursa - secțiunea 
următoare oferă liste de verificare pentru 
componentele şi perifericele individuale. 


VAN Înainte de a utiliza un dispozitiv periferic sau o aplicaţie software 
neautorizate de TOSHIBA, verificați dacă acestea pot fi utilizate cu 
calculatorul dvs. Utilizarea de dispozitive incompatibile poate cauza leziuni 
sau vă poate deteriora calculatorul. 


Dacă ceva nu funcționează 


Programul dvs. nu mai răspunde 


Dacă lucraţi cu un program şi dintr-o dată se blochează toate operațiile, 
probabil că programul nu mai răspunde. Puteţi ieşi din programul cu 
probleme fără a închide sistemul de operare sau alte programe. 


Pentru a închide un program care nu mai răspunde: 


1. Apăsaţi simultan CTRL, ALT şi DEL (o dată), apoi efectuaţi clic pe 
Start Task Manager. Apare fereastra Windows® Task Manager. 

2.  Efectuaţi clic pe fila Aplicaţii. Dacă nu program nu mai răspunde, în 
dreptul numelui său din listă apar cuvintele "nu răspunde". 

3. Selectaţi programul pe care doriţi să îl închideţi, apoi efectuaţi clic pe 
Terminare activitate. În mod normal închiderea programului cu 
probleme trebuie să vă permită să vă continuaţi activitatea. În caz 
contrar, continuaţi cu pasul următor. 
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4.  Închideţi programele rămase unul câte unul prin selectarea numelui 
programului, apoi Terminare activitate. În mod normal închiderea 
tuturor programelor trebuie să vă permită să vă continuaţi activitatea. 
În caz contrar, opriţi calculatorul şi apoi reporniti-l. 


Calculatorul nu porneşte 


Verificaţi dacă aţi ataşat în mod corespunzător adaptorul de curent 
alternativ şi cablul de alimentare. 


Dacă utilizaţi adaptorul de curent alternativ, verificați dacă priza de perete 
funcționează, prin introducerea altui dispozitiv, de exemplu o lampă. 


Verificaţi calculatorul dacă este pornit cu ajutorul indicatorului PORNIT/ 
OPRIT. 


Dacă indicatorul este aprins, calculatorul este pornit. De asemenea, 
încercaţi să opriţi şi să porniţi calculatorul. 

Dacă utilizați un adaptor de curent alternativ, verificați calculatorul dacă 
primeşte alimentare de la sursa de alimentare externă prin verificarea 
indicatorului DC IN (Intrare curent continuu). Dacă indicatorul este aprins, 
calculatorul este conectat la o sursă de alimentare externă activă. 


Lista de verificare hardware şi a sistemului 


Această secţiune descrie problemele cauzate de hardware-ul calculatorului 
sau de chipamentele periferice ataşate. Problemele de bază pot apărea în 
următoarele domenii: 


m Alimentare m Dispozitivul USB 

m Tastatura m Sistemul de sunet 

E Panoul de afişare intern m Monitorul extern 

m Unitate Solid State E LAN 

m Card memorie m Rețeaua LAN fără fir 

m Dispozitivul de indicare m Bluetooth 
Alimentare 


Când calculatorul nu este introdus într-o priză de curent alternativ, bateria 
este sursa principală de alimentare. Totuşi, calculatorul dvs. are de 
asemenea un număr de alte resurse de alimentare, inclusiv o sursă de 
alimentare inteligentă şi o baterie a ceasului în timp real (RTC), toate în 
legătură unele cu celelalte și oricare putând afecta probemele aparente de 
alimentare. 


Întreruperea alimentării în caz de supraîncălzire 


Dacă temperatura procesorului atinge un nivel inacceptabil de ridicat cu 
oricare din setări, calculatorul se va închide automat pentru a împiedica 
orice fel de deteriorare, în acest caz toate datele nesalvate din memorie se 
vor pierde. 
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Problemă Procedură 
Calculatorul se Lăsaţi calculatorul închis până când ajunge la 
închide automat. temperatura camerei. În cazul în care calculatorul 


a ajuns la temperatura camerei şi tot nu porneşte, 
sau dacă porneşte dar se închide repede, 
contactaţi asistenţa tehnică TOSHIBA. 


Alimentarea cu curent alternativ 


Dacă aveţi probleme la pornirea calculatorului cu adaptorul de curent 
alternativ conectat, verificaţi starea indicatorului Intrare curent continuu/ 
Baterie. Pentru mai multe informaţii, vă rugăm consultați Capitolul 5, 
Alimentarea și moduri de pornire a alimentării. 


Problemă Procedură 

Adaptorul de curent Verificaţi conexiunile cablului de alimentare/ 
alternativ nu adaptorului pentru a fi siguri că sunt bine conectate 
alimentează la calculator şi la o priză funcțională. 

calculatorul Verificaţi starea cablului şi a bornelor. În cazul în 


(indicatorul Intrare care cablul este uzat sau deteriorat trebuie înlocuit, 
curent continuu nu jar dacă bornele sunt murdare, trebuie curățate cu 
clipeşte verde) o cârpă curată din bumbac. 


Dacă adaptorul de curent alternativ tot nu 
alimentează calculatorul, contactaţi asistența 
tehnică TOSHIBA. 


Bateria 


Dacă bănuiţi o problemă cu bateria, verificaţi starea indicatorului Intrare 
curent continuu precum şi a indicatorului Baterie. 


Problemă Procedură 

Bateria nu Este posibil ca bateria să fie descărcată - conectaţi 
alimentează adaptorul de curent alternativ pentru a reîncărca 
calculatorul bateria. 
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Problemă 


Bateria nu se 
încarcă când este 
ataşat adaptorul de 
curent alternativ 
(indicatorul Baterie 
nu se aprinde 
portocaliu). 


Bateria nu 
alimentează 
calculatorul atât de 
mult cât este de 
aşteptat 


Portege Z830 / Satellite Z830 


Procedură 


Dacă bateria este complet descărcată, nu va 
începe încărcarea imediat, în acest caz trebuie să 
aşteptaţi câteva minute înainte de a încerca din 
nou. Dacă bateria tot nu se încarcă, trebuie să 
verificaţi priza la care este conectat adaptorul de 
curent alternativ dacă furnizează curent electric - 
verificaţi prin introducerea în priză a unui alt 
aparat. 


Verificaţi bateria dacă este fierbinte sau rece la 
atingere - dacă este, nu se va încărca în mod 
corespunzător şi trebuie lăsată să ajungă la 
temperatura camerei înainte de a încerca din nou. 


Dacă reîncărcați frecvent o baterie parţial 
încărcată, este posibil să nu se încarce la întregul 
său potenţial - în aceste cazuri trebuie să 
descărcaţi de tot bateria şi apoi încercaţi să 
încărcați din nou. 


Verificaţi opțiunea Economisire energie din 
Selectare plan de alimentare din Opţiuni 
alimentare. 


Ceasul în timp real 


Problemă 


Setarea BIOS şi 
data/ora sunt 
pierdute. 
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Procedură 


Încărcarea bateriei ceasului în timp real (RTC) s-a 
consumat - va trebui să setaţi data şi ora în 
aplicaţia de setare BIOS cu ajutorul paşilor 
următori: 


1.  Porniţi calculatorul. 

2. Apăsaţi tasta F2 când apare ecranul cu sigla 
TOSHIBA Leading Innovation >>> - acum 
se va încărca aplicaţia de configurare a BIOS- 
ului. 

3.  Setaţi data în câmpul Data sistemului. 

Setaţi ora în câmpul Ora sistemului. 

5. Apăsaţi F10 - va fi afişat un mesaj de 
confirmare. 

6. Apăsaţi tasta ENTER - aplicaţia de setare 
BIOS se va termina şi calculatorul va reporni. 


> 
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Tastatura 


Problemele legate de tastatură pot fi cauzate de setarea şi configurația 
calculatorului - vă rugăm consultaţi secțiunea Tastatura din Capitolul 3, 
Funcționarea, pentru mai multe informații. 


Problemă Procedură 

leşirea afişată pe Vă rugăm consultați documentaţia software-ului 
ecran este dvs. pentru a fi siguri că nu reasociază caracterele 
deformată tastaturii (reasocierea implică modificarea sau 


reatribuirea funcţiei fiecărei taste). 


Dacă tot nu puteţi utiliza tastatura, contactaţi 
asistenţa tehnică TOSHIBA. 


Panoul de afişare intern 


Problemele legate de panoul de afişare al calculatorului pot avea legătură 
cu setarea şi configuraţia calculatorului - vă rugăm consultaţi secțiunea HW 
Setup din Capitolul 4, Programe utilitare şi utilizarea avansată, pentru mai 
multe informaţii. 


Problemă Procedură 


Nu se afişează nimic Apăsaţi tastele de acces rapid FN + F5 pentru a 
regla prioritatea afişării şi a vă asigura că nu este 
setată pentru ieşirea la un monitor extern. 


Apar semne pe Aceste semne este posibil să provină ca urmare a 
panoul de afişare al contactului cu tastatura şi Touch Pad-ul ca urmare 
calculatorului. a închiderii panoului de afişare. Incercaţi să 


îndepărtați semnele prin ştergerea uşoară a 
panoului de afişare cu o cârpă uscată curată sau, 
dacă aşa nu reuşiţi, cu o substanţă de curățare de 
calitate a ecranelor LCD. În acest din urmă caz, 
urmați întotdeauna instrucțiunile pentru substanța 
de curăţare şi verificaţi întotdeauna pentru a fi 
siguri că panoul de afişare este uscat bine înainte 
de a-l închide. 
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Unitate Solid State 


Problemă 


Calculatorul nu se 
încarcă de pe 
unitatea Solid State 
Drive 


Performanţe reduse 


Card memorie 
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Procedură 


Verificaţi dacă există un disc în unitatea de disc 
optic - dacă există, îndepărtaţi-l şi încercaţi să 
porniţi calculatorul din nou. 

Dacă nu are efect, verificaţi setarea Prioritatea la 
încărcare în utilitarul TOSHIBA HW Setup - vă 
rugăm consultaţi secțiunea Prioritatea la încărcare 
din Capitolul 4, Programe utilitare şi utilizarea 
avansată, pentru mai multe informații. 


Este posibil ca fişierele de pe unitatea Solid State 
Drive să fie defragmentate - în acest caz trebuie să 
rulați programul utilitar de defragmentare pentru a 
verifica starea fişierelor dvs. şi a unităţii Solid State 
Drive. Vă rugăm consultaţi documentaţia 
sistemului de operare sau fişierul Ajutor online 
pentru mai multe informaţii cu privire la 
funcționarea şi utilizarea programului utilitar de 
defragmentare. 


Ca ultimă variantă ar trebui să reformataţi unitatea 
Solid State Drive şi apoi să reîncărcați sistemul de 
operare şi toate celelalte fişiere şi date. Dacă tot 
nu puteţi rezolva problema, contactaţi asistența 
tehnică TOSHIBA. 


Pentru mai multe informaţii, vă rugăm consultaţi Capitolul 3, Funcționarea. 


Problemă 


Eroare card de 
memorie 


Nu puteţi scrie pe un 
card de memorie 


Nu puteti citi un fișier 
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Procedură 


Scoateţi cardul de memorie din calculator şi apoi 
introduceţi-l din nou, pentru a fi siguri că este bine 
conectat. 

Dacă problema persistă, trebuie să consultați 
documentaţia furnizată cu cardul dvs. de memorie, 
pentru informații suplimentare. 


Scoateţi cardul de memorie din calculator şi 
verificaţi să nu fie protejat la scriere. 


Verificaţi dacă fişierul dorit se află într-adevăr pe 
cardul de memorie introdus în calculator. 


Dacă tot nu puteţi rezolva problema, contactaţi 
asistenţa tehnică TOSHIBA. 
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Dispozitivul de indicare 


Dacă utilizați un mouse USB, consultaţi de asemenea atât secțiunea 
Mouse USB din acest capitol, cât şi documentaţia furnizată cu mouse-ul 


dvs. 
Touch Pad 


Problemă 


Touch Pad-ul nu 
funcţionează. 


Indicatorul de pe 
ecran nu răspunde 
la funcţionarea 
dispozitivului de 
indicare 


Apăsarea ușoară de 
două ori (Touch 
Pad) nu 
funcţionează 


Indicatorul de pe 
ecran se deplasează 
prea repede sau 
prea încet 
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Procedură 


Verificaţi setările pentru Selectare dispozitiv. 


Efectuați clic pe Start -> Panou de control -> 
Hardware şi sunet -> Mouse. 


Apăsaţi FN + F9 sau butonul PORNIT/OPRIT al 
Touch Pad-ului pentru activare. 


În acest caz este posibil ca sistemul să fie ocupat - 
încercaţi deplasarea din nou a mouse-ului după o 
perioadă scurtă de aşteptare. 


În acest caz, trebuie să încercaţi mai întâi să 
modificaţi setarea vitezei pentru dublu clic din 
utilitarul Mouse Control. 


1. Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Panou de control -> Hardware şi 
sunet -> Mouse. 

2. Din fereastra Proprietăţi mouse efectuaţi clic 
pe fila Butoane. 

3.  Setaţi cum doriţi viteza pentru dublu clic şi 
efectuaţi clic pe OK. 


În acest caz, trebuie să încercaţi mai întâi să 
modificaţi setarea vitezei din utilitarul Mouse 
Control. 


1. Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Panou de control -> Hardware şi 
sunet -> Mouse. 

2. Din fereastra Proprietăţi mouse efectuaţi clic 
pe fila Opţiuni indicator. 

3.  Setaţi cum doriţi viteza indicatorului şi 
efectuaţi clic pe OK. 


Dacă tot nu puteţi rezolva problema, contactaţi 
asistenţa tehnică TOSHIBA. 


Problemă 


Reacţia Touch pad- 
ului este fie prea 
sensibilă, fie prea 
puțin sensibilă. 


Mouse USB 


Problemă 


Indicatorul de pe 
ecran nu răspunde 
la funcţionarea 
mouse-ului 


Dublul clic nu 
funcţionează 


Indicatorul de pe 
ecran se deplasează 
prea repede sau 
prea încet 
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Procedură 


Reglaţi sensibilitatea la atingere. 


Pentru accesare, efectuaţi clic pe Start -> Panou 
de control -> Hardware şi sunet -> Mouse. 


Dacă tot nu puteţi rezolva problema, contactaţi 
asistenţa tehnică TOSHIBA. 


Procedură 


În acest caz este posibil ca sistemul să fie ocupat - 
încercaţi deplasarea din nou a mouse-ului după o 
perioadă scurtă de aşteptare. 


Scoateţi mouse-ul din calculator şi apoi 
reconectați-l la un port USB liber pentru a fi siguri 
că este ferm ataşat. 


În acest caz, trebuie să încercaţi mai întâi să 
modificaţi setarea vitezei pentru dublu clic din 
utilitarul Mouse Control. 


1. Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Panou de control -> Hardware şi 
sunet -> Mouse. 

2. Din fereastra Proprietăţi mouse efectuaţi clic 
pe fila Butoane. 

3.  Setaţi cum doriţi viteza pentru dublu clic şi 
efectuaţi clic pe OK. 


În acest caz, trebuie să încercați mai întâi să 
modificaţi setarea vitezei din utilitarul Mouse 
Control. 


1. Pentru a accesa acest utilitar, efectuaţi clic pe 
Start -> Panou de control -> Hardware şi 
sunet -> Mouse. 

2. Din fereastra Proprietăţi mouse efectuaţi clic 
pe fila Opţiuni indicator. 

3.  Setaţi cum doriţi viteza indicatorului şi 
efectuaţi clic pe OK. 


Problemă 


Indicatorul de pe 
ecran se mişcă 
neregulat 


Dispozitivul USB 
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Procedură 


Este posibil ca elementele mouse-ului 
responsabile pentru detecția mişcării să fie 
murdare - vă rugăm consultaţi documentaţia 
furnizată cu mouse-ul pentru instrucțiuni despre 
cum să îl curăţaţi. 


Dacă tot nu puteţi rezolva problema, contactaţi 
asistenţa tehnică TOSHIBA. 


Pe lângă informaţiile din această secţiune, vă rugăm consultați de 
asemenea documentația furnizată cu dispozitivul USB. 


Problemă 


Dispozitivul USB nu 
funcţionează 


Procedură 


Scoateţi dispozitivul USB de la calculator şi apoi 
reconectați-l la un port liber pentru a fi siguri că 
este ferm ataşat. 

Verificaţi dacă sunt bine instalate toate driverele 
dispozitivului USB - pentru aceasta consultați atât 
documentația dispozitivului cât şi documentaţia 
sistemului de operare. 


Funcţia Repaus şi încărcare 


Pentru mai multe informaţii şi setări, vă rugăm consultaţi secțiunea 
Utilizarea programului TOSHIBA Sleep Utility din Capitolul 4, Programe 
utilitare şi utilizarea avansată. 


Manual de utilizare 


Portege Z830 / Satellite Z830 


Problemă Procedură 

Nu se poate utiliza Este posibil ca funcţia Repaus şi încărcare să fie 
funcţia Repaus şi dezactivată. 

încărcare. 


Selectaţi caseta de validare “Activare repaus şi 


încărcare” în programul TOSHIBA Sleep utility 
pentru a activa această funcţie. 


Acolo unde există o depăşire a curentului 
dispozitivului extern conectat la portul compatibil, 
alimentarea magistralei USB (5V curent continuu) 
poate fi oprită din motive de siguranță. Când se 
întâmplă acest lucru, deconectaţi un dispozitiv 
extern dacă sunt conectate câteva dispozitive 
externe. După aceea, porniți/opriţi alimentarea 
calculatorului pentru a restabili funcţia. Dacă 
această funcţie tot nu poate fi utilizată, deşi numai 
un dispozitiv extern este conectat, opriți utilizarea 
dispozitivului extern, deoarece curentul său este 
peste valoarea acceptabilă a acestui calculator. 


Este posibil ca unele dispozitive externe să nu 
poată utiliza funcţia Repaus şi încărcare. În acest 
caz, vă rugăm încercaţi una sau mai multe din 
metodele următoare. 


m  Selectațiunalt mod. 

m  Opriţicalculatorul în timp ce dispozitivele 
externe sunt conectate. 

m Conectati dispozitivele externe după oprirea 
calculatorului. 


Dacă această funcţie tot nu poate fi utilizată, 
modificaţi setarea pentru a o dezactiva şi nu mai 
utilizați această funcţie. 


Bateria se descarcă Dacă funcţia Repaus şi încărcare este activată, 
rapid, chiar şi atunci bateria calculatorului se va descărca pe durata 
când alimentarea hibernării sau când calculatorul este oprit. 


calculatorului este Conectaţi adaptorul de curent alternativ la 
oprită. calculator sau dezactivaţi funcţia Repaus şi 
încărcare. 
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Problemă Procedură 


Dispozitivele externe Este posibil ca unele dispozitive externe să nu 
conectate la porturi funcționeze atunci când sunt conectate la un port 
compatibile nu compatibil dacă funcția Repaus şi încărcare este 
funcţionează. activată. 


Reconectați dispozitivul extern după pornirea 
calculatorului. 


Dacă dispozitivul extern tot nu funcţionează, 
conectaţi dispozitivul la un port USB care nu are 
funcţia Repaus şi încărcare sau modificaţi pe 
dezactivat funcția Repaus şi încărcare. 


Funcţia "Reactivare Când funcţia Repaus şi încărcare este activată, 


prin intermediul funcţia "Reactivare prin intermediul portului " nu 
portului USB" nu funcționează pentru porturile compatibile cu funcţia 
funcţionează. USB Repaus şi încărcare. 


În acest caz, utilizaţi un port USB care nu are 
funcţia USB Repaus şi încărcare sau modificaţi pe 
dezactivat funcţia Repaus şi încărcare. 


Sistemul de sunet 


Pe lângă informaţiile din această secțiune, vă rugăm consultaţi de 
asemenea documentaţia furnizată cu dispozitivul dvs. audio. 


Problemă Procedură 


Nu se aude niciun Reglaţi volumul. 


sunet Pentru a mări volumul efectuaţi clic pe butonul 
mărire volum, pentru a reduce volumul efectuaţi 
clic pe butonul reducere volum. 


Verificaţi setările de volum ale software-ului. 
Verificaţi dacă Fără sunet este oprit. 
Verificaţi conexiunea căştilor dacă este sigură. 


Verificaţi aplicaţia Manager dispozitive Windows 
pentru a fi siguri că dispozitivul de sunet este 
activat şi funcţionează corespunzător. 
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Problemă 


Se aude un sunet 
deranjant 


Monitorul extern 
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Procedură 


În această situaţie este posibil să primiţi feedback 
fie de la microfonul intern, fie de la un microfon 
extern conectat la calculator - vă rugăm consultați 
Sistemul de sunet din Capitolul 3, Funcționarea, 
pentru mai multe informaţii. 


Volumul nu poate fi reglat pe durata pornirii sau 
închiderii Windows. 


Dacă tot nu puteţi rezolva problema, contactaţi 
asistenţa tehnică TOSHIBA. 


Pentru informaţii suplimentare, consultaţi şi Capitolul 3, Functionarea, 
precum şi documentaţia primită cu monitorul. 


Problemă 


Monitorul nu 
porneşte 
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Procedură 


După confirmarea pornirii alimentării monitorului, 
trebuie să verificați conexiunile pentru a fi siguri că 
adaptorul/cablul de alimentare este bine conectat 
la monitor şi la o priză funcţională. 


Problemă 


Nu se afişează nimic 


Eroare de afişare 


LAN 


Problemă 


Nu se poate accesa 
rețeaua LAN 


Reactivarea prin 
intermediul rețelei 
LAN nu funcţionează 
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Procedură 


Încercaţi să reglaţi controlul de contrast şi 
luminozitate de la monitorul extern. 


Apăsaţi tasta de acces rapid FN + F5 pentru a 
modifica prioritatea de afişare şi a vă asigura că nu 
este setată numai pentru afişajul intern. 


Verificaţi dacă monitorul extern este conectat. 


Atunci când monitorul extern este setat ca 
dispozitiv de afişare principal în modul desktop 
extins, nu va afişa la revenirea calculatorului din 
Modul repaus dacă monitorul extern a fost 
deconectat cât timp era în Modul repaus. 


Pentru a nu permite acest lucru, nu deconectați 
monitorul extern în timp ce calculatorul este în 
Modul repaus sau hibernare. 


Nu uitaţi să opriţi calculatorul înainte de a 
deconecta monitorul extern. 


Când panoul de afişare şi un monitor extern sunt 
setate în modul clonare şi sunt oprite de 
cronometru, panoul de afişare sau monitorul extern 
este posibil să nu afişeze la repornire. 


Dacă se întâmplă acest lucru, apăsați FN + F5 
pentru a reseta panoul de afişare şi monitorul 
extern în modul clonare. 


Verificaţi cablul de conectare a monitorului extern 
dacă este ataşat bine la calculator. 


Dacă tot nu puteţi rezolva problema, contactaţi 
asistenţa tehnică TOSHIBA. 


Procedură 


Verificaţi să existe o conexiune fermă a cablului 
între mufa LAN şi hub-ul LAN. 


Verificaţi dacă adaptorul de curent alternativ este 
conectat. Funcţia Reactivare prin intermediul 
rețelei LAN consumă energie chiar dacă sistemul 
este oprit. 


Dacă problema persistă, consultaţi administratorul 
rețelei dvs. LAN. 
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Rețeaua LAN fără fir 


Dacă procedurile următoare nu restabilesc accesul la rețeaua LAN, 
consultați administratorul rețelei dvs. LAN. Pentru mai multe informaţii 
despre comunicațiile fără fir, consultați Capitolul 3, Funcționarea. 


Problemă Procedură 


Nu se poate accesa Asiguraţi-vă că funcţia de comunicare wireless a 
rețeaua LAN fără fir calculatorului este activată. 


Dacă problema persistă, consultați administratorul 
rețelei dvs. LAN. 


Bluetooth 


Pentru mai multe informații cu privire la comunicaţia Bluetooth fără fir, vă 
rugăm consultaţi Capitolul 3, Funcționarea. 


Problemă Procedură 

Nu se poate accesa Verificaţi dacă funcţia de comunicare wireless a 
dispozitivul calculatorului este activată. 

Bluetooth 


Verificaţi dacă aplicaţia Bluetooth Manager rulează 
pe calculator şi dacă alimentarea la dispozitivul 
extern Bluetooth este pornită. 


Verificaţi pentru a fi siguri că nu este instalat în 
calculator niciun adaptor Bluetooth - hardware-ul 
încorporat Bluetooth nu poate funcţiona simultan 
cu alt controler Bluetooth. 


Dacă tot nu puteţi rezolva problema, contactaţi 
asistenţa tehnică TOSHIBA. 


Asistenţa tehnică TOSHIBA 


Dacă aveţi nevoie de orice fel de ajutor suplimentar referitor la utilizarea 
calculatorului dvs. sau dacă aveţi probleme la utilizarea calculatorului, este 
posibil să fie nevoie să contactaţi TOSHIBA pentru asistenţă tehnică 
suplimentară. 


Înainte de a suna 


Unele probleme pe care le întâlniți pot avea legătură cu software-ul sau 
sistemul de operare, de aceea este important să cercetaţi mai întâi alte 
surse de asistenţă. Inainte de a contacta TOSHIBA, încercaţi următoarele: 


m  Revedeţi secţiunile de depanare din documentația furnizată cu 
software-ul dvs. şi/sau dispozitivele periferice. 
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m Dacă apare o problemă când rulati aplicaţii software, consultați 
documentatia software pentru sugestii de depanare și luaţi în 
considerare pentru asistenţă contactarea departamentului de asistență 
tehnică al companiei producătoare a software-ului. 

m Consultați distribuitorul de la care aţi cumpărat calculatorul şi/sau 
software-ul - acesta reprezintă cea mai bună resursă pentru informații 
la zi şi asistenţă. 


Asistenţa tehnică TOSHIBA 


Dacă tot nu puteți rezolva problema și bănuiţi că este o problemă 
hardware, scrieţi firmei TOSHIBA la adresa menţionată în broşura de 
garanţie atașată sau vizitaţi www.toshiba-europe.com pe Internet. 
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Anexa A 


=m =m E 
Specificații 

Această anexă recapitulează specificațiile tehnice ale calculatorului. 
Dimensiuni fizice 


Dimensiune 316 (lățime) x 227 (adâncime) x 14.9/15.9 (înălțime) 
milimetri 


(neincluzând părțile care trec dincolo de corpul 
principal). 


Cerințe privind mediul înconjurător 


Condiţii Temperatura Umiditatea relativă 
ambientă 

Funcţionare 5°C (41°F) la 35°C 20% la 80% (fără 
(95°F) condens) 

Nefuncționare -20°C (-4°F) la 60°C 10% la 90% (fără 
(140°F) condens) 

Temperatura în stare 29°C maxim 

umedă 

Condiţii Altitudine (față de 
nivelul mării) 

Funcţionare -60 la 3.000 metri 

Nefuncționare -60 la maxim 10.000 


metri 


Cerinţe de alimentare 


Adaptor de curent 100-240V CA 


alternativ 50 sau 60 Hz (cicluri pe secundă) 


Calculator Curent continuu 19V 
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Asignarea pinilor portului pentru monitor RGB 


extern 


Pin 


15 


I/O (I): Intrare la calculator 


Nume semnal 
CRV 
CGV 
CBV 
Rezervat 
GND 
GND 
GND 
GND 
+5V 
GND 
Rezervat 
SDA 
HSYNC 


VSYNC 


SCL 


Descriere I/O 
Semnal video roşu O 
Semnal video verde O 
Semnal video albastru O 
Rezervat 

Pământare 

Pământare 

Pământare 

Pământare 

Alimentare 

Pământare 

Rezervat 

Semnal de date I/O 


Semnal de sincronizare pe O 
orizontală 


Semnal de sincronizare pe O 
verticală 


Semnal ceas date O 


I/O (O): leşire de la calculator 
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Anexa B 


Conectorii şi cablul de 
alimentare de curent alternativ 


Ştecherul de intrare al cablului de alimentare cu curent alternativ trebuie să 
fie compatibil cu diversele prize de curent alternativ utilizate pe plan 
internaţional, iar cablul trebuie să îndeplinească standardele ţării/regiunii în 
care se utilizează. Toate cablurile trebuie să îndeplinească următoarele 
specificaţii: 


Dimensiunea Minim 0,75 mm2 
conductorului: 


Valoarea nominală Minim 2,5 amperi 
a curentului: 


Agenţii de certificare 


China: CQC 
SUA și Canada: Înregistrat la UL şi certificat de CSA 

Nr. 18 AWG, Tip SVT sau SPT-2 
Australia: AS 
Japonia: DENANHO 
Europa: 
Austria: OVE Italia: IMQ 
Belgia: CEBEC Olanda: KEMA 
Danemarca: DEMKO Norvegia: NEMKO 
Finlanda: FIMKO Suedia: SEMKO 
Franța: LCIE Elveţia: SEV 
Germania: VDE Marea Britanie: BSI 
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În Europa, cablul de alimentare cu doi conductori trebuie să fie de tipul 
VDE, HO5VVH2-F sau HO3VVH2-F, în timp ce cablul cu trei conductori 


trebuie să fie de tipul VDE, HO5VV-F. 


Pentru Statele Unite și Canada, configuraţia de ştecher cu doi pini trebuie 
să fie 2-15P (250V) sau 1-15P (125V), iar cea cu trei pini trebuie să fie 
6-15P (250V) sau 5-15P (125V) aşa cum se indică în manualul cu coduri 
U.S. National Electrical şi în Canadian Electrical Code Part II. 


Următoarele ilustraţii prezintă forma ştecherului pentru SUA şi Canada, 


Marea Britanie, Australia, Europa şi China. 
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Anexa C 


Mențiuni legale 


Acest capitol precizează menţiunile legale aplicabile în cazul 
calculatoarelor TOSHIBA. 


Pictograme neaplicabile 


Anumite şasiuri sunt concepute astfel încât să încorporeze toate 
configurațiile posibile pentru o întreagă serie de produse. Prin urmare, este 
posibil ca modelul dvs. selectat să nu aibă toate funcţiile şi specificaţiile 
corespunzătoare tuturor pictogramelor sau butoanelor afişate pe şasiul 
calculatorului. 


Unitatea centrală de prelucrare 
Menţiuni legale privind performanţa unităţii centrale de prelucrare (CPU). 


Performanţa unităţii centrale de prelucrare a calculatorului dvs. poate fi 
diferită de cea precizată în specificaţiile produsului în următoarele condiții: 


m -utilizarea anumitor echipamente periferice externe 

m -utilizarea bateriei pentru alimentare în locul adaptorului de curent 
alternativ 

m -utilizarea anumitor aplicaţii multimedia, video şi de grafică pe 
calculator 

m -utilizarea liniilor de telefonie standard sau conexiuni de rețea cu 
viteză redusă 

m -utilizarea unor aplicații software de modelare complexe, cum ar fi 
aplicaţiile de proiectare asistată de calculator 

m -utilizarea simultană a mai multor aplicații sau funcții 

m -utilizarea calculatorului în zone cu presiune atmosferică redusă 
(altitudine ridicată > 1.000 metri sau > 3.280 picioare deasupra 
nivelului mării) 

m -utilizarea calculatorului la temperaturi în afara intervalului 5°C la 
30°C (41°F la 86°F) sau > 25°C (77°F) la altitudine ridicată (toate 
referințele privind temperatura sunt aproximative şi pot varia în funcţie 
de modelul specific al calculatorului. Consultaţi documentația 
calculatorului dvs. sau vizitaţi site-ul web TOSHIBA la 
www.pesupport.toshiba.com pentru detalii). 


De asemenea, performanţa unităţii centrale de prelucrare poate să fie 
diferită de cea menţionată în specificaţii datorită configurației de proiectare. 


În unele condiţii, calculatorul poate să se închidă automat. Aceasta este o 
caracteristică normală de protecţie pentru a reduce riscul de pierdere a 
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datelor sau deteriorarea produsului în caz de utilizare necorespunzătoare. 
Pentru a evita riscul de pierdere a datelor, realizați întotdeauna copii de 
siguranţă, transferându-le în mod periodic pe un suport extern de stocare. 
Pentru performanţă optimă, utilizaţi calculatorul dvs. numai în condiţiile 
recomandate. Citiţi restricţiile suplimentare din documentaţia calculatorului 
dvs. Pentru mai multe informații, contactaţi serviciul de asistenţă tehnică 
TOSHIBA sau consultaţi secțiunea Asistenţă tehnică TOSHIBA din 
Capitolul 6, Depanarea. 


Calcul pe 64 biți 


Procesoarele pe 64 biţi sunt concepute pentru a beneficia de sistemul de 
calcul pe 32 şi 64 biţi. 

Sistemele de calcul pe 64 biţi necesită îndeplinirea următoarelor cerințe din 
punct de vedere hardware şi software: 


m Sistemdeoperarepe64biţi 

m Unitate centrală de prelucrare, chipset şi BIOS (Basic Input/Output 
System) pe 64 biţi 

m Drivere de dispozitive pe 64 biţi 

m Aplicații pe 64 biți 

Anumite drivere de dispozitive şi/sau aplicaţii pot să nu fie compatibile cu o 

unitate centrală de prelucrare pe 64 biţi şi, prin urmare, pot să nu 

funcţioneze corect. 


Memoria (principală a sistemului) 


O parte din memoria principală a sistemului poate fi utilizată de sistemul 
grafic pentru a obține performanţe grafice în detrimentul altor activități de 
calcul, memoria disponibilă acestora fiind redusă. Dimensiunea memoriei 
principale a sistemului alocată pentru a sprijini prelucrările grafice poate să 
varieze în funcţie de sistemul grafic, aplicaţiile utilizate, dimensiunea 
memoriei sistemului şi alți factori. 


În cazul în care calculatorul dvs. este configurat cu o memorie de peste 3 
GB, memoria poate fi afişată ca având numai 3 GB (în funcţie de 
specificaţiile hardware ale calculatorului). 


Acest lucru este corect deoarece sistemul de operare afişează de obicei 
memoria disponibilă şi nu memoria fizică (RAM) a calculatorului. 


Diversele componente ale calculatorului (cum ar fi dispozitivele GPU ale 
adaptorului video sau PCI precum LAN fără fir etc.) pot să necesite un 
spațiu propriu de memorie. Deoarece un sistem de operare pe 32 de biţi nu 
poate accepta o memorie mai mare de 4 GB, aceste resurse ale sistemului 
se suprapun memoriei fizice. Datorită unor limitări de natură tehnică, 
memoria suprapusă nu este disponibilă sistemului de operare. Chiar dacă 
unele dispozitive pot afişa memoria fizică reală a calculatorului, memoria 
disponibilă sistemului de operare nu va depăşi aproximativ 3 GB. 


Calculatoarele configurate cu un sistem de operare pe 64 biţi pot accesa 4 
GB sau mai mult din memoria sistemului. 
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Durata de funcționare a bateriei 


Durata de funcţionare a bateriei poate să varieze considerabil în funcţie de 
modelul produsului, configuraţia acestuia, aplicaţiile, setările de 
administrare a alimentării şi funcţiile utilizate, precum şi de variațiile 
performanţei naturale datorate proiectării componentelor individuale. 
Duratele de funcţionare publicate sunt obţinute în cazul modelelor selectate 
şi a configurațiilor testate de TOSHIBA la momentul publicării. Timpul de 
încărcare variază în funcţie de utilizare. Este posibil ca bateria să nu se 
încarce cât timp calculatorul consumă întreaga energie. 

După numeroase cicluri de încărcare-descărcare, bateria îşi pierde 
abilitatea de a funcţiona la capacitate maximă şi trebuie înlocuită. Acest 
fenomen este normal în cazul tuturor bateriilor. 


Capacitatea Solid State Drive (SSD) 


LCD 


1 gigaoctet (Gigabyte - GB) reprezintă 10% = 1.000.000.000 octeți la 
puterea a 10-a. Totuşi, sistemul de operare al calculatorului raportează 
capacitatea de stocare utilizând puterea a 2-a pentru definiţia 1 GB = 23% = 
1.073.741.824 octeți şi, prin urmare, afişează o capacitate de stocare mai 
redusă. De asemenea, capacitatea de stocare disponibilă va fi redusă dacă 
produsul include unul sau mai multe sisteme de operare preinstalate, cum 
ar fi sistemul de operare Microsoft şi/sau aplicaţii software preinstalate sau 
conţinut media. Capacitatea reală formatată poate să varieze. 


După un anumit timp şi în funcţie de gradul de uzură al calculatorului, 
luminozitatea ecranului LCD se deteriorează. Aceasta este o caracteristică 
intrinsecă a tehnologiei LCD. 


Luminozitatea maximă este disponibilă numai în cazul funcţionării în modul 
de alimentare prin adaptorul de curent alternativ. În cazul în care 
calculatorul este alimentat de la baterie, luminozitatea ecranului este 
redusă şi nu poate fi mărită. 


Unitatea de prelucrare grafică ("GPU") 


Performanţa unităţii de prelucrare grafică ("GPU") poate să varieze în 
funcție de modelul produsului, de configurația design-ului, de aplicaţii, de 
setările de administrare a alimentării şi de funcţiile utilizate. Performanţa 
GPU este optimizată numai atunci când calculatorul funcţionează în modul 
de alimentare prin adaptorul de curent alternativ şi poate fi redusă 
considerabil în modul de alimentare de la baterie. 


Memoria grafică totală disponibilă este alcătuită, după caz, din memoria 
video dedicată, memoria video a sistemului şi memoria de sistem partajată. 
Memoria de sistem partajată variază în funcţie de mărimea memoriei de 
sistem şi de alţi factori. 
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Rețeaua LAN fără fir 


Viteza de transmisie în cadrul rețelei LAN fără fir şi distanţa de acoperire a 
acesteia poate să varieze în funcţie de mediul electromagnetic ambient, de 
obstacolele din jur, de design-ul şi configuraţia punctelor de acces, precum 
şi de design-ul şi configuraţia software/hardware a clientului. 


Viteza reală de transmisie va fi mai redusă decât viteza maximă teoretică. 


Protecția la copiere 


Standardele de protecţie la copiere incluse în anumite suporturi media pot 
să împiedice sau să limiteze înregistrarea sau vizionarea fişierelor media. 
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Anexa D 


Informații pentru dispozitive 
fără fir 
Interoperabilitatea LAN fără fir 


Reţeaua LAN fără fir este compatibilă cu alte sisteme LAN cu tehnologie 
radio de tipul Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS) /Orthogonal 
Frequency Division Multiplexing (OFDM) şi este în conformitate cu: 


m Standardul IEEE 802.11 cu privire la rețelele LAN fără fir (Revizia a/b/ 
g/n or b/g/n), aşa cum este definit şi aprobat de Institutul Inginerilor 
Electricieni şi Electronişti (Institute of Electrical and Electronics 
Engineers). 

m Certificarea Wireless Fidelity (Wi-Fi®) aşa cum este definită de Wi-Fi 
Alliance €. 


Sigla Wi-Fi CERTIFIED" este o marcă de certificare a Wi-Fi Alliance€. 


Interoperabilitatea tehnologiei Bluetooth fără fir 


Cardurile Bluetooth™ de la TOSHIBA sunt proiectate să fie interoperabile 
cu orice produs cu tehnologie Bluetooth wireless, care se bazează pe 
tehnologia radio Frequency Hopping Spread Spectrum (FHSS) (Spectru 
împrăştiat cu decalarea frecvenţei) şi sunt compatibile cu: 


m  Specificaţia Bluetooth, versiunea 3.0+HS sau versiunea 3.0 (în funcţie 
de modelul achiziționat), aşa cum a fost definit şi aprobat de Bluetooth 
Special Interest Group. 

m Certificarea siglei tehnologiei Bluetooth wireless, definită de Bluetooth 
Special interest Group (Grupul de interese speciale Bluetooth). 


ATENȚIE în cazul dispozitivelor fără fir 


VAN Dispozitivele fără fir nu au terminat verificarea conectării şi funcţionării cu 
toate dispozitivele care utilizează tehnologia LAN fără fir sau Bluetooth 
radio. 
Dispozitivele Bluetooth şi LAN funcţionează în aceeaşi gamă de frecvență 
radio şi pot crea interferenţe. Dacă utilizați simultan dispozitive Bluetooth şi 
LAN, este posibil să observați o performanță redusă a rețelei sau chiar să 
pierdeţi conexiunea la rețea. 
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În cazul în care întâmpinați astfel de probleme, opriţi imediat dispozitivul 
Bluetooth sau dispozitivul de rețea LAN. 


Vă rugăm vizitaţi http://www.pc.support.global.toshiba.com, dacă aveți 
întrebări cu privire la utilizarea cardului LAN fără fir sau Bluetooth de la 
TOSHIBA. 


În Europa vizitaţi http://mww.toshiba-europe.com/computersAnt/ 
bluetooth.htm 


Produsul dvs. Bluetooth nu este compatibil cu dispozitive ce utilizează 
specificaţiile Bluetooth versiunea 1.0B 


Dispozitivele fără fir şi sănătatea dvs. 


Produsele fără fir, la fel ca alte dispozitive radio, emit energie 
electromagnetică de frecvenţă radio. Nivelul de energie emis de 
dispozitivele cu tehnologie fără fir este mult mai redus decât nivelul de 
energie electromagnetică emis de dispozitive fără fir precum telefoanele 
mobile. 


Deoarece produsele cu tehnologie fără fir funcţionează în cadrul liniilor 
directoare oferite de standardele şi recomandările în materie de siguranţă a 
frecvenţei radio, TOSHIBA consideră că produsele fără fir pot fi utilizate în 
siguranţă de către consumatori. Aceste standarde şi recomandări reflectă 
consensul comunităţii ştiinţifice şi constituie rezultatul deliberărilor 
grupurilor de discuții şi comitetelor de cercetători care revizuiesc şi 
interpretează în permanenţă literatura vastă de cercetare. 


În unele situaţii sau medii, utilizarea produselor fără fir poate fi 
restricționată de proprietarul clădirii sau de reprezentanții responsabili ai 
organizației. De exemplu, asemenea situaţii pot include: 


m Utilizarea echipamentelor fără fir la bordul avioanelor, sau 
m în orice alt mediu în care riscul de interferență cu alte dispozitive sau 
servicii este perceput sau identificat a fi dăunător. 


Dacă aveți dubii privind politica de utilizare a dispozitivelor fără fir în cadrul 
unei organizații sau al unui anumit mediu (de exemplu în aeroporturi), vă 
recomandăm să cereți permisiunea de a utiliza dispozitivul fără fir înainte 
de a porni echipamentul. 


Informații de reglementare radio 


Dispozitivul fără fir trebuie instalat şi utilizat în conformitate strictă cu 
instrucţiunile producătorului, aşa cum se descrie în documentația 
utilizatorului furnizată cu produsul. Acest produs îndeplineşte următoarele 
standarde de frecvență radio şi siguranţă. 
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Europa 


Restrictii de utilizare a frecvențelor 2400.0-2483.5MHz în 
Europa 


Franţa: Utilizare de Utilizarea radiolocaţiei în domeniul 
exterior limitată militar. Realocarea benzii de 
la 10mW e.i.r.p.  2,4GHz este în desfăşurare în anii 
în cadrul benzii din urmă, pentru a permite 
2454-2483,5MHz reglementări curente mai puţin 
stricte. 


Italia: - Pentru utilizare privată, este nevoie 
de o autorizație generală dacă 
WAS/RLAN sunt utilizate în 
exteriorul clădirilor proprii. Pentru uz 
public, este nevoie de o autorizație 
generală. 


Luxemburg: Implementat Este nevoie de autorizație generală 
pentru alimentarea rețelelor şi 
servicii. 

Norvegia: Implementat Această subsecțiune nu se aplică 
pentru zona geografică aflată în 
interiorul unei raze de 20 km de la 
centrul Ny-Alesund. 


Federația Rusă: - Numai pentru aplicaţii de interior. 


Restrictii de utilizare a frecvențelor 5150-5350MHz în Europa 


Italia: - Pentru utilizare privată, este nevoie 
de o autorizație generală dacă 
WAS/RLAN sunt utilizate în 
exteriorul clădirilor proprii. 


Luxemburg: Implementat Este nevoie de autorizație generală 
pentru alimentarea rețelelor şi 
servicii. 
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Federaţia Rusă: Limitat e.i.r.p 100mW. Permisiune de 
utilizare numai pentru aplicaţii de 
interior, zone industriale şi de 
depozitare închise şi la bordul 
avioanelor. 


1.  Permisiune de utilizare pentru 
comunicațiile rețelelor locale 
ale personalului de zbor, la 
bordul avioanelor, în zona 
aeroporturilor şi în toate 
etapele zborurilor. 

2.  Permisiune de utilizare pentru 
rețele locale de acces public 
fără fir la bordul avioanelor pe 
durata zborului la altitudine nu 
mai mică de 3000m. 


Restrictii de utilizare a frecvențelor 5470-5725MHz în Europa 


Italia: - Pentru utilizare privată, este nevoie 
de o autorizație generală dacă 
WAS/RLAN sunt utilizate în 
exteriorul clădirilor proprii. 


Luxemburg: Implementat Este nevoie de autorizație generală 
pentru alimentarea rețelelor şi 
servicii. 

Federația Rusă: Limitat e.i.r.p 100mW. Permisiune de 


utilizare numai pentru aplicații de 
interior, zone industriale şi de 
depozitare închise şi la bordul 
avioanelor. 


1.  Permisiune de utilizare pentru 
comunicațiile rețelelor locale 
ale personalului de zbor, la 
bordul avioanelor, în zona 
aeroporturilor şi în toate 
etapele zborurilor. 

2.  Permisiune de utilizare pentru 
rețele locale de acces public 
fără fir la bordul avioanelor pe 
durata zborului la altitudine nu 
mai mică de 3000m. 
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Pentru a rămâne în conformitate cu legislaţia de utilizare a spectrului 
european pentru funcţionarea rețelelor LAN fără fir, limitările de mai sus ale 
canalelor de 2,4GHz şi 5SGHz se aplică pentru utilizarea de exterior. 
Utilizatorul trebuie să folosească funcţia LAN fără fir pentru verificarea 
canalului curent de funcţionare. Dacă funcţionarea are loc în afara 
frecvenţelor permise pentru utilizarea de exterior, aşa cum se menţionează 
mai jos, utilizatorul trebuie să contacteze organismul de reglementare a 
spectrului naţional aplicabil, pentru a solicita o licenţă pentru utilizarea de 
exterior. 


Canada - Industry Canada (IC) 


Acest dispozitiv este conform cu RSS 210 al Industry Canada. 
Funcționarea se supune următoarelor două condiţii: (1) acest dispozitiv nu 
poate cauza interferenţă şi (2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice fel 
de interferenţă, inclusiv interferența care ar putea cauza funcţionarea 
nedorită a acestui dispozitiv. 


Termenul “IC” înaintea numărului de certificare a echipamentului semnifică 
doar faptul că au fost îndeplinite specificaţiile tehnice ale Industry Canada. 


USA-Federal Communications Commission (FCC) 


Acest echipament a fost testat şi corespunde limitelor Clasei B a 
dispozitivelor digitale, potrivit secţiunii 15 a regulilor FCC. Aceste limite 
sunt destinate a oferi protecţie rezonabilă împotriva interferenţei 
dăunătoare în cazul unei instalări acasă. 


Consultaţi secțiunea cu informaţii FCC pentru detalii. 


Atenție: expunerea la radiațiile produse de undele 
radio 


Puterea radiaţiilor emise de dispozitivul fără fir se situează cu mult sub 
limitele de expunere la frecvenţa radio FCC. Cu toate acestea, dispozitivul 
fără fir va fi utilizat astfel încât posibilitatea de contact uman în timpul 
funcţionării normale să fie minimizat. 


În configuraţia normală de funcţionare, distanţa dintre antenă şi utilizator nu 
trebuie să fie mai mică de 20cm. Vă rugăm utilizaţi manualul de utilizare a 
calculatorului pentru detalii cu privire la locaţia antenei. 


Persoana care instalează acest echipament radio trebuie să se asigure că 
antena este situată sau orientată astfel încât să nu emită unde RF care 
depăşesc limitele stabilite de organizaţia Health Canada pentru populaţia 
generală; consultați Codul de siguranţă 6, care poate fi procurat de pe site- 
ul Web al organizaţiei Health Canada: www.hc-sc.gc.ca 


Atenţie: cerințe privind interferența frecvențelor radio 


Acest dispoziti este restricționat la utilizarea de interior datorită funcţionării 
sale în gama de frecenţă 5,15 la 5,25GHz. 
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Taiwan 


Articolul 12 Fără permisiunea din partea NCC, nicio companie, 
întreprindere sau utilizator nu are voie să modifice 
frecvenţa, să amplifice puterea de transmisie sau 
să modifice caracteristicile originale şi 
performanţele unui dispozitiv cu frecvenţă radio de 
mică putere. 


Articolul 14 Dispozitivele cu frecvenţă radio de joasă putere nu 
vor influenţa securitatea avioanelor şi nu vor 
interfera cu comunicațiile legale; 


În caz contrar, utilizatorul va înceta funcționarea 
imediat până la eliminarea interferenţei. 


Prin comunicațiile permise de lege menţionate se 
înțelege comunicaţii radio efectuate în conformitate 
cu Legea telecomunicațiilor. 


Dispozitivele cu frecvenţă radio de mică putere 
trebuie să fie compatibile cu interferența de la 
comunicațiile legale sau de la dispozitive ISM cu 
unde radio radiate. 


Utilizarea acestui echipament în Japonia 


În Japonia, frecvenţa lățimii de bandă 2.400 - 2.483,5 MHz pentru sisteme 
de comunicații date de mică putere din generaţia a doua cum este acest 
echipament coincide în parte cu cea a sistemelor de identificare a 
obiectelor mobile (staţii radio locale şi staţii radio de mică putere specifice). 


1. Notă importantă 


Frecvența lățimii de bandă a acestui echipament poate opera în acelaşi 
domeniu cu dispozitive industriale, ştiinţifice, medicale, cuptoare cu 
microunde, staţii de radio autorizate şi staţii radio specifice de mică putere 
neautorizate pentru sisteme de identificare a obiectelor mobile (RFID) 
utilizate la liniile de producţie specifice fabricilor (alte stații radio). 

1. Înainte de a utiliza acest echipament, verificaţi să nu interfereze cu 
niciunul din echipamentele enumerate mai jos. 

2. Dacă acest echipament cauzează interferenţă de radio frecvenţă cu 
alte stații radio, modificaţi imediat frecvenţa utilizată, schimbaţi locul 
de utilizare sau opriți sursa de emisie. 

3. Contactaţi un furnizor de servicii autorizat TOSHIBA dacă aveţi 
probleme cu interferențele cauzate de acest produs altor stații radio. 


2. Indicatie pentru LAN fără fir 


Indicaţia prezentată mai jos apare pe acest echipament. 
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2,4: Acest echipament utilizează o frecvenţă de 2,4 GHz. 

DS: acest echipament utilizează modulație DS-SS. 

OF: acest echipament utilizează modulație OFDM. 

4: Aria de interferenţă a acestui echipament este mai mică de 40 m. 
m m E : Acest echipament utilizează o frecvenţă a lățimii de bandă 
de la 2.400 MHz la 2.483,5 MHz. Banda sistemelor mobile de 
identificare a obiectului este posibil de evitat. 


IRN 


3. Indicatie pentru Bluetooth 


Indicația prezentată mai jos apare pe acest echipament. 
Tog 
2.4FH1 


CI 
m; 


4 


1. 2,4: Acest echipament utilizează o frecvenţă de 2,4 GHz. 

2. FH: Acest echipament utilizează modulaţia FH-SS. 

3. 1: Intervalul de interferenţă al acestui echipament este mai mic de 10 
m. 

4. CTT: Acest echipament utilizează o frecvenţă a lățimii de bandă 
de la 2.400 MHz la 2.483,5 MHz. Este imposibil de evitat banda 
sistemelor de identificare a obiectelor mobile. 


4. Despre JEITA 
Reţeaua LAN fără fir de 5GHz suportă canalul W52/W53/W56. 


IEEE802.11b/g/n 


IEEE802.11a/n 


W56 


Autorizarea dispozitivului 


Acest dispozitiv a obţinut Technical Conditions Compliance Approval 
(Aprobarea conformităţii cu condiţiile tehnice) şi aparține clasei de 
dispozitive a echipamentelor radio pentru staţii radio cu sistem de 
comunicaţii de date de mică putere, stipulate în Telecommunications 
Business Law (Legea afacerilor în telecomunicații) din Japonia. 


m intel? Centrino? WiFi Link 1000BGN b/g/n Wireless LAN 
Numele echipamentului radio: 112BNHMW 
DSP Research, Inc. 
Număr aprobare: D090380003 
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E intel? Centrino? Advanced-N 6230 a/b/g/n (a/b/g) Wireless LAN şi 
Bluetooth 
Numele echipamentului radio: 62230ANHMW 
DSP Research, Inc. 
Număr aprobare: D101045003 


m Atheros AR9002WB-1NG Wireless Network Adapter b/g/n(b/g) 
Wireless LAN and Bluetooth 


Numele echipamentului radio: AR5B195 
DSP Research, Inc. 


Număr aprobare: D091014003 
m Atheros AR938x Wireless Network Adapter a/b/g/n (a/b/g) Wireless 
LAN 


Numele echipamentului radio: AR5BHB116 
DSP Research, Inc. 
Număr aprobare: D101136003 
E intel? Centrino? Wireless-N + WiMAX 6150 Wireless LAN şi WiMAX 
Numele echipamentului radio: 612BNXHMW 
DSP Research, Inc. 


Număr aprobare: D100898003 
m intel? Centrino® Advanced-N + WiMAX 6250 Wireless LAN şi WiMAX 


Numele echipamentului radio: 622ANXHMW 
DSP Research, Inc. 
Număr aprobare: D090856003 

Se aplică următoarele restricţii: 


m Nu dezasamblați şi nu modificaţi dispozitivul. 
m Nu instalaţi modulul fără fir încorporat în alt dispozitiv. 


Aprobări radio pentru dispozitivele fără fir 


Ţări/regiuni aprobate pentru Intel? Centrino® WiFi Link 
1000 BGN b/g/n, Intel? Centrino® Advanced-N 6230 a/b/ 
gin (a/b/g), Atheros AR9002WB-1NG Wireless Network 

Adapter b/g/n (b/g), Atheros AR938x Wireless Network 
Adapter a/b/g/n (a/b/g) 


Acest echipament este aprobat în conformitate cu standardele radio de 
tările/regiunile din tabelul următor. 


T m Modul ad-hoc nu este disponibil în modul 802.11a şi 802.11n. 
Începând cu septembrie 2011 
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Bulgaria 
Coreea 
Filipine 
Grecia 
Irlanda 
Letonia 
Malaezia 
Norvegia 


Republica Cehă 


Spania 


Canada 
Danemarca 
Finlanda 
Hong Kong 
Islanda 
Liechtenstein 
Malta 

Olanda 


Republica 
Slovacă 


SUA 


Tări/regiuni aprobate pentru Intel? Centrino® Wireless- 
N + WiMAX 6150, Intel® Centrino® Advanced-N + 
WiMAX 6250 


Acest echipament este aprobat în conformitate cu standardele radio de 


i) 


țările/regiunile din tabelul următor. 


m Modul ad-hoc nu este disponibil în modul 802.11n. 


Începând cu septembrie 2011 
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